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PT INSTRUCOES PARA O INSTALADOR E PARA O SERVICO TECNICO DE ASSISTENCIA




GAMA

MODELO CODIGO
TAU Unit 35 20145133
Acessorios

Para uma lista de acessdrios completa e informagGes sobre as
possibilidades de combinagao, consultar o Catalogo.

Prezado Técnico,

Felicitamo-lo por ter proposto um grupo térmico RIELLG, um pro-
duto capaz de garantir o maximo bem-estar com grande fiabi-
lidade, eficacia, qualidade e seguranca por muito tempo.

Com este livro de instrugdes desejamos oferecer-lhe informa-
¢Oes que retemos como necessdrias para uma instalagdo mais
facil e correcta do aparelho. Com isto ndao pretendemos acres-
centar nada a sua reconhecida competéncia e capacidade téc-
nica.

Desejamos-lhe bom trabalho e renovamos os nossos agrade-

cimentos.
Riello S.p.A.

CONFORMIDADE

0Os grupos térmicos TAU Unit cumprem o disposto em:

- Regulamento (UE) 2016/426

- Diretiva Rendimentos 92/42/CEE

- Diretiva Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE

- Diretiva Concepgao ecolégica dos produtos relacionados
com o consumo de energia 2009/125/CE

- Regulamento (UE) 2017/1369 Etiquetagem energética

- Diretiva Baixa Tensao 2014/35/UE

- Regulamento delegado (UE) N. 811/2013

- Regulamento delegado (UE) N. 813/2013.

C€

0 produto, ao fim da vida, nao deve ser descartado como um
residuo sélido urbano, mas deve ser entregue a um centro de
recolha diferenciada.
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1 INFORMAGOES GERAIS

11 Adverténcias gerais

mApés ter removido a embalagem, certifique-se de que o
fornecimento esta integro e completo e em caso de incon-
gruéncias, contacte a loja RIELO que |he vendeu o aparelho.

m Ainstalagao do produto deve ser realizada por uma empre-
sa qualificada que, no final do trabalho, possa entregar ao
proprietario uma declaragao de que a instalagao foi efetua-
da como manda a lei, ou seja, segundo as normas nacio-
nais e locais em vigor, e conforme as indicagées dadas pela
RIELLO no livro de instrugdes que acompanha o aparelho.

ﬂ 0 produto deve ser utilizado, exclusivamente, para o fim
previsto pela RIELLO, para o qual foi concebido expressamen-
te. Esta excluida toda e qualquer responsabilidade contra-
tual e extra contratual da RIELL® por danos provocados em
pessoas, animais ou objetos decorrentes de erros de insta-
lagao, regulacdao, manutengao e uso improprio.

ﬂ 0 local de instalagao do grupo térmico deve dispor de aber-
turas de ventilagao adequadas que facultem a entrada da
quantidade de ar necessdria para a combustao.

m Em caso de vazamentos de agua, desligar o aparelho da
rede de alimentagao elétrica, fechar a alimentagao hidrica e
avisar, com prontidao, o Servigo Técnico de Assisténcia RIELLO
ou o pessoal profissionalmente qualificado.

ﬂ Verificar periodicamente se a descarga da condensagao esta
livre de entupimentos.

mVeriﬁque periodicamente se a pressao de funcionamento
do sistema hidraulico é superior a 1 bar e inferior ao limite
maximo previsto para o aparelho. Caso contrario, contacte o
Servigo Técnico de Assisténcia RIELL® ou pessoal profissional-
mente qualificado.

mA nao utilizacdo do aparelho por um longo periodo com-

porta a realizagao das seguintes operagoes:

- Posicionar o interruptor principal do aparelho em "0"

- Posicionar o interruptor geral do sistema em "OFF"

- Fechar as vdlvulas do combustivel e da agua do sistema
térmico

- Esvazie o sistema térmico e o sanitdrio se houver perigo
de gelo.

ﬂ A manutengao do aparelho deverd ser realizada, pelo me-
nos, uma vez por ano, programando-a com a devida ante-
cedéncia com o Servigo Técnico de Assisténcia RIELO da sua
zona.

ﬂ Este manual é parte integrante do aparelho e, portanto,
deve ser guardado com cuidado, devendo acompanhar
SEMPRE o grupo térmico no caso da sua transferéncia para
outro Proprietdrio outra instalagdao. Em caso de danos ou
extravio, solicite outro exemplar ao Servigo Técnico de Assis-
téncia RIELLO [ocal.

ﬂ Este manual deve ser lido atentamente, a fim de facilitar
uma instalacao, operacao e manutencao adequadas e se-
guras do aparelho. O Proprietario deve estar devidamente
informado e formado sobre a utilizagdo do aparelho. Certi-
fique-se de que esta familiarizado com todas as informa-
¢oes necessarias para o funcionamento seguro do sistema.
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ﬂ 0 aparelho, antes de ser ligado ao sistema hidrdulico, a rede
de gas e ser alimentado eletricamente, pode ser exposto a
temperaturas compreendidas entre 4°C e 40°C. Um vez que
0 mesmo é capaz de ativar as fungdes antigelo, pode ser
exposto a temperaturas compreendidas entre -20°C e 40° C

ﬂ Recomenda-se efetuar anualmente a limpeza interna do
permutador de calor, removendo o ventilador e o queima-
dor e aspirando os eventuais residuos sélidos da combus-
t30. Esta operagao deve ser feita exclusivamente por pes-
soal do Servico Técnico de Assisténcia.

1.2 Regras fundamentais de seguranga

Recorda-se que a utilizagao de produtos que usam combusti-
veis, energia elétrica e agua implica o cumprimento de algumas
regras fundamentais de seguranga, tais como:

E E proibido o uso do aparelho por criangas e pessoas com
deficiéncia ndao acompanhadas.

EE proibido acionar equipamentos ou aparelhos elétricos,
tais como interruptores, eletrodomésticos, etc. se notar
cheiro de combustivel ou de nao queimados. Neste caso:

- Ventile o local abrindo as portas e janelas

- Feche avalvula de corte do combustivel

- Chame imediatamente o Servico Técnico de Assisténcia
RIELIO ou pessoal profissionalmente qualificado.

E E proibido tocar no aparelho com os pés descal¢os ou com
partes do corpo molhadas.

E E proibida qualquer intervencdo técnica ou de limpeza an-
tes de:

- retirar a alimentacao elétrica posicionando o interruptor
principal do aparelho em (I) e o interruptor geral do sis-
tema em (OFF)

- fechar as valvulas de interceptacao da agua e do com-
bustivel

E E proibido modificar os dispositivos de seguranca ou de re-
gulagao sem autorizagao prévia do fabricante.

E E proibido tampar a descarga de condensados.

E E proibido puxar, separar ou torcer os cabos elétricos que
saem do aparelho, mesmo se este estiver desligado da rede
de alimentagao elétrica.

EE proibido cobrir ou reduzir o tamanho das aberturas de
ventilagdao do local de instalagao. As aberturas de ventilagao
sao indispensdveis para a correta combustao.

E E proibido expor o grupo térmico aos agentes atmosféricos.
Nao foi concebido para funcionar no exterior.

EE proibido desligar o aparelho se a temperatura exterior
descer abaixo de ZERO (perigo de gelo).

E E proibido deixar os recipientes e as substancias inflamaveis
no local onde o aparelho esta instalado.

EE proibido langar o material de embalagem para o meio
ambiente bem como deixd-lo ao alcance das criangas, por-
que é uma potencial fonte de perigo. Deve, por isso, ser eli-
minado de acordo com as disposi¢oes de lei em vigor.

E E proibido ativar o aparelho sem &gua.

E E proibida a remoc3o da cobertura do aparelho por pessoas
sem qualificagao e competéncia especifica.
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1.3 Descrigao do aparelho - Termdstato fumos: situado na parte inferior do permu-
tador de calor, intervém em caso de alta temperatura dos

0 grupo térmico de condensagao TAU Unit é um gerador de dgua fumos (>75°0).

quente, de elevada eficiéncia térmica, para o aquecimento dos - Sonda fumos: situada na parte inferior do permutador

ambientes e a producdo de dgua quente sanitaria (AQS) em de calor, provoca um erro tempordrio se a temperatura

combinagao com um esquentador externo. dos produtos da combustao superar 85°C e um erro per-

0 corpo da caldeira é em ago inoxiddvel de alta liga de desen- manente se superar 90°C.

volvimento vertical que garante a maxima duragao e fiabilida-
de, atendendo ao mesmo tempo as mais severas normativas Através das especificas entradas e saidas, a termorregulacao TAU
nacionais e europeias no que se refere a introducao de metais  Unit consente a gestao dos seguintes dispositivos de seguranca

pesados nas aguas de descarga da condensacao. acessorios externos ao aparelho:
0 circuito hidraulico de retorno duplo (alta ou baixa temperatu- - Transdutor de pressao ou pressostato de minima da
ra) favorece a estratificacdo da temperatura no interior do corpo agua: a ligacao escolhida de um dos dois dispositivos
e otimiza os desempenhos. acessorios aos cuidados do instalador, consente a ter-
0 bom isolamento do corpo, com uma camada de Ia de vidro morregulagdo visualizar e verificar continuamente a
de alta densidade, permite reduzir o mais possivel a dispersao pressao do circuito primario para consentir o acendi-
térmica. mento ou provocar a paragem do aparelho no caso de
0 queimador pré-misturado de microchamas com relagao de baixa pressao.
modulagao da poténcia 1:10 garante reduzidas emissdes po- - Eletrovdlvula de interceptagdo do combustivel GPL: a
luentes (NOx e C0), em conformidade com as mais rigorosas termorregulagao, através de uma saida programavel,
Normativas Europeias. consente a gestdo (com base na tipologia de combustivel
e de sistema designada) de uma eletrovalvula de inter-
Atermorregulacao com interface de utilizador e display presente ceptagdao do combustivel para o GPL, instalada na parte
no quadro de comando TAU Unit consente a gestdao dos disposi- externa do aparelho aos cuidados do instalador.
tivos de controlo e seguranga, em conformidade com a norma- - Pressostato de minima do gas: é prevista uma saida es-
tiva em vigor. Ligando a sonda externa, é possivel ativar a fun- pecifica para a ligagao de um pressostato de minima do
¢ao de controlo climatico do circuito de aquecimento, exaltando gas (acessorio) a instalar na parte externa do aparelho. 0
as caracteristicas de recuperacao de energia elétrica sazonais. dispositivo verifica continuamente a correta pressao do
A termorregulagdao adapta-se com flexibilidade as varias exi- gas em entrada para consentir o acendimento ou pro-
géncias de instalagao; é possivel, por exemplo, aumentar o vocar a paragem do aparelho no caso de baixa pressao.

numero de circuitos de aquecimento servidos de alta e baixa
temperatura e ligar em cascata os aparelhos TAU Unit (ver aces-

A . ﬂ A intervengao dos dispositivos de seguranga indica um mau
sérios Catdlogo).

funcionamento do aparelho potencialmente perigoso, por-
tanto contactar imediatamente o Servigo Técnico de Assis-

1.4 Dispositivos de seguranga e regulagao téncia.

0 grupo térmico TAU Unit é dotado dos mais avancados sistemas ﬂ A substituicdo dos dispositivos de seguranga deve ser efe-
de seguranga e regulagao existentes no mercado. tuada pelo Servico Técnico de Assisténcia, utilizando exclu-
Cada anomalia é assinalada através de um cédigo numérico de sivamente componentes originais. Consulte a lista de pegas
erro no display e provoca a paragem do aparelho e o fechamen- de substituicdo fornecida com o aparelho. Apds efetuar a
to automatico da valvula do gas. reparacao, efetuar um ensaio de acendimento e verificar o

correto funcionamento do aparelho.
No circuito da dgua estao instalados:

- Termostato de seguranga: presente no copro do gerador, E 0 aparelho nao deve, nem mesmo temporariamente, ser
intervém parando o aparelho se a temperatura exceder colocado em funcionamento com os dispositivos de segu-
o limite de 110 °C. ranga inoperantes ou adulterados.

- Sonda de temperatura de ida: a sonda de imersao pre-
sente na ida do gerador é utilizada pelo regulador para
visualizar e verificar a temperatura da agua de ida e con-
trolar o correto acendimento e o desligamento do apare-
lho com base no setpoint programado. 0 regulador utili-
za a mesma sonda para bloquear o gerador em caso de
sobretemperatura, antes da intervencao do termdstato
de seguranga.

- Sonda de temperatura de retorno: a sonda de contacto
posicionada no retorno da caldeira é utilizada pelo regu-
lador para visualizar a temperatura da dgua de retorno
com a qual calcular, junto com a temperatura de ida, a
diferenca de temperatura entre a ida e o retorno (At), que
consente regular a modulagao do circulador do grupo
térmico em modalidade aquecimento.
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0 aparelho pode ser identificado por meio da:

Placa de dados técnicos
Contém os dados técnicos e de desempenho do aparelho.

RIELLO S.p.A.
Via Ing.Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY

Combustibile: Combustible: | Categoria:
Categorie:
RI Elm Brennstoff: Brandstof: Kategorie:

T067802GE

NOx (PCS):
mgkWhi

Ns =

%

i - w |
P | P.nom.G20= mbar |

;

<

230 V ~ 50Hz E Qn(min)= KW Kw
w Pn(min)= kw kw
Qn(max= kW kw

Max. flue gas loss: <7 %
Pn(max)= kw kW

RIELLO S.p.A.
Via Ing.Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY

Mod. | |
Cod. | | N° |

Sy L w—

T06778710

Placa de identificagao
Indica o nimero de série, 0 modelo e os principais dados técnicos.

Qn
Pn
IP
Pms

NOx

U

Funcionamento aquecimento
Caudal térmico nominal

Poténcia (til nominal

Grau de protecgao elétrica

Pressao maxima de aquecimento
Temperatura maxima permitida
Rendimento

Classe de NOx

mA alteragao, eliminagao, auséncia das placas de identificagao ou qualquer outra coisa que impega a identificagao certa do

produto, tornam dificil qualquer operagao de instalagdao e manutengao.
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1.6 Estrutura
8
9
1 C ] 10
11
5 12
C )
2
G =" Q
3
4 6
7

VoO~NONUVFWN=

Painel de controlo

Quadro elétrico

Corpo da caldeira

Sensor de fumo

Painel dianteiro

Termostato limite dos fumos

Sifao de descarga de condensados
Ventilador

Elétrodo de acendimento

Véalvula de purga automatica

Visor chama

Tomada de pressao da camara de combustao
Vélvula de gés

Elétrodo de detecao

Interruptor principal

Saida do sistema

Predisposicao para retorno da instalagao de alta tempe-
ratura (*)

Retorno sistema de baixa temperatura
Rodas

Junta da conduta de descarga dos fumos
Painel superior

Uniao do gas

(*) Dependendo do tipo de engenharia para instalacées, é possivel conectar o retorno da instalacdo de alta temperatura
utilizando o tubo de conexao do retorno da instalagao de baixa temperatura ja presente, certificando-se de que o engate

nao utilizado esta fechado com a tampa removida anteriormente.
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1.7 Dados técnicos
DESCRICAO TAU Unit 35
de aquecimento por condensagao
Tipo de aparelho B23, B23P, B53P, C13(*), (33(*), (u3(*), C53(*), C63(*),
€83(*), C93(¥)
IT-CH-ES-PT: G20=20mbar G31=37mbar
Fuel FR: G20/G25 - 20/25 mbar G31=37mbar
BE: G20/G25 - 20/25 mbar
DE-RO: G20=20mbar
IT-CH-ES-PT: 1I2H3P
FR: 112Esi3P
Categoria do aparelho BE: 12E(S)
DE: I2E
RO: I2H
Camara de combustao . . vertical
(Dpect|>)|to calorifico maximo nominal na fornalha referido ao PCS 38,7 (34,8) W
(Dpectl))lto calorifico nominal minimo na fornalha referido ao PCS 3,9 (3,48) W
Poténcia térmica util (nominal) 34 Kw
Poténcia térmica nominal méxima (80-60°() PL. G20 33,8 Kw
Poténcia térmica nominal méxima (50-30°C) - G20 37 Kkw
Poténcia térmica nominal méxima (60-40 °C) - G20 35,5 KW
Poténcia térmica de 30% com retorno de 30 °C P1 G20 1,3 kW
Poténcia térmica nominal minima (80-60°C) - G20 3,36 kW
Poténcia térmica nominal minima (50-30°C) - G20 3,65 kW
Classe de eficiéncia em aquecimento A
Eficiéncia energética sazonal do aquecimento o
de ambiente ns 21 %
Eficiéncia no caudal térmico nominal e regime atil Pn o
de alta temperatura PCS (PCl) nk ‘ (60-80 °0) 87,5 (97.2) %o
Eficiéncia de 30% do caudal térmico nominal e util 30% o
regime de baixa temperatura PCS (PCI) il de Pn 971 (107,8) o
Perdas na chaminé com queimador a funcionar a Pn max. (80- 22 %
60 °C) 1 o
Perdas na chaminé com queimador a funcionar a 30% Pn (50-30 0 o
°C) 19 (e]
P 35 W
Perdas térmicas no modo Standby Pstby o1 %
1 (o]
Prevaléncia residual do ventilador (min/max) . 5/150 Pa
Consumo energético anual QHE 107 GlJ
Nivel de ruido (poténcia sonora) LWA na1a'Px 6L dB(A)

(*) Configuracbes possiveis somente com a instalacdo dos acessorios dedicados (disponiveis separadamente).
(**)  Pesos individuais calculados segundo norma EN 15502

(***) Valores referentes a pressdo atmosférica acima do nivel do mar.

(****) A concentragdo de CO nos fumos de combust3do deve estar sempre em conformidade com as normas de instalagdo do pais

onde a caldeira esta instalada.
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DESCRICAO TAU Unit 35
EmissSes (**) Nox (;ecfer:g)o (Clais6e 6) A
02 9/9 (+0,1) %
EmissGes com caudal max /min G20 0
Débito calorifico nominal maximo (PCl) G25 34,8 Kw
Débito calorifico nominal minimo (PCl) G25 3,48 KW
02 9/9 (+0,1) %
Emissoes com caudal max /min G25 (00)
Débito calorifico nominal maximo (PCl) G31 34,8 Kw
Débito calorifico nominal minimo (PCl) G31 3,9 Kw
(02 10/10 (+0,1) %
EmissGes no caudal max./min. G31 0
(****) 410 ppm
Temperatura dos fumos a P. max. e P. min. (80-60°C) 72/61 °C
Temperatura dos fumos a P. max. e P. min. (50-30°C) 40/31 °C
Fluxo méximo dos fumos a P. max. e P. min. (***) . 16,0 - 1,6 gls
Pressao maxima de funcionamento . . 3 bar
Pressao minima de funcionamento . . 0,5 bar
Temperatura maxima permitida . . 10 °C
Temperatura de intervencao do termdéstato de bloqueio 10 °C
Temperatura de regulagdo (min./max.) . . 30/80 °C
Teor de agua do modulo térmico . . 56 I
Produgdo méx. condensagao a 100% pot. nom. (40-30°C) 4.5 I/h
Alimentagao elétrica . . 230-50 V-Hz
Grau de protegao elétrica . X0oD IP
Poténcia elétrica absorvida em plena carga ‘ Elmax 90 W
Poténcia elétrica absorvida com carga parcial Elmin Lo W
Poténcia elétrica absorvida em modo de vigilia Psb 18 W

*) Configuracbes possiveis somente com a instalagao dos acessérios dedicados (disponiveis separadamente).

(**)  Pesos individuais calculados segundo norma EN 15502

(***) Valores referentes a pressdo atmosférica acima do nivel do mar.

(****) A concentracdo de CO nos fumos de combust3o deve estar sempre em conformidade com as normas de instalacdo do pais
onde a caldeira estd instalada.
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1.8 Dimensionamento do circulador

0s grupos térmicos TAU Unit ndao sao equipados com circulador que deve ser previsto no sistema.
Para o seu dimensionamento, considerar as perdas de carga no lado da agua do grupo térmico, mostradas a seguir no grafico.

Perdas de carga do lado da agua dos geradores

Perda de carga (mbar)
400

350 /
300 r/
250 /
200 //<TAU Unit 35

150
100 /
50 /4
O ———‘/
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Caudal (m?3/h)

ﬂ No primeiro acendimento e pelo menos uma vez por ano ﬂ Antes de desenroscar ou remover a tampa de fecho do cir-
é util verificar a rotacao do eixo dos circuladores pois, es- culador proteja os dispositivos elétricos por baixo da even-
pecialmente apds longos periodos de nao funcionamento, tual saida de agua.
depdsitos e/ou residuos podem impedir a livre rotagao.

E E proibido fazer funcionar os circuladores sem agua.
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19 C(olocagao das sondas

VuFWN-=

SONDAS INSERIDAS NOS ESPECIFICOS POGOS DO GRUPO TERMICO:

Sensor de fumo

Terméstato de seguranga
Sonda de envio

Sonda de retorno
Termdstato limite dos fumos

110 Painel de controlo

1

N

1
12

& Setp. Aquecimento

RESET MENU ESC

——

INTERFACE DE COMANDOS

Ecré)retroiluminado com 255x80 pontos (106,4x39,0
mm

Tecla RESET: permite restabelecer o funcionamento
apos uma paragem por anomalia

Tecla MENU: permite aceder ao menu principal
Tecla ESC: na navegagao nos menus, permite sair
de uma opg¢ao do menu e voltar a anterior

Teclas de navegagao «, V, e, b, A

Interruptor principal (posicionado no painel

5 6 789

traseiro do aparelho)

VISUALIZAGAO DO DISPLAY

n Temperatura exterior
12 Setpoint
13 Hordrio

12




2 INSTALACAO

INSTALAGAO

2.2 Dimensdes e pesos

21 Recegao do produto

0 grupo térmico TAU Unit é fornecido sobre palete, protegido por
uma lona antiarranhdes e por um engradado de madeira.

E importante verificar imediatamente a integridade e a confor-
midade do pedido. Na parte externa estao indicadas as carac-
teristicas especificas do produto: modelo, poténcia, versao, tipo
do combustivel. Em caso de discordancias entre o que foi pe-
dido e o que foi recebido, contactar imediatamente o agente, o
depdsito ou o servico de vendas da sede.

Dentro de num saco de plastico (1) colocado dentro do grupo
térmico (2), é fornecido o seguinte material:

- Manual de instrugoes

- Certificado de ensaio hidraulico

- Marcagao de rendimento energético

- Condigbes de garantia convencional

2141 Posi¢ao dos rétulos

2

o~
al

/)

Z
g .
/

3
R

A Roétulo da embalagem

ﬂ 0 manual de instrugdes é parte integrante do aparelho e,
portanto, recomenda-se Ié-lo e manté-lo com cuidado.

ﬂ 0 envelope de documentos deve ser conservado e guardado
num lugar seguro. A eventual emissao de um duplicado dos
documentos, deve ser pedida a Riello S.p.A. que se reserva
o direito de debitar o respetivo custo.
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TAU Unit 35
L (mm) 600
P (mm) 760
H (mm) 1400
Peso liquido (kg) 110
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2.3 Movimentagao e remogao da embalagem Uma vez retirada a embalagem, a movimentacdo do grupo tér-

mico é feita manualmente procedendo como mostrado a seguir:
- Remover o painel frontal puxando-o para si e, de segui-

mAntes das operacdes de remocdo da embalagem e trans- da, levanta-lo
porte do aparelho, é necessario vestir a roupa de protecao
individual e utilizar meios e instrumentos préprios para o
tamanho e peso do aparelho.

- Retirar o engradado de madeira (1)
- Remover as cantoneiras em polistireno (2)
- Retire o saco protetor (3).

MOVIMENTO COM BARRAS

- Desatarraxar os parafusos (6) de bloqueio da palete (5)

- Inserir dois pedacos de tubo (7) de comprimento ade-
quado nos especificos furos, fazendo-os sair de modo
homogéneo por ambas as partes. As partes saliente vao
funcionar como pegas de elevagao.

N
S\

f
o

Y
[
5 W

1 Engradado de madeira
2 C(Cantoneiras

3 Saco de protegao
Grupo térmico

Palete

v F

ﬂ Prestar ateng¢ao a oscilagao do grupo térmico durante a ele-
ﬂ 0 material que faz parte da embalagem tem de ser cuida- vagao.

dosamente reciclado e em caso algum deve ser abandona-

do, pois fonte de perigo potencial.

14



Com pavimento plano e liso e para pequenos deslocamentos, o
grupo térmico pode ser levantado ligeiramente e movimentado
através das rodas (8).

=

-

Nivelar o grupo térmico atuando nos 2 pés presentes na parte
dianteira do mesmo.

2.4 local de instalagao

0 local de instalagao dos aparelhos TAU Unit deve ter as seguin-
tes caracteristicas dependendo do tipo de instalacao selecio-
nada:

- Na configuragao B:0 ar comburente é retirado do local
de instalagao. Neste caso, o local deve estar equipado
com aberturas de ventilagdo em conformidade com as
Normas Técnicas e dimensionadas de forma adequada..
Na configuragao C:A descarga dos produtos da combus-
t30 e a aspiracao do ar comburente sao levados para fora
do préprio local. Neste caso, o local ndo necessita de ne-
nhuma abertura de ventilagao.

Assegure um sistema adequado para a recolha da condensagao
e a descarga dos fumos (consulte os paragrafos especificos).

ﬂ Para a Bélgica, as caldeiras devem ser instaladas segundo a
normativa NBN D51.003, a normativa NBN B61.002 (poténcia
< 70 kW), a normativa NBN B61.001 (poténcia > 70 kW)

m Devem ser deixados 0s espagos necessarios para acesso aos
dispositivos de seguranga e regulacao e para os servigos de
manutengao.

ﬂ Certifique-se de que o grau de protecao elétrica do apa-
relho é adequado as caracteristicas do local de instalagao.

ﬂ Caso os grupos térmicos sejam alimentados com gas com-
bustivel de peso especifico superior ao peso do ar, as partes
elétricas terao que ser colocadas a uma altura do chao su-
perior a 500 mm.

E] Os grupos térmicos nao podem ser instalados ao ar livre,
porque nao foram concebidos para funcionar no exterior.

E] E proibido tapar ou diminuir a dimensao das aberturas de
ventilagao do local de instalagao, porque sao indispensa-
veis para uma combustao correta.

ﬂ Também deve evitar-se que o ar comburente seja contami-
nado por substancias contendo cloro e fldor (substancias
estas contidas, por exemplo, nos aerossdis, cores, deter-
gentes).

INSTALAGAO

2.41 Areas minimas que aconselhamos

respeitar

As areas que aconselhamos respeitar para permitir a montagem
e manutencgao do grupo térmico estdo indicadas na figura.

0 mddulo térmico TAU Unit pode ser instalado em locais per-
manentemente ventilados dotados de aberturas de ventilagao
adequadamente dimensionadas e em conformidade com as
Normas Técnicas e os Regulamentos em vigor no local de ins-
talagao.

2.5 Instalagao em sistemas antigos ou em

sistemas que necessitam de remodelacao

Quando os grupos térmicos sao instalados em instalacdes anti-

gas ou que necessitam de remodelagao, certifique-se de que:
- A conduta de evacuagao de fumos seja adequada para

aparelhos de condensacao, as temperaturas dos pro-

dutos da combustao, calculada e construida segundo as

normativas em vigor, seja o mais retilinea possivel, es-

tanque, isolada e nao tenha obstrugdes ou estreitamen-

tos

A chaminé tem de estar equipada com uma ligagao para

a descarga dos condensados

0 sistema elétrico foi realizado de acordo com as normas

especificas e por pessoal qualificado

A linha de abastecimento de combustivel e o eventual

depdsito sao feitos de acordo com Normas especificas

A capacidade, a prevaléncia e a diregao do fluxo das

bombas de circulagao é adequada

0Os vasos de expansao garantem a absorgao total da dila-

tagao do liquido contido no sistema

0 sistema esta lavado, nao tem lamas, incrustacoes nem

ar e que foram verificadas as vedagoes

Seja previsto um sistema de tratamento da agua (ver o

capitulo "A dgua nos sistemas de aquecimento"). Para a

utilizagdo de produtos especificos, consultar o Catalogo

RIELLO.

0 fabricante nao é responsavel pelos eventuais danos pro-
vocados por errada execugao do sistema de tiragem de fu-
mos.
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2.6 LligagOes hidraulicas

0s grupos térmicos TAU Unit sao projetados e realizados para serem instalados em sistemas de aquecimento e produgao de dgua
quente sanitdria. As caracteristicas das juntas hidraulicas sao as seguintes:

B
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DESCRIGAO TAU Unit 35 Unidade de medida
A 378 mm

B i mm

C 161 mm

1 - Saida do sistema 1 1]

2 - Retorno do sistema de baixa temp. ™ @

3 - Descarga de condensagao 22 @ mm




INSTALAGAO

2.7 Lligacao do gas 2.8 Descarga dos fumos e aspiracao do ar
comburente

0 aparelho é fornecido de série em configuragao do tipo B, por-
tanto é predisposto para aspirar ar diretamente no local de ins-

B talacao através de aberturas de ventilacao que devem ser reali-
— zadas em conformidade com as Normas Técnicas.
1 J @ Pode tornar-se do tipo C com a utilizagdo de acessdérios espe-
®% o cificos. Nesta configuracao, o aparelho aspira o ar diretamente
;; S do exterior com a possibilidade de ter tubagens coaxiais ou di-
&2 vididas.
O E indispensavel, para a extracdo dos fumos e admissdo de ar
comburente, a utilizagdo de tubagens especificas para caldeiras
T L de condensacao certificadas e que a ligacao seja efetuada cor-

s N s— Y S— | S— ] S— Y S—|

e — retamente, tal como indicado nas instrugoes fornecidas com os

o O e Y s Y s Y s Y s acessorios de fumos.
A realizacao das condutas de descarga e aspiragao deve sempre
o respeitar as Normas e as regras nacionais, regionais, provinciais,

etc. em vigor (UNI - CIG).

0Os gases de combustao deixam o corpo da caldeira a uma tem-
< peratura préxima aquela da agua de retorno e permitem a rea-
lizacao de chaminés de descarga em material plastico com de-
correntes consideraveis economias no custo de instalagao total.

Como protecao destas condutas, os grupos térmicos TAU Unit
O foram dotados de um termdstato de limite de fumos.

ﬂ Nao ligue as condutas de evacuagao de fumos deste apare-
lho as dos outros aparelhos, exceto quando expressamente
aprovado pelo fabricante. A inobservancia desta advertén-

oO——— O cia pode causar uma acumulagao de mondxido de carbono

no local da instalagdo. Esta situacao pode prejudicar a se-

JeIT =) (] -
R guranga e a saude das pessoas.
ﬂ Certifique-se de que o ar de combustdo (ar de admissao)
nao esta contaminado por:
- ceras/detergentes clorados
= - produtos quimicos a base de cloro para a piscina
. Unidade - cloreto de célcio
TAU Unit 35 de medi- - cloreto de sédio utilizado para o amaciamento da dgua
da - fugas de refrigerante
A 1256 mm - produtos para a remocao de tintas ou vernizes
B 7 mm - acido cloridrico/acido muriatico
L i " - cimentos e colas
1= Unido do gas 12 J - amaciadores antiestdticos utilizados em secadores
o L L - 3 - cloro utilizado para fins domésticos ou industriais, como
Aligacao do grupo térmico TAU Unit a alimentacao do gas, tanto detergente, agentes de branqueamento ou solvente
metano como GPL, deve ser feita cumprindo as Regras de ins- - adesivos utilizados para fixar os produtos de construcio
talagao em vigor. e outros produtos similares.
Antes de efetuar a Ijgagéo, é necessario certificar-se de que: ; m Para prevenir a contaminacio do grupo térmico, ndo insta-
- 0 tipo de gas seja aquele para o qual o aparelho esta lar as tomadas de ar de aspiracdo e as condutas de descar-
predisposto ga dos fumos nas proximidades de:
- As tubagens sejam minuciosamente limpas e sem resi- lavagem a seco/areas de lavandaria e fabricas
duos de trabalho. - piscinas
- instalagoes de metalurgia
Recomenda-se a instalagcdo de um filtro de dimensées ade- - saldes de beleza
quadas. - oficinas de reparagao e refrigeracao
- instalagdes de transformagao fotovoltaica
mo sistema de alimentagdao do gas deve ser adequado ao - carrogarias
caudal do grupo térmico e deve possuir todos os disposi- - instalagoes de produgao de plastico
tivos de seguranca e de controlo previstos das Normas em - dreas de carrogaria moveis e fabricas.

Vigor.

ﬂ Com a instalagao realizada, certificar-se de que as jungoes
executadas tenham estanquidade.

17
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. Unidade de

TAU Unit 35 medida
A 92 mm
B 543 mm
C 92 mm
D 691 mm
1 - Evacuacao de fumos 80 @ mm
2 - Descarga dos fumos traseira
(acessério) 80 g mm
Furo de passagem na parede da
conduta de descarga dos fumos 100 g mm
Furo de passagem na parede da
conduta de aspiragao do ar 100 g mm
Descarga dos fumos/aspiragao
do ar coaxial para configuragoes 80/125 @ mm
tipo C (acessdrio)
Furo de passagem na parede da
conduta coaxial de descarga dos 150 @ mm
fumos/aspiragao do ar

18

Caracteristicas técnicas do tubo de
evacuacgao de fumo

2.8.1

0 tubo de evacuagao de fumo deve obedecer aos seguintes re-
quisitos:

- ser construido com materiais impermeaveis ao fumo que
possam resistir ao esforgo mecanico, ao calor e a agao
dos produtos de combustdo e de condensagao, ao longo
do tempo

- ter uma configuracao vertical desprovida de estrangula-
mentos e com desvios do eixo ndo superiores a 45°

- ser adequado para as condicoes de funcionamento es-
pecificas do produto e ter a marcagao CE

- ser dimensionado convenientemente, para satisfazer os
requisitos de tiragem/eliminacao de fumos necessarios
para o funcionamento normal do produto

- ser devidamente isolado exteriormente, para evitar fe-
némenos de condensacao e reduzir o arrefecimento dos
fumos

- na parte inferior do tubo de evacuagao de fumo, é ne-
cessario montar um sistema especifico para descarga da
condensagao.

ﬂ 0 diametro da conduta de fumo nunca deve ser menor que
o diametro da conduta de descarga dos fumos do grupo
térmico.

ﬂ Na configuragao B23, o tubo de evacuagao de fumo deve
garantir a depressao minima definida nas Normas técnicas
em vigor, considerando um valor de pressao "zero" na saida
de exaustao de fumo da caldeira.

2.8.2 Lligagao ao tubo de evacuagao de fumo

Para a ligacao ao tubo de evacuacao de fumo, é obrigatério a
utilizagao de condutas rigidas resistentes a temperatura, a con-
densagao e ao esforgo mecanico a que estao sujeitas e, ainda,
que sejam estanques e isoladas termicamente.

A parte de percurso sub-horizontal deve ter uma inclinagao
minima de 5° na dire¢ao do grupo térmico e deve estar devi-
damente isolada. Para percursos sub-horizontais extensos (L>1
m), instale um sistema de descarga de condensacdo antes da
entrada da caldeira (como indicado na figura), de modo que
toda a condensagao formada nesta parte de percurso da con-
duta possa ser evacuada.

A conduta de exaustao deve ter uma seccao superior a do aco-
plamento de ligagao do tubo de descarga do aparelho. Para as
mudancgas de diregao, utilize um conector em T com tampa de
inspecao, que permita limpar os tubos periodicamente. Certifi-
gue-se sempre, apos a limpeza, de que as tampas de inspegao
ficam hermeticamente fechadas com a respetiva junta vedante
perfeitamente integra.
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Ventilador a montante. Aspiragdao do ar comburente
diretamente do local onde o grupo térmico esta
instalado. Descarga de gases combustos por meio
de condutas horizontais ou verticais, e predispostas
entradas de ventilagao.

Como B23 com conduta de descarga dos fumos
projetada para atuar com uma pressao positiva.

Como B23P, mas com condutas fornecidas pelo
fabricante do grupo térmico.

Descarga na parede, concéntrica. Os tubos até podem
ser divididos, mas as saidas devem ser concéntricas ou
suficientemente préximas para ficarem submetidas a
condigoes de vento andlogas.

Descarga concéntrica no teto. Os tubos também podem
ser divididos, mas as saidas devem ser concéntricas ou
bastante préximas para serem submetidas a similes
condi¢des de vento (escritas em um quadrado de 100 cm
de lado e o desnivel entre os elementos terminais deve
ser inferior a 100 cm).

Descarga e aspiracao em condutas de evacuacao de
fumos comuns separadas, mas submetidas a similes
condigOes de vento e a tiragem natural.

Descarga e aspira¢ao separadas na parede ou o teto e,
de qualquer maneira, em zonas com pressoes diversas e
nunca em paredes opostas.

Ventilador a montante. A caldeira destina-se a ser ligada
a um sistema para o fornecimento de ar comburente e
para a evacuagao dos produtos da combustao aprovado
e vendido separadamente.

0 aparelho nao deve ser ligado a uma conduta de
fumos comum, ou seja, ja ligada a pelo menos outro
aparelho, em condicOes de pressao positiva.

Descarga e aspiragao separadas e submetidas a tiragem
manual. Aspiracao na parede.

Descarga em chaminé individual ou coletiva. A chaminé
coletiva deve ser isolada para evitar a formagao de
condensacao.
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Ventilador no circuito de combustdo a montante da
camara de combustao/permutador de calor.

Tal configuracao, utilizada nas operacdes de
saneamento de antigos sistemas ou na instalagao de
caldeiras de condensacao, permite utilizar um pogo
de ventilacdao ou uma velha chaminé/conduta de
evacuagao de fumos que do contrario seria totalmente
inatil.

o3

mConsultar a normativa especifica. Para a Bélgica NBN-
-D51-003.

ﬂ Em caso de instalagao do tipo B, o ar comburente é retirado
do ambiente e passa através das aberturas (gelosias) pre-
sentes no painel traseiro do aparelho, que deve estar loca-
lizado num local técnico adequado com ventilacao.

ﬂ Leia atentamente as recomendagées, instrugdes e proibi-
¢oes apresentadas abaixo, uma vez que um incumprimento
das mesmas pode pdr em risco a seguranga ou causar ava-
rias no aparelho.

ﬂ Os aparelhos de condensagao descritos neste manual de-
vem ser instalados com condutas de fumos em conformi-
dade com a legislacao em vigor e especificamente conce-
bidos para o efeito.

ﬂ Certifique-se de que as tubagens e as jungbes nao estao
danificadas.

mAs vedagOes das jungdes devem ser realizadas com mate-
riais resistentes a acidez da condensagao e resistentes as
temperaturas de evacuagao de fumos do aparelho.

mTenha o cuidado de montar as condutas corretamente, to-
mando em consideragao a direcao do fumo e a descida da
possivel condensacao.

ﬂ Condutas de evacuagao de fumos inadequadas podem au-
mentar o ruido de combustao, gerar problemas na descarga
de condensados e influenciar negativamente os parame-
tros de combustao.

mVeriﬁque se as condutas estdo adequadamente distantes
(minimo 500 mm) de elementos de construcdo inflamaveis
ou sensiveis ao calor.

mA conduta de evacuagao dos fumos nao pode ser ligada
diretamente a condutas de evacuac¢ao de fumos pré-exis-
tentes e aproveitadas por qualquer outra utilizacao (fogao,
outras caldeiras, etc.). Ao contrdrio, uma conduta de eva-
cuacao de fumos pré-existente, mas nao utilizada, pode
ser aproveitada como espag¢o de servico no qual alojar as
tubagens de descarga e aspiragao.

ﬂ Se o trecho vertical da conduta de descarga se estende por
mais de 4 metros, é necessario providenciar a realizagao de
uma descarga de condensac¢do na base da chaminé (ver pa-
ragrafo "Predisposicado para a descarga de condensacdo").

EE proibido obstruir ou parcializar a conduta de fumos ou
a conduta de admissao do ar comburente, quando existir.

E E proibido utilizar tubagens ndo concebidas para esse fim,
uma vez que a agao da condensagao pode provocar uma
rapida deterioragao.
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A seguir sao apresentadas as tabelas dos comprimentos maxi-
mos equivalentes para os varios modelos disponiveis.

CONFIGURAGAO DO APARELHO TIPO B ""ABERTA"

Comprimento maximo equivalente da

20(%) m

conduta de evacuagao dos fumos

(*) Esse comprimento deve ser diminuido de 1 metro para
cada curva de 90° e de 0,5 metros para cada curva de 45°

CONFIGURAGAO DO APARELHO TIPO C ""HERMETICA"

Se o0 ar comburente for retirado do exterior, o aparelho é do tipo
C "estanque" e o local de instalagdo nao precisa de aberturas
de ventilagao.

Condutas divididas
Para estas configuragoes, é necessario instalar o kit especifico
(para instalacdo, siga as instrucées fornecidas com o acessorio).
As condutas divididas podem ser orientadas na diregao mais
adequada as exigéncias do local, respeitando os comprimentos
maximos indicados.

Comprimento maximo equivalente da

*
conduta de evacuagao dos fumos 10+10(*)

(*) Esse comprimento deve ser diminuido de 1 metro para
cada curva de 90° e de 0,5 metros para cada curva de 45°

Condutas axiais

Para estas configuragoes, é necessario instalar o kit especifico
(para instalacao, siga as instrucbes fornecidas com o acessorio).
As condutas coaxiais podem ser orientadas para melhor se
adaptarem as necessidades locais, respeitando os comprimen-
tos maximos indicados.

Comprimento maximo equivalente da

= 10(*)
conduta de evacuagao dos fumos

m

(*) Esse comprimento deve ser diminuido de 1 metro para
cada curva de 90° e de 0,5 metros para cada curva de 45°
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2.8.3 Predisposi¢ao para a descarga de

condensacao

ﬂ Manter o angulo de inclinagao "i" sempre maior que 3° e
o diametro do tubo de descarga da condensagao sempre
maior que aquele da jungao presente no grupo térmico.

mA canalizacao até a rede de esgotos tem de ser realizada
de acordo com a legislagdo em vigor, cumprindo eventuais
regulamentos locais.

ﬂ Encher o sifao de dgua antes de ligar o grupo térmico, evi-
tando a entrada de produtos de combustao no ambiente
durante os primeiros minutos de acendimento.

ﬂ Recomenda-se fazer confluir na mesma conduta de des-
carga tanto os produtos derivados da descarga de conden-
sacdo da caldeira como a condensagao derivada da cha-
miné.

ﬂ A base do aparelho deve ser horizontal e plana na zona da
estrutura de apoio, a fim de evitar dificuldades durante a
evacuagao da condensagao.

condensacao
da caldeira saida dos fumos
l'_\condensagéo
/ da chaminé

\ |

e

= | =1
H

OO

OO

a descarga ou
eventual neutralizagdo
da condensacéo n
[ I I
x = [ I
descarga

ﬂ Eventual equipamento de neutralizagao da condensagao
pode ser ligado depois do sifao. Para calcular a duragao do
carregamento de neutralizagao deve ser avaliado o estado
de consumo do neutralizador apés um ano de funciona-
mento. Com base nessa informagao pode obter a duragao
total do enchimento.

Para a escolha da tipologia de dispositivos de neutralizagao
que podem ser combinados, consultar o Catalogo ou contactar
a agéncia que vendeu o aparelho.
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2.9 Encher e esvaziar os sistemas

Para neutralizar a condensagao estao disponiveis os kits neu-
tralizador N2 e HN2.

KIT NEUTRALIZADOR TIPO N2

As unidades de neutralizagao TIPO N2 foram concebidas para os
sistemas equipados com sifao de descarga de condensados da
central térmica, situado ABAIXO da descarga de condensados da
caldeira. Esta unidade de neutralizagao nao precisa de ligagoes
elétricas.

Descrigao Tamanho

L - Largura L0o mm
H - Altura 220 mm
P - Profundidade 300 mm

KIT NEUTRALIZADOR TIPO HN2

As unidades de neutralizacdao TIPO HN2 foram concebidas para
os sistemas equipados com sifao de descarga de condensados
da central térmica, situado ACIMA da descarga de condensados
da caldeira. Esta unidade de neutralizacdo precisa de ligacGes
elétricas.

Descrigao Tamanho
L - Largura L00o mm
H - Altura 220 mm
P - Profundidade 300 mm
Quantidade de granulado 25 kg
}
1,5m
max
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Para os grupos térmicos TAU Unit é necessario prever um sistema
de carregamento na linha de retorno do sistema térmico.

ﬂ E necessario prever os varios 6rgdos de interceptacdo e des-
carga a bordo do sistema.

ENCHIMENTO
Antes de iniciar o carregamento, verificar se a valvula de descar-
ga, prevista no sistema, esta fechada.
- Abrir os dispositivos de interceptagao do sistema hidrico
- Carregar lentamente até ler no mandmetro o valor a frio
de 1,5 bar
- Feche os dispositivos abertos anteriormente.

O

ESVAZIAMENTO
Antes de iniciar o esvaziamento do grupo térmico, posicionar o
interruptor geral do sistema e o interruptor principal do grupo
térmico em "desligado".
- Fechar os dispositivos de interceptacao do sistema tér-
mico

- Ligar o tubo de plastico a uniao para mangueira da val-
vula de descarga prevista no sistema e abra-a.

NN N

2.9.1 Protegao antigelo do sistema

0Os grupos térmicos de condensagao TAU Unit preveem uma pro-
tegao antigelo que é ativada pelo termorregulador se a tempe-
ratura da dgua de ida descer abaixo de 5°C.

ﬂ Portanto, ndao é necessario usar liquidos antigelo particu-
lares, a nao ser para aplicacbes com desligamentos totais
prolongados.

ﬂ Em caso de utilizagdo de liquidos antigelo, verificar se os
mesmos Nao sao agressivos para o0 ago.
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210 Esquema elétrico
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Legenda baixa tensao
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Legenda alta tensao

MO1 Régua de terminais de baixa tensao M02 Régua de terminais de alta tensao
INAIL  Segurancas INAIL (N3o utilizado) AE Alimentac3o elétrica (230V ~ 50Hz)
Tpa Transdutor de pressao da agua (acessério) Pl Circulador do sistema
Pmin  Pressostato de minima da agua (acessorio) VLPG Eletrovalvula de interceptacdo GPL (acessorio)
FL Caudalimetro (N3o utilizado) PB Circulador do acumulador
PminG Pressostato de minima do GAS (acessério) VC Véalvula de 2 vias de seccionamento do grupo térmico
0-10V  Entrada 0-10 V DC D Valvula desviadora sanitario de 3 vias
TA/OT  Termdstato ambiente / Interface Open Therm PC Circulador do grupo térmico
(acessério) PS Circulador de sistema
SB/TB  Sonda do esquentador/Termédstato do esquentador AL Saida alarme
(acessério) MOD1 Saida PWM/0-10V PC/PS
SE Sonda externa (acessdrio) MOD 2 Saida PWM/0-10V PI (atualmente n3o disponivel)
SS Sonda de sistema do circuito primario em cascata 1G Interruptor principal
(acessério) FI Filtro de rede
SC Sensor do circuito secundario (acessério) FU Fusivel
BUS1 Bus Managing/Zone ™ Transformador de acendimento
24V Saida 24V EA Elétrodo de acendimento
MODBUS Saida Modbus ER Elétrodo de detecao
BUS2 Bus Depending VG1 Valvula de gas
SCH1 Placa principal VE1 Ventilador de rotagGes varidveis
SCH2 Placa display e comandos
SM Sonda de envio Cor dos cabos
SR Sonda de retorno
SF Sensor de fumo b castanho
TS Termodstato de seguranca da agua bl preto
TF Terméstato dos fumos g amarelo/verde
gr verde
gra cinzento
h azul
o alaranjada
p rosa
r vermelho
v violeta
w branco
y amarelo
DESCRIGAO Régua de terminais Terminais N.2 Par. N.2
Entrada programavel 1 MO1 24-25-26 16
. 21-22-23 (Caudalimetro)
Entrada programavel 2 MO1 21-22 (Fluxostato) nr
Entrada programavel 3 MO1 19-20 18
Entrada programavel 7 MO1 9-10 122
Entrada programavel 8 MO1 27-28 123
Entrada programavel 9 MO02 13-4 188
Saida programavel 1 MO02 16-17-18 125
Saida programavel 3 M02 7-8 127
Saida programavel 4 M02 12-13-14-15 128
Saida programavel 5 MO02 9-10-1 187

As definigoes das entradas e das saidas nao indicadas nao devem ser alteradas.
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21 LigagOes elétricas

0Os grupos térmicos de condensagao TAU Unit deixam a fabrica
totalmente cablados e precisam unicamente da ligagao do cabo
de alimentacao elétrica e dos acessoérios presentes com base na
configuragao da instalagao.

Para efetuar as ligacoes:

- Remover o painel frontal do grupo térmico
Desatarraxar os parafusos (1)
Abrir a porta (2)

Localizar a régua de terminais de poténcia (M02).

Efetuar as ligacOes elétricas segundo as indicacées mos-
tradas abaixo.

Utilizar os especificos passa-cabos situados na parte tra-
seira do quadro elétrico e do grupo térmico para a pas-
sagem do cabo de alimentagao.

<
o
)

21
20
19
18
17
16
15]

230V -
50 Hz

-z

NE

]

o|o|o|o|e|o|e
EEEEEEE

{8

L Fase
N Neutro
<+ Terra

Concluidas as ligacdes, feche o quadro de comando, proceden-
do na ordem de sucessao inversa das operagoes descritas.

2L

ﬂ E obrigatério:

- Utilizar um disjuntor unipolar, seccionador de linha, con-
forme as Normas CEI-EN (abertura dos contactos de pelo
menos 3 mm)

Respeitar a ligacdo L (Fase) - N (Neutro). Mantenha o con-
dutor de terra mais comprido cerca de 2 cm em relagao
aos condutores de alimentagao

Utilize fios com secgao igual ou superior a 1,5 mm?, com
hastes terminal

Consulte os esquemas elétricos deste manual para qual-
quer operacao de tipo elétrico

Ligue o aparelho a um sistema de ligagao a terra eficien-
te.

E E proibido usar qualquer tipo de tubagem para a ligacdo a
terra do aparelho.

E E proibido passar os cabos de alimentacdo e do termdsta-
to ambiente/pedido de calor na proximidade de superficies
quentes (tubos de ida). Caso haja contacto com partes com
temperatura superior a 50 °C, utilize um cabo adequado.

0 fabricante ndo é responsavel por qualquer dano causado
por falta de ligagcao a terra do aparelho e pelo ndao cumpri-
mento das indicagoes dos esquemas elétricos.

ﬂ Para a ligagao dos dispositivos ligados a régua de terminais
de poténcia (bombas, circuladores e também valvulas des-
viadoras/misturadoras) utilize relés interpostos, exceto se o
consumo maximo de todos os componentes ligados a placa
(incluindo o circulador do mddulo) for inferior ou igual a 1,5
A. A escolha e o dimensionamento destes relés fica a cargo
do instalador, consoante o tipo de dispositivo ligado.

ﬂ Nas ligacOes elétricas de poténcia, utilize cabos HO5-W-F
com sec¢ao minima dos condutores de 1,5 mm?, com pon-
teiras terminais. Nas ligagdes de baixa tensao, utilize cabos
HO5-W-F com secgao entre 0,5 e 1 mm?, com ponteiras ter-
minais.

Para a ligacao, consulte a seguinte figura:

N 2 (
ath
0
Mo02
1
s

S1 Seccionador
RA Relé/Comutador (230V AC)
*) Para a tensao de alimentacao, consulte o tipo de

dispositivo utilizado.

- Efetuar as ligacGes elétricas segundo as indicagdes mos-
tradas a seguir.

- Utilizar os especificos passa-cabos situados na parte tra-
seira do quadro elétrico e do grupo térmico para a pas-
sagem dos cabos de ligagao.



212 Lligagao dos circuladores modulantes

0 regulador presente no quadro de comando pode gerir um
circulador modulante (em alternativa aos circuladores padrao
230Vac).

SHME® |15
14| N
13 L-DHW(N.O.)/PB/PI4® PI
DH@ 12| +
11 | L-PCIPSIPI
10 | N D PC
9 |+ ”
M@ | 8 L
SHOH® | 7 X
6 | PWM ————-——————-— :
SHME@| 5 | 0-10v 1
4 GND -
OLDE2 3 pwMm
SHOE® | 2 | 0-10v
SHDOE® | 1 | GND
M02 Régua de terminais de alta tensao
Pl Circulador do sistema
PC Circulador do grupo térmico

213 Sinais de controlo PWM

0 circulador deve ser controlado através de um sinal digital de
baixa tensdao PWM (pulse width modulation). A velocidade do
circulador muda em fungdo do sinal de input (ver par. Sinal em
entrada PWM.

A seguir sao indicadas as principais caracteristicas que o sinal
PWM deve possuir.

mVeriﬁcar se as caracteristicas do sinal PWM da sua bomba
estao em conformidade com as indicagdes mostradas a se-
guir. Sinais diversos podem causar danos irreversiveis a ele-
tronica montada a bordo da bomba.

Sinal digital de baixa tensao PWM
0 sinal de onda quadrada PWM foi projetado para um intervalo
de frequéncia de 100 a 4.000 Hz. O sinal PWM é usado para con-
figurar a velocidade do circulador.
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Exemplo Duty cycle
-
o b
U, :
i
UiL
T Periodo de tempo
t Duragao ativa do impulso
d Duty cycle
UiH Alto nivel de tensao do sinal em entrada
UiL Baixo nivel de tensdo do sinal em entrada
liL Intensidade de corrente do sinal em entrada
Exemplo Avaliagao
T=2ms (500 Hz) UiH = 424V
t=0,6 ms UiL<1v
d% =100x0.6/2=30% | H<10mA (L(J:Ii?_l[;endente de

Sinal em entrada PWM

Com percentuais de sinal PWM elevadas (Duty cycles), uma his-
terese impede que o circulador ligue se o sinal de entrada osci-
lar ao redor do valor de comutacao de estado.

Com percentuais de sinal PWM baixas, a velocidade do circula-
dor é elevada por motivos de seguranga.

Caso controlar o circulador do grupo térmico e o0 mesmo nao
receber nenhum sinal em entrada, por causa por exemplo da
rutura do cabo do sinal, o circulador continuara a funcionar em
velocidade maxima para dissipar o mais rapido possivel o calor
acumulado pelo grupo térmico.
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2.14 Controlo dos circuladores 0-10V
Velocidade (%) 0 regulador consente o controlo modulante 0-10V de um circu-
A lador (em alternativa aos circuladores padrdo 230Vac).
100 Para habilitar o controlo do circulador defina o parametro 135 =
1 e parametro 136 = Modulating.
MO2
SHDH@| 16
OHDHE® |15
SHDH@ 14| N
2 VN SHOH@ 13 L-DHW(N.O.)/PB/PI4® PI
0510 20 30 40 50 60 70 80 90 100 oD@ |12 || +
Sinal em entrada PWM (%) OHD@ 11| L-PcPsP
SHDH@ 10| N PC
, X SHoH@] 9 | + 7
Defina o parametro 135 =1 YADE® | 8 |
Sinal PWM (%) Estado do circulador [0 7 '
<10 Velocidade méxima —H— P
: o . QLDED | 6 PWM L
>10/ <84 Velocidade varidvel (de min a Lo
< max) SHDH@| 5 | 0-10V--------------> |
> 8L / <91 Velocidade minima SHDH@| 4 | GND ----------------~
> 91/95 Range histerese: on/off ODE@ 3 PwM
> 95 /<100 Standby: off HADE@| 2 || 0-10v
QDL 1 GND
mVeriﬁcar que a légica de controlo da vossa bomba seja di- M02 Régua de terminais de alta tensdo
retamente proporcional (como indicado no grafico) e nao PI Circulador do sistema
. |pversam’en.te proporcional. PC Circulador do grupo térmico
Circuito eletronico
Optoisolador
470R B
PWM output o - 4 8
z* 71 E
15} (@]
. |_ CNY17-F o]
Sinal de ref. @ 1 : ©
a ! ©
' «
L
PWM input @ T S
T s v | s
BC84TB NIj N[ — w
PSIIB51 a
100p BC847B E
Dados técnicos
Maxima poténcia Simbolo Valor
Frequéncia em entrada _
PIWM f 100-4000 Hz
Consumo em stand-by <1W
Alto nivel de tensao do .
sinal em entrada UiH b2V
B‘alxo nivel de tensao do Uil <1V
sinal em entrada
Intensidade de corrente .
do sinal em entrada liH <10 mA
Duty cycle em entrada PWM 0-100%
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2.15 Controlo Eletrénico

0 menu da interface do operador do controlo eletrénico esta estruturado em varios niveis.

Para os modos de navegagao nos varios niveis, veja a imagem abaixo.

No nivel 0 é exibida a pagina principal (home). No nivel 1 é exibida a pagina do menu principal. Os niveis seguintes s3o ativados
consoante os submenus disponiveis. Para a estrutura completa, consulte o paragrafo "Painel de controlo". Para os modos de acesso
e modificagdo de parametros, veja a imagem da pagina seguinte. Os parametros destinados ao instalador sé podem ser acedidos
ap6s a introducdo da palavra-passe de seguranca (consulte o paragrafo "Painel de controlo").

Tenha presente que os parametros de funcionamento do mdédulo térmico sao identificados com um nimero, enquanto outras
fungoOes adicionais sao apenas descritivas.

-

permite aceder ao menu principal

2 na navegagao nos menus, permite sair de uma opgao do
menu e voltar a anterior

3 permite selecionar menus, parametros ou diminuir valo-
res numeéricos

L enter/confirmar

deser e e 5 permite selecionar menus, parametros ou aumentar
\ valores numéricos
6 permitem ir para a direita/esquerda do ecra
1 2 6 34 6 5
Nivel 0 | Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

4 Setp. Aquecimento

A

)

'

'

!

! Agua quente sanitaria

! Informagdes

! Configuracées

'

'

'

i-

'

'

'

|

' =

! Agua quente sanitaria

! Informacdes

!

H Teste Sistema

1 [ A ¥

' v '

o CESC ) - ;
' @ Inst. Geral
H Conf. Caldeira 0 —
PO
: : ®
'
'
: v y
T o Cont, Caldeira

Config. Médulo em Casc —

Config. Caldeira Casc.
Manutencao

v

D e

1] Modo aquec 0

85.0°C
(109) Calc. Desvio Setp. 0.0°C
(110) Min. Set. Aquec. 20.0°C

©O®

(1) Modo aquec. 0°

(3) Setpoint Aquec.
(109) Calc. Desvio Setp. 0.0°C
(110) Min. Set. Aquec. 20.0°C

(1) Modo aquec. 0°

(3) Setpoint Aquec.
(109) Calc. Desvio Setp. 0.0°C
(110) Min. Set. Aquec. 20.0°C

(1) Modo aquec. 0°

86.0°C
(109) Calc. Desvio Setp. 0.0°C
(110) Min. Set. Aquec. 20.0°C

Bt et L S
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Estrutura do menu
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215.2 Lista de parametros

ﬂ As linhas de programacao podem ser ocultadas, dependendo do nivel de acesso (Utilizador, Instalador, Fabricante) e da confi-
guragao do grupo térmico.

ﬂ 0s parametros dos niveis Instalador e Empresa fabricante somente devem ser alterados pela Servigo Técnico de Assisténcia RIELLD.

A sequéncia dos parametros é ordenada com base no menu de referéncia.

Menu de referéncia Tipo de acesso

M1 Menu de parametros u Utilizador
M2 Menu de configuragao do médulo em cascata | Instalador
M3  Menu de configuragdo da caldeira em cascata 0 Fabricante
M4 Menu de configuragao do dispositivo
Visualiza- .
~ Defini-
Par. gao o Intervalo de = Tipo de .
A N.2 | Monitor LD variagao fgggrﬂg — acesso ik
de video
Define os diferentes modos de funcionamento
do grupo térmico no modo de aquecimento.
0 = Setpoint fixo com termdstato ambiente
1= Climatica com sonda externa e termdstato
ambiente .
M1 1 N;o%c;z:le 2 = (limatica com funcionamento continuo e 0...5 0 An‘il‘éf]‘t?(')
quec. redugao com termdstato ambiente
3 = Setpoint fixo com funcionamento continuo e
redugao com termdstato ambiente
L = Regulagao Setpoint com entrada 0-10V
5 = Regulagao poténcia com entrada 0-10V
Setpoint | Define a temperatura de ida pretendida com o Aqueci-
M 3 Aquec. | modalidade aquecimento (Par. 1= 0). Par. 23...Par. 24 0 C u mento
Calc. Setp. | Translagao paralela da curva climatica Zona . Aqueci-
M1 | 185 Offset | direta/Zona1 10...10 0 ! mento
Comp.T. |Compensagao da temperatura de ida na maxi- Aqueci-
M1 [ 109 | @ T.ext. | matemperatura externa em modalidade clima- Off, -10...10 0 | n‘lento
Max tica (Par.1=1ou 2).
Set. Min. | Define o valor minimo de temperatura de ida o Aqueci-
M1 | T0 Aquec. |em modalidade aquecimento (Par.1=1). 20...50 30 ¢ I mento
Aquec. |Define o valor maximo de temperatura de ida o Aqueci-
M1 m Max. Set. | em modalidade aquecimento (Par.1=14). 50...90 80 C I mento
Outd = . o Aqueci-
M1 | 190 Comp Fact Fator de compensac¢ao da temperatura exterior 0...100 50 ) | mento
Define o tempo em segundos de pds-circulagao
f do circulador do grupo térmico a funcionar em .
M1 5 PSSCaCI'(;C' stand-alone; a funcionar em cascata, define a 0...900 60 Seg. | Anagﬁ%
’ | pés-circulagao do médulo apés o desligamento
por termorregulagao.
Define a temperatura de intervengao por su-
peragao da temperatura maxima dos fumos.
Quando a temperatura dos fumos for superior
Temp. |ao valor definido, o mddulo para e ocorre um
M1 6 Max. erro. Quando a temperatura dos fumos estiver 10...120 90 °C 0 Geral
Fumos | dentro do intervalo de (Par. 6) -5 °C e Par. 6, 0
madulo reduz linearmente a sua poténcia até
atingir a poténcia minima quando a tempera-
tura detetada for de Par. 6.
. Define o valor em graus acima do setpoint .
M1 7 Histerese no qual o queimador, na termorregulagao, se 0...20 3 °C | Aqueci
Aquec. : mento
desliga.
Hist. Define o valor em graus abaixo do setpoint Aqueci-
M1 12 Aquec. |no qual o queimador, na termorregulagao, se 0...20 5 °C | r?lento
Baixo reacende.
Define o tempo de espera para um reacendi-
mento subsequente apds um desligamento
Tempo |na termorregulagao, independentemente da Aqueci-
M 2 Anti Ciclo | diminuicdo da temperatura de descarga abaixo 10...900 120 >eg. ! mento
do valor definido no Par. 10. Parametro valido
apenas em stand-alone.
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Visualiza- Defini-
Par. Gao o Intervalo de = Tipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:grgg L acesso G
de video
Tembp. Dif. Define o valor em graus abaixo do qual o quei- Aqueci-
M1 10 AntipC.icIo. mador se reacende, independentemente do 0...20 16 °C | nqlento
tempo decorrido no Par. 9.
Define o valor da diferenga de temperatura
(Delta T) entre a temperatura de ida e retorno do
madulo. Para um valor de Delta T entre os Par. 12
P e (Par. 12) +8 °C, 0 médulo reduz a sua poténcia
AT Min. linearmente até atingir a poténcia minima. A
- . o
M1 12 Per(r:ll'lourta poténcia minima é mantida até ao valor de (Par. 10...60 40 C 0 Geral
12) +8 °C+5 °C, ap6s o qual, o mddulo se desliga
durante um tempo igual ao valor definido no
Par. 13; decorrido este tempo, o mdédulo reacen-
de-se.
Espera . . P -
A Define o tempo de reacendimento apds o limite
M1 B | reiniciar do Delta T entre ida e retorno ser atingido. 10...250 30 Seg. 0 Geral
sup. AT
Pot. Max. ) Ao . . o Aqueci-
M1 i[n Aquec. Define a poténcia % maxima de aquecimento. 50...100 100 Yo | mento
Pot. Min. . Al op . o Aqueci-
M1 15 Cal.JAQS. Define a poténcia % minima de aquecimento. 1...30 1 Yo | mento
PID P Define o parametro proporcional para a modu- Aqueci-
M6 |, lagdo durante o funcionamento do aquecimen- 0...1275 100 0 q
quec. |iJ mento
PID I Define o termo integrativo para a modulagao Aqueci-
M1 T Aquec. |durante o funcionamento do aquecimento. 0...1275 250 0 mento
M1 18 PID D Define o termo‘derlvatlvo para a quulagao 0..1275 0 0 Aqueci-
Aquec. |durante o funcionamento do aquecimento. mento
Aquec. |Define o setpoint maximo na temperatura exte- o Aqueci-
M 19 Set. Max. |rior minima na regulagao climatica. 30...90 80 ¢ U mento
T Ext Define a temperatura exterior minima a qual AQueci-
M1 20 Lo | deve ser associado o setpoint maximo na regu- -25...25 0 °C U a
Min. PR mento
lagao climatica.
Aquec. |Define o setpoint minimo na temperatura exte- o Aqueci-
M 2 Set. Min. |rior mdxima na regulagao climatica. 30...90 40 ¢ mento
T Ext Define a temperatura exterior maxima a qual Adueci-
M1 22 M -" | deve ser associado o setpoint minimo na regu- 0...30 20 °C q
ax ~ L. mento
lagao climatica.
Lim. Limita o valor minimo que pode ser atribuido ao Adueci-
M1 23 | Setpoint |setpoint no modo de aquecimento (ndo valido L...82 30 °C nqlento
Min. para o modo de aquecimento L).
Lim. Limita o valor maximo que pode ser atribuido Adueci-
M1 24 | Setpoint |ao setpoint no modo de aquecimento (ndo vali- 27...90 80 °C I nciento
Max. do para o modo de aquecimento L4).
T_Apaga- | Define a temperatura de exclusao da regulagao o Aqueci-
M 2 mento | climdtica. 0...35 22 C : mento
Define o delta T de aumento da temperatura de
M1 2 Aumento |setpoint, se apds o tempo definido no Par. 27 o 0..30 0 oC | Aqueci-
Temp pedido de calor no modo de aquecimento nao mento
for satisfeito (valido apenas para stand-alone).
Tempo |Define o tempo apds o qual o setpoint é au- Adueci-
M1 27 Atras. mentado com a quantidade definida no Par. 26 1...120 20 Min. | nq1ento
Aum (valido apenas para stand-alone).
Utilizada no modo de aquecimento Par. 1= 2 ou
M1 28 Atenua- | 3. Define quantos graus o setpoint de descarga 0..30 10 oc | Aqueci-
¢do notur. | diminui quando o contacto TA (termdstato am- mento
biente/pedido de calor) é fechado.
Define o0 modo de funcionamento do circuito de
dgua quente sanitaria.
M1 35 | Mod. AQS. | 0 = Desabilitado 0...2 0 | Sanitario
1= Esquentador com sonda
2 = Esquentador com termdstato
p : P o :
M1 3 Pokobglax. sDaeE?;iZ poténcia % maxima da agua quente 50...100 100 % | Sanitério
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Visualiza- Defini-
Menu ?Ia;‘ Mgzi?co r Descrigao In:g:‘i’:ég : e g?o de UM Eggsg: Categoria
= de video fabrica
p - o p
M| T Pokol\élm. E::i?srg poténcia % minima da agua quente 1..30 1 % | Sanitario
M1 36 A(/)-\Scultlri]s.t Define a histerese para o inicio do pedido de 0..20 5 oc | Sanitario
Béixa * | dgua quente sanitaria.
Acumul . . ~ .
.. | Define a histerese para a cessa¢ao do pedido de o -
M1 37 AQi.ItI-élst. 4gua quente sanitaria. 0...20 5 C | Sanitario
Acum Define o valor em graus em que é aumentado o
' |setpoint do primario em relacao a temperatura o .
M 38 AQ%Q'\;':”' definida pelo acimulo de agua quente sanita- 0...30 1 C ! sanitario
ria.
A(é-\scul\:lna.n Define a histerese de reacendimento do prima-
M1 39 I-iist * | rio nos modos 1 e 2 de agua quente sanitaria 0...20 5 °C 0 Sanitario
Baixa (valido para cascata e stand-alone).
Acum. |Define a histerese de desligamento do primario
M1 40 | AQS. Man. | nos modos 1 e 2 de dgua quente sanitdria (vali- 0...20 5 °C 0 Sanitario
Hist. Alta | do para cascata e stand-alone).
Define o valor referente a um delta T do ebuli-
dor para efetuar a manutengao. Por exemplo,
se definido em 3 graus, quando o ebulidor esta
Manter |N© valor de setpoint diminuido em trés graus,
. a unidade térmica acende-se no minimo para ° o
Mi H AZ%? efetuar a manutengao até ao setpoint mais a 0..10 > ¢ 0 sanitario
histerese. Se este parametro for deixado igual
ao Par. 36, esta fungao esta inativa e a unidade
térmica arranca na poténcia maxima de agua
quente sanitdria.
Define o tipo de prioridade:
0 =Time: prioridade temporizada entre os dois
circuitos definida pelo Par. 43;
Priorida- |1 = Off: prioridade no aquecimento; e
M w2 de AQS. |2 =0n: prioridade na agua quente sanitdria; 0...3 2 I sanitario
3 = Paralelo: simultaneidade gerida com base
na temperatura do primario comparada com o
setpoint do circuito de aquecimento.
Ac. San. . . . .
M1 | 115 | Acumula- | DEfine 0 Setpoint do acdmulo de agua quente 40...71 57 oC U | Sanitario
dor Setp. sanitaria no modo 1
Tempo Define o tempo em minutos em que é dada al-
M1 43 | Max. Prio. temadamept,e .prlorldade. aos circuitos de agua 1...255 30 Min. | Sanitério
AQS quentg san'ltgrla e aqueumgnto quando o Par.
' 43 esta definido no modo "time".
Define o tempo em segundos de pds-circulagao
PGs—circ do modo de agua quente sanitaria, a funcionar
M1 Ly P. AQS * | em stand-alone, do grupo térmico; a funcionar 0...900 60 Seg. | Sanitario
: * | em cascata, define a pds-circulagao do médulo
apos o desligamento por termorregulagao.
Acum Define o termo proporcional da modulacao
M1 L5 AQS Pllj p durante o funcionamento do acimulo de agua 0...1255 100 0 Sanitario
: quente sanitaria.
Acum Define o termo integrativo da modulagao du-
M1 L6 AQS Pllf) | rante o funcionamento do acimulo de agua 0...1255 500 0 Sanitario
) quente sanitdria.
Acum Define o termo derivativo da modulagao du-
M1 L7 AQS PID. D rante o funcionamento do acimulo de dgua 0...1255 0 0 Sanitdrio
: quente sanitaria.
Acum. Define o Setpoint do acimulo de dgua quente
M1 L8 | AQS. Se- S 40...71 50 °C U Sanitdrio
tpoint sanitaria Par. 35 no modo 2.
Rotacdes | Define o niimero de rotagdes do ventilador na Definido
M1 92 Max. poténcia méax. (depende do modelo e é defini- 0...12750 no Par. | RPM | Geral
Vent. do no Par. 98). o8
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Visualiza- Defini-
Par. Gao o Intervalo de = Tipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:grgg L acesso G
de video
Rotacdes Define o nimero de rotagoes do ventilador na Definido
M1 93 Min \%ent poténcia minima (depende do modelo e é defi- 0...12750 no Par. | RPM I Geral
: * | nido no Par. 98). 98
Rotacbes | Define o numero de rotagoes do ventilador no Definido
M1 oL | Acend. |arranque do grupo térmico (depende do mode- 0...12750 no Par. RPM | Geral
Vent. lo e é definido no Par. 98). 98
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
M me | prae: |0=Desabilitado 013 0 | Geral
rama. 1= Pressdstato de minima agua v
g ** |3 = Pressostato fumos
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
0 = Desabilitado
Entrad. |1 = Fluximetro AQS
M1 nr Pro- 2 = Fluxostato AQS 0..4 0 | Geral
gram.2. |3 = Fluximetro aquecimento
L = Comutador do caudal da agua de aqueci-
mento
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
Entrad. _ o
M1 | 118 | Program 0 = Desabilitado 0...2 0 I Geral
3 * |1 = Interruptor de descarga
: 2 = Pressostato gas de pressao minima
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
Enirad. 0 = Desabilitado
M1 | 120 rzrr?1_5 1= Sonda retorno 0...2 1 | Geral
g 7 | 2 = Interruptor externo
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
Entrad. |0 = Desabilitado
M1 121 Pro- 1= Sonda fumos 0...3 1 | Geral
gram.6. |2 =Termdstato fumos
3 = Interruptor APS
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
0 = Desabilitado
Entrad. |1=Sonda fumos 2
M1 122 Pro- 2 =T_Flue_2 + BI. Flue 0...5 0 | Geral
gram.7. |3 =Sonda de sistema
L = Blocked Flue switch
5 = Sonda de cascata
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
Entrad. 0 = Desabilitado
M1 123 Pro- 1= Sonda EAF 0...2 2 | Geral
gram.8. 2 = Pressostato agua
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
Engr. 0 = Desabilitado
M1 |188 Prog. 9 |1= Sensor AQS 0...2 1 I Geral
2 =Sonda de Zona
Entrad. |0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
M1 | 124 | Program. |0 = Desabilitado 0...1 1 | Geral
TA. 1= Habilitado
0 valor deste parametro é definido no Par. 9.
0 = Desabilitado
1 = Circulador geral
2 = Circulador aquecimento
3 = Circulador AQS
4 = Circulador de sistema
p 5 = Circulador de cascata
M1 | 125 Saglg.quo 6 = Relé alarme 0...10,14,15,19 0 | Geral

7 =Valvula de enchimento

8 = Eletrovalvula GPL

9 = Acendedor externo

10 = Registo de ar

14 = Alarme queimador CC

15 = Estado queimador CC

19 = Circulador anti-legionella
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38

Visualiza- Defini- -
Par. Gao e Intervalo de = ipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:gr.‘f; L acesso G
de video !
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
0 = Desabilitado
1 = Circulador geral
2 = Circulador aquecimento
3 = Circulador AQS
L = Circulador de sistema
. 5 = Circulador de cascata
M1 | 126 | 3219- przo' 6 = Relé alarme 0...10,14,15,19 9 | Geral
gram-2. 17 = valvula de enchimento
8 = Eletrovalvula GPL
9 = Acendedor externo
10 = Registo de ar
14 = Alarme queimador CC
15 = Estado queimador CC
19 = Circulador anti-legionella
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
Said. Pro- |9 = Desabilitado
M1 127 gra;'n 3 6 = Relé alarme 0,6,10,1 6 | Geral
*“* |10 = Registo de ar
1 = HSI / Acendedor externo
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
0 = Desabilitado
1 = Circulador geral
2 = Circulador aquecimento
3 = Circulador AQS
L = Circulador de sistema
5 = Circulador de cascata
Said. Pro- | 6 = Relé alarme
M1 128 gram.k. |7 =Valvula de enchimento 0...10,14,15,16,19 0 | Geral
8 = Eletrovalvula GPL
9 = Acendedor externo
10 = Registo de ar
14 = Alarme queimador CC
15 = Estado queimador CC
16 = Circulador de zona
19 = Circulador anti-legionella
0 valor deste parametro é definido no Par. 97.
0 = Desabilitado
1 = Circulador geral
2 = Circulador aquecimento
3 = Circulador AQS
L = Circulador de sistema
5 = Circulador de cascata
Said. Pro- | 6 = Relé alarme
M1 187 gram. 5. |7 =Valvula de enchimento 0..10,14,15,16,19 1 Geral
8 = Eletrovalvula GPL
9 = Acendedor externo
10 = Registo de ar
14 = Alarme queimador CC
15 = Estado queimador CC
16 = Circulador de zona
19 = Circulador anti-legionella
Bitron, Huba:
M1 | 129 FIU),:'rg'e_ Define o tipo de fluximetro utilizado. ll))h'l\ﬁ', sz%, gngg | Geral
DN25
Fator de Define o fator de escala para o medidor de
M1 | 130 | escala Al 0...25.5 3,2(% | Geral
fluxo uxo.
M1 131 | Press. Min | Define o valor de pressao minima da instalagao. | Off, 0.3,0.4...5.0 0,1 bar | Geral
M1 | 133 bDoer:iL 3eﬁ|:1e o delta T definido para o funcionamento 5,40 15 oc | Geral
o circulador modulante.
mod.
Define o tempo em segundos a partir do acen-
M | 1. Tebmp.t?rr. dimento do queimador para iniciar a modula- 0..255 120 S | Geral
|f|)1rc]>1d a géo d303 circulador e obter o delta T definido no €g- era
' ar. 133.
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Visualiza- Defini-
Par. Gao o Intervalo de = Tipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:grgg L acesso G
de video
Define 0 modelo de circulador PWM instalado.
Tipo 0 = Wilo Yonos
M1 135 | bomba _ 0...2 2 | Geral
mod 1= Salmson
: 2 = Grundfos
Modo Define se o circulador do grupo térmico é ati- MO%TJ/I(;En
M1 | 136 | bomba vado no modo modulante ou se é operado a Fixed 20°/g Modula- Geral
mod uma velocidade definida (em percentagem da Fixed 30%° ting
velocidade méxima). Fixed 100%
Pot. min. | Define a percentagem da velocidade que fixa a
M1 | 137 | bomba |velocidade minima que o circulador pode atin- 0...100 30 % Geral
mod. gir durante a modulagao.
Valor variavel consoante a configuracao do Depende
Tino dis- dispositivo com base nos Par. 97 e 98. Este valor dopmo-
M1 | 138 %sitivo € calculado pela placa que, com base numa 0...255 delo da | Geral
P I6gica interna, define, num Unico nimero, as caldeira
configuragdes dos Par. 97 e 98.
Ativa a purga do ar na instalagao. Para ativar a
purga do ar, acenda o grupo térmico e altere o
parametro de "Nao" para "Sim". Aguarde um
minuto. Apague e volte a acender. Neste mo-
mento, ao arrancar, a caldeira executara o pro-
Purga |cedimento automatico de purga (demora cerca Sim =
M1 139 ativa de 20 minutos). Com o parametro definido em Nao Nao I Geral
"Sim" o procedimento é efetuado sempre que
a caldeira é desligada e reacendida através do
seu interruptor principal. O valor deve ser "Nao"
se nao pretender o procedimento de purga no
arranque do mdédulo térmico.
Depende
Caudal |Define o caudal abaixo do qual o grupo térmico do mo- .
M1 |40 Min. para. Valor variavel de acordo com o modelo. 0.0..100 delo da L Geral
caldeira
M1 | 107 Dia Anti- Deﬁne‘o dia da semana em que € efetuado o Domingo...Sa- Domingo | Dia | Sanitério
-leg. procedimento anti-legionella. bado
Hora An- | Define a hora do dia em que é efetuado o pro- -
M1 | 108 ti-Leg. | cedimento anti-legionella. 0...23 0 Time ! sanitario
Define a temperatura de saida abaixo da qual
se ativam o circulador do grupo térmico e o
circulador de sistema (configuracdo em casca-
ta). Se a temperatura de um dos sensores de
Prot. An- | saida (excluindo os sensores de zona) baixar
M1 | 155 | ticonge- |além do valor definido no Par. 155 mais do que 10...30 15 °C Cascata
lamento |cinco graus, entdo é gerado um pedido que liga
a cascata. Quando a temperatura do sensor do
primario alcanga o valor definido no Par. 155
aumentado de 5 graus, entdo o pedido cessa e
a cascata volta ao modo standby.
Frost pro- Se a temperatura exterior for inferior ao valor
! definido neste parametro, ativam-se o circu- _ o
M1 1186 tegﬂgn lador do grupo térmico (PC), o circulador do 30..15 > C Cascata
sistema (PS) e o circulador do sistema (P1)
Burner ~ -
M1 | 189 Address Nao utilizado Cascata
Nao modificar. Muda
Utilizagao per- | depen-
M1 191 | FanType D:aﬁr]e o tipo de ventilador instalado no grupo mitida apenas dend‘o da Geral
térmico a centros de configu-
assisténcia ragao do
autorizados Par. 97
Controle Habilita o controlo da zona de aquecimento su-
M1 | 205 | de area plsnsentaflgerlda pelo grupo térmico Depending 0.1 0 U Geral
dep. 0 = Desabilitado

1= Habilitado
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Lo

Visualiza- Defini-
Par. Gao o Intervalo de = Tipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:grgg L acesso G
de video
Stand-alone
Burner (0) Managing Stand-
M2 | 189 Address Serve para abordar a forma. (1) Dependent | -alone (0) Cascata
(2...16)
Boiler Todos os pedidos para esta caldeira estao de- . = =
M2 demand sactivados Sim/Nao Nao | Cascata
disabled ’
Ativa o0 modo de emergéncia. Este modo ocorre
Ativar | quando o médulo Managing perde a comu-
Mod. nicagao com a sonda do primdrio. Neste caso, Sim .
M2 2 Emergén- | se o Par. 72 estiver definido em Sim, a cascata Nao Sim U Cascata
cia comega a funcionar no setpoint fixo definido no
Par. 4.
Setpoint . . . o
M2 (" Mod. Em Setpoint ativo durante o modo de emergéncia. 20...70 70 C Cascata
Atras. Define o tempo de espera expresso em segun-
M2 75 | arr. mod. |dos para o arranque do mdédulo seguinte em 5...255 120 Seg. | Cascata
seguint. |cascata no modo de arranque normal.
Atras. Pa- | Define o tempo de espera expresso em segun-
M2 76 | rag. Mod. | dos para a paragem do ultimo mdédulo aceso 5...255 30 Seg. | Cascata
Seguint. | em cascata no modo de paragem normal.
gﬂ-?csk Define o tempo de espera expresso em segun-
M2 | 142 Start Se- dos para o arranque do mdédulo seguinte em 5...255 60 Seg. | Cascata
. cascata no modo de arranque rapido.
guint.
gg?csk Define o tempo de espera expresso em segun-
M2 | 143 Stop Se- dos para a paragem do ultimo mdédulo aceso 5...255 15 Seg. | Cascata
P em cascata no modo de paragem rapida.
guint.
Define quantos graus a temperatura medida
Hist. Arr pela sonda do primario deve descer abaixo do
M2 I Mé)d ' | setpoint, para que o mddulo seguinte arranque 0...40 5 °C | Cascata
depois de decorrido o tempo definido no Par.
75.
Define quantos graus a temperatura medida
Hist. Pa- pela sonda do primario deve subir acima do
M2 78 ra 'Mod setpoint, para que o Ultimo mdédulo aceso pare 0...40 L °C | Cascata
g * | depois de decorrido o tempo definido no Par.
76.
Define quantos graus a temperatura medida
Hist. pela sonda do primario deve descer abaixo do
M2 |14 Quick |setpoint, para que o mdédulo seguinte arranque 0...40 20 °C | Cascata
Start depois de decorrido o tempo definido no Par.
142 (modo de arranque rapido).
Define quantos graus a temperatura medida
Hist. pela sonda do primario deve subir acima do
M2 | 145 Quick |setpoint, para que o ultimo mddulo aceso pare 0...40 6 °C | Cascata
Stop depois de decorrido o tempo definido no Par.
143 (modo de paragem rapido).
Define quantos graus a temperatura medida
Hist. Pa- | pela sonda do primario deve subir acima do o
M2 |46 rag. Tot. |setpoint, para que todos os todos os médulos 0...40 8 c Cascata
acesos parem ao mesmo tempo.
Numero . . p ~
M2 | 17 | de unida- Define a quantidade de mddulos que compoe a 1.8 8 | Cascata
des cascata.
Define o modo de funcionamento da cascata.
Mod 0 = Desabilitado
M2 | 148 cascafa 1= Nao aplicavel 0...3 2 I Cascata
2 = Nimero maximo queimadores
3 = Nimero minimo queimadores
Dimin. |Define a diminuicdo maxima do setpoint em
M2 79 Max. cascata no circuito primario. Baseia-se na leitu- 0...40 2 °C | Cascata
Setp. ra do valor da sonda do primdrio.
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Visualiza- Defini-
Par. Gao o Intervalo de = Tipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:grgg L acesso G
de video
Aum. Define o aumento méaximo do setpoint em cas-
M2 | 80 Max. cata no circuito primario. Baseia-se na leitura 0...40 5 °C I Cascata
Setp. do valor da sonda do primario.
Define o tempo expresso em minutos que deve
Atras. decorrer desde o inicio do pedido, para que .
M2 | 81 Inicio . . PR AR 0...60 60 Min. (Cascata
Modulac. sejam at[vados 0s aumentos ou as diminuigdes
do setpoint definidos nos Par. 79 e 80.
Define a poténcia minima acima da qual se
Pot. = 14 | 5dulo d
Acend eve encontrar, pelo menos, um médulo da
M2 82 Mod * | cascata para que o modulo seguinte se acenda 10...100 80 % | Cascata
se uiﬁt (se estiverem satisfeitas as outras condicbes
g * | associadas aos Par. 75 e 77).
Define a poténcia maxima acima da qual se
Pot. Pa- | devem encontrar todos os modulos da cascata
M2 83 | rag. Mod. | para que o ultimo mddulo pare (se estiverem 10...100 25 % | Cascata
Seguint. |satisfeitas as outras condicGes associadas aos
Par. 76 e 78).
Intervalo | Define o intervalo de tempo expresso em dias .
M2 | 84 Rotagao |apds o qual ocorre a rotagao dos médulos. 0...30 ! Dias ! Cascata
Primeiro |Define o nimero do préximo mddulo a rodar
M2 | 149 | médulo |(este valor é atualizado automaticamente a 1...16 1 | Cascata
rot. cada rotacdo).
M2 86 PID P Deﬁng o] termq proporcional para a variagao do 0..1275 50 0 Cascata
Cascata |setpoint do mdédulo em cascata.
PID | Cas- | Define o termo integrativo para a variacao do
M2 87 cata setpoint do médulo em cascata. 0...1275 500 0 Cascata
Define a velocidade (expressa em °C/100 ms)
na qual o setpoint dos médulos individuais
Vel. Rel. |aumenta, caso o setpoint do primario nao seja
M2 1150 Subida |atingido (se o valor estiver definido em zero, a 0..25.5 1 0 Cascata
variacao é controlada pelos Pl dos Par. 86 e 87
sem limitagdes).
Define a velocidade (expressa em °C/100 ms)
na qual o setpoint dos médulos individuais
Vel. Rel. | diminui, caso o setpoint do primario seja ultra-
M2 151 Descida |passado (se o valor estiver definido em zero, a 0..25.5 1 0 Cascata
variagao é controlada pelos Pl dos Par. 86 e 87
sem limitagdes).
.. | Define o valor de poténcia (expresso em per-
M2 | 152 I\E%teplgg centagem) no qual se deve comparar a poténcia 0..100 3 % | Cascata
'2 * | média de todos os mddulos acesos no modo de °
funcionamento cascata (Par. 148 = 2).
. ._ | Define o valor de poténcia extra (expressa em
M2 | 153 Hﬁ?:emg percentagem) em relac¢do a poténcia média de 0..100 40 % | Cascata
'2 * | todos os médulos acesos no modo de funciona- °
mento em cascata (Par. 148 = 2).
Periodo |Define o tempo indicado em segundos da
M2 | 154 Post- poés-circulagao no fim do pedido de calor em 0...255 60 Seg. | Cascata
-Pump | cascata (bomba de sistema PS)
N. quei-
mador |Define quantos mdédulos podem ser ativados
M2 |18k ativo em | para a producao de dgua quente sanitaria 0.8 1 I e
DHW
STAND-ALONE
MANAGING
Dependent1
_ Dependent 2 _
M3 73 En(?éi(r:jl Define o modo no qual a caldeira é enderegada. | Dependent3 ETA/-I\.gﬁE | Cascata
Dependent &4
Dependent 5
Dependent 6
Dependent7
Dimin. | Define a diminuigdo maxima do setpoint de
M3 | 169 Max. cascata no circuito primdrio, com base na leitura 0...40 2 °C | Cascata
Setp. do valor do sensor do secundario (SC).

L
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Visualiza- Defini-
Par. Gao o Intervalo de = Tipo de .
Sl N.2 | Monitor izl variagao fg:grgg L acesso G
de video
Aum. Define 0 aumento maximo do setpoint de cas-
M3 | 170 Max. cata no circuito primario, com base na leitura do 0...40 5 °C I Cascata
Setp. |valor do sensor do secundario (SC).
Define o tempo expresso em minutos que deve
Atl:a§. decorrer desde o inicio do pedido, para que ,
M3 m Inicio . ivad ! diminuica 0...60 Lo Min. Cascata
Modulac. sejam ativados os aumentos ou as diminuigoes
do setpoint definidos nos Par. 169 e 170.
Define o termo proporcional para a variagao do
M3 | 176 PID P setpoint do médulo em cascata com base na 0...1275 25 0 Cascata
temperatura do secundario.
Define o termo integrativo para a varia¢ao do
M3 | 177 PID | setpoint do médulo em cascata com base na 0...1275 1000 0 Cascata
temperatura do secundario.
Define a velocidade (expressa em °C/100 ms) na
qual o setpoint dos médulos individuais au-
Vel. Rel. | menta, caso o setpoint do secundario nao seja
M3 |78 Subida | atingido (se o valor estiver definido em zero, a 0..25.5 1 0 Cascata
variagao é controlada pelos Pl dos Par. 176 e 177
sem limitagdes).
Define a velocidade (expressa em °C/100 ms) na
qual o setpoint dos mdédulos individuais dimi-
Vel. Rel. | nui, caso o setpoint do secundario seja ultra-
M3 | 179 Descida |passado (se o valor estiver definido em zero, a 0..25.5 1 0 Cascata
variagao é controlada pelos Pl dos Par. 176 e 177
sem limitagdes).
Permite carregar os valores dos Par. 92, 93 e 94
Tipo de |a partir de um conjunto de valores predefinidos o
M4 | 98 Gas do nimero de rotacGes que identifica o modelo 1..37 ) ! Geral
da caldeira.
Permite carregar os valores dos Par. de 116 a 128
ML | 97 | Modelo |de um setde valores predefinidos que define a (***) (***) | Geral
configuracao das entradas e saidas da caldeira.
(*) A configurar de acordo com o modelo.

(**)
(***)

Definicao de fabrica (consulte o paragrafo "Configuracdo de parametros para alterar o tipo de gas usado").
E proibido alterar a configuracao de fabrica deste parametro.

L2
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216 Sistemas hidraulicos de principio e configuragoes

Esquema 1: circuito com médulo térmico ligado diretamente ao sistema de aquecimento

— o 1-V51
! PC
. OFF |
1 st
| . ON_|
i [1] Y5
} 2
ey
: : 2N = M
,,,,,,,,,,,,,,, i
EAF b DK 5 F K]
1 3 4 1
G
1 Valvula de corte EAF Entrada de dgua fria sanitaria
2 Vaso de expansao Mi Ida da instalacao de alta temperatura
3 Redutor de pressao RI Retorno da instalagao de alta temperatura
L Filtro amaciador PC Circulador do grupo térmico com valvula antirretorno
5 Descarga (acessério)

VLPG Valvula de interceptacdo do combustivel GPL (¥)
TA Termdstato ambiente (acessério)
or Interface Open Therm (acessoério)

(*) Com base nos parametros configurados, é possivel controlar uma eletrovalvula de gas de interceptacao do combustivel
para o GPL.

ﬂ Os circuitos de agua quente sanitaria devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e valvu-
las de seguranga apropriadas e devidamente dimensionadas. A descarga das vdlvulas de segurancga e dos aparelhos deve ser
ligada a um sistema apropriado de recolha e evacuacao (consulte o Catalogo para os acessérios que podem ser combinados).

ﬂ A selegao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

ﬂ Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E E proibido operar o mddulo térmico e os circuladores sem dgua.

L3
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LigagOes elétricas Esquema 1

Fase
Neutro
Terra

.|||_z -~

M02
MO2
J0H@ 18] L ><
{0H@|17 | N VLPG
10H@ |16 | +
Hoh@ 11 ||
10H@ (10 | N @Pc
HOh@| 9 || + —
SHOH2 | 8 |
SHOE®| 7 L
6 | PWM -~
OHOE@| 5 | 0-10v 1
OHDH@ |4 | GND --——--—— -
M02 Régua de terminais de alta tensao
VLPG Valvula de interceptagao do combustivel GPL

PC Circulador do grupo térmico

MO1

MO1

16

ol

o

15

HoT

12

o

ol

11

2|ole|o|olo|2
SNEERE

D

MO1 Régua de terminais d

TA/OT Termdstato ambiente
(acessdrio)

SE Sonda externa

e baixa tensao
/ Interface Open Therm

LL

Configuragdo dos parametros basicos Esquema 1

Par.

N.O Descrigcao Configuragao do parametro
1 Modo de 1= Climatica com sonda externa e
aquec. termdstato ambiente
35 Mod. AQS. 0 = Desabilitado (*)
124 | Entr. Prog. TA 1= Habilitado (*) TA/OT
0 = Desabilitado (¥)
125 | Saida Prog.1 ou VLPG
8 = Eletrovalvula GPL
128 | Saida Prog. 4 0 = Desabilitado (*)
187 | Saida Prog. 5 1 = Circulador geral (*) \ PC
Modelo do 0 = Wilo Yonos
135 circulador 1= Salmson
modulante 2 = Grundfos (¥)
Controlo do 8{:}
136 nilgijulj?adn(zcz Modulating (*)
Fixed 20... 100%
*) Definigao de fabrica
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Esquema 1.1: circuito com médulo térmico ligado diretamente ao sistema com duas zonas de aquecimento diretas

SE
‘ LY,
R s
| oFF
s [
L ON
1 T6
5

Valvula de corte
Valvula de nao retorno
Redutor de pressao
Filtro amaciador

Vaso de expansao
Descarga

OAOVIFWN=

Com base nos parametros configurados, é possivel controlar uma eletrovalvula de gas de intercepta¢ao do combustivel

para o GPL.

Entrada de agua fria sanitaria

Ida do sistema do primeiro circuito
Retorno do sistema do primeiro circuito
Ida do sistema do segundo circuito
Retorno do sistema do segundo circuito
Circulador do sistema do primeiro circuito
Circulador do sistema do segundo circuito

Sonda externa

Dispositivo eletréonico de gestao das zonas
Sonda de ida do sistema do segundo circuito
Valvula de interceptacdo do combustivel GPL (¥)
Termdstato ambiente (acessério)

Interface Open Therm (acessdrio)

Pl 2 2 1 SI2
P 4Rl
1
P 4Rl 2
1

m Os circuitos de dgua quente sanitdria devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e vdlvu-

las de segurancga apropriadas e devidamente dimensionadas. A descarga das valvulas de seguranca e dos aparelhos deve ser
ligada a um sistema apropriado de recolha e evacuacao (consulte o Catdlogo para os acessérios que podem ser combinados).

técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

L5

E] E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem dgua.

ﬂ A selegao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas

ﬂ 0Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.
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LigacGes elétricas Esquema 1.1

M02

<
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2
s
O
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)

@22
iz

0H2
O
O
s
O
O
OHD | ...
Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptagao do combustivel GPL
E;rg:lador do sistema do primeiro circuito

Neutro
Terra

\@@@CW
E

¢

)

&m
)

,
J

O
H\\\\ I

,,,,,,,,,,,,,,,,,

VLPG
Ph

.|||_z -~

VLPG

- 2
R
—

MO1
:-:
iloe

O
[

.

16—
15

12
11

il

Mo1
TA/OT

Régua de terminais de baixa tensao
Termdstato ambiente / Interface Open Therm
(acessério)

SE Sonda externa

L6

Configuragao dos parametros basicos Esquema 1.1

Fl’\la.;. Descrigcao Configuragao do parametro
1 Modo de 1= Climatica com sonda externa e
aquec. termdstato ambiente
35 Mod. AQS. 0 = Desabilitado (*)
124 | Entr. Prog. TA 1= Habilitado (*) TA/OT
0 = Desabilitado (¥)
125 | Saida Prog.1 ou VLPG
8 = Eletrovalvula GPL
128 | Saida Prog. 4 0 = Desabilitado (*)
187 | Saida Prog. 5 2 = Circulador aquecimento \ PI1
Modelo do 0 = Wilo Yonos
135 circulador 1= Salmson
modulante 2 = Grundfos (¥)
Controlo do 8{:}
136 nilgijulj?adn(zcz Modulating (*)
Fixed 20... 100%
*) Definigao de fabrica
NOTA: para efetuar a programacgao da zona adicional,

consultar o capitulo "Gestao da zona adicional".

ACESSORIO DISPOSITIVO ELETRONICO DE GESTAO DAS ZONAS

= [Cjaa 1]
= [ jesl[]
= []a2l[T
3 51 (I
3 X (
w19 1] |
.0 | 3
o1 0
0 | 3

— i =
]
o

M

BUSL (¥)

w= sl ]

)
ey -

Dispositivo eletronico de gestao das zonas
Circulador do sistema do segundo circuito

Sonda de ida do sistema do segundo circuito

Fase

Neutro

Terra

Terméstato ambiente

Ligacdo aos terminais 7-8 da MO1 (ver par. Esquema
elétrico)
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Esquema 2: circuito com moédulo térmico ligado diretamente ao sistema de aquecimento e produgao de AQS com esquentador
e valvula desviadora
SE .,
| e TAIOT.
iiiiii ‘::i L EEEEEEEEEEEEEEEEEEE::::::::::::::‘"’"’"’"’"’"’""”"””"””"””’:
| | UAC
‘ A
| PC @ | |
i | 1 !
| GEF s PR i
s B i 1 5
|| L ON | 2 |
| | | 76
| | 1 |
| e i O
: | n00
| | =
| E | (I
3 o SB
7
VLPEO)EL °
D‘IQ 4 R
1 © ? o
- Y6
EAF F%% K
1 3 4 1
1 Valvula de corte EAF  Entrada de agua fria
2 Valvula de nao retorno UAC Saida de agua quente sanitdria
3 Redutor de pressao Mi Ida da instalacao de alta temperatura
L Filtro amaciador RI Retorno da instalagao de alta temperatura
5 Valvula de seguranga PC Circulador do grupo térmico com valvula antirretorno
6 Descarga (acessério)
7 Vaso de expansao VD Véalvula desviadora sanitdrio
8 Valvula de purga automatica PR Circulador circulagdo sanitario (ndo controlado)
9 Acumulador SE Sonda externa
SB Sonda/terméstato do esquentador
VLPG Valvula de interceptacdo do combustivel GPL (¥)
TA Termdstato ambiente (acessério)
or Interface Open Therm (acessdrio)
*) Com base nos parametros configurados, é possivel controlar uma eletrovdlvula de gds de interceptacao do combustivel
para o GPL.

ﬂ Os circuitos de agua quente sanitaria devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e valvu-
las de seguranga apropriadas e devidamente dimensionadas. A descarga das vdlvulas de segurancga e dos aparelhos deve ser
ligada a um sistema apropriado de recolha e evacuacao (consulte o Catalogo para os acessérios que podem ser combinados).

ﬂ A selecao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

ﬂ Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E E proibido operar o mddulo térmico e os circuladores sem dgua.

Lr
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LigagGes elétricas Esquema 2
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Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptagdao do combustivel GPL
Vélvula desviadora sanitdrio. Terminais 15-14
(aquecimento) terminais 14-13 (sanitario)
Circulador do grupo térmico

Fase

Neutro

Terra

Mo1
TA/OT

SB
SE

MO1
oL@
@l
O
@l
O
@l

SHD

16— <7
15 e
14

13

12
11

2|e|o|e|o|o|2|2
SEEEE
SNNNENEE

Régua de terminais de baixa tensao
Termdstato ambiente / Interface Open Therm
(acessério)

Sonda ebulidor

Sonda externa

L8

Configuragao dos parametros basicos Esquema 2

Par.

N.O Descrigcao Configuragao do parametro
1 Modo de 1= Climatica com sonda externa e
aquec. termdstato ambiente

35 Mod. AQS. 1= Esquentador com sonda \ SB
Prioridade - *

L2 AQS. 2=0n (¥

124 | Entr. Prog. TA 1= Habilitado (*) TA/OT

0 = Desabilitado (¥)
125 | Saida Prog.1 ou VLPG
8 = Eletrovalvula GPL

128 | Saida Prog. &4 3 = Circulador AQS (**) D

187 | Saida Prog. 5 1 = Circulador geral (*) PC
Modelo do 0 = Wilo Yonos

135 circulador 1=Salmson
modulante 2 = Grundfos (¥)
Controlo do On

136 circulador Off.
modulante Modulating (*)

Fixed 20... 100%
(*) Defini¢do de fabrica
(**) Definicdo valida também para vélvula desviadora

sanitario (VD)




INSTALAGAO

Esquema 3: circuito com moédulo térmico ligado diretamente ao sistema de aquecimento e produgdo de AQS com esquentador
e circulador dedicado

EAF » K12 5w

1 3 4 1

1 Valvula de corte EAF  Entrada de agua fria

2 Valvula de nao retorno UAC Saida de dgua quente sanitaria

3 Redutor de pressao Mi Ida da instalagdo de alta temperatura

L Filtro amaciador RI Retorno da instalacao de alta temperatura

5 Valvula de seguranga PB Circulador de agua quente sanitaria

6 Descarga PR Circulador circulagdo sanitario (ndo controlado)

7 Vaso de expansao SE Sonda externa

8 Valvula de purga automatica SB Sonda/termdstato do esquentador

9 Acumulador VLPG Valvula de interceptacdo do combustivel GPL (¥)
Pl Circulador do sistema
TA Termdstato ambiente (acessdrio)
oT Interface Open Therm (acessério)

*) Com base nos parametros configurados, é possivel controlar uma eletrovalvula de gds de interceptacao do combustivel
para o GPL.

ﬂ Os circuitos de dgua quente sanitdria devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e valvu-
las de seguranca apropriadas e devidamente dimensionadas. A descarga das valvulas de seguranca e dos aparelhos deve ser
ligada a um sistema apropriado de recolha e evacuacao (consulte o Catdlogo para os acessérios que podem ser combinados).

m A selecao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

m Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem dgua.

L9
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LigagGes elétricas Esquema 3 Configuragao dos parametros basicos Esquema 3

MO02 Par.

, N.O Descrigcao Configuragao do parametro

<
o

— T 1 Modo de 1= Climatica com sonda externa e
s[la() aquec. termdstato ambiente

- 35 Mod. AQS. 1= Esquentador com sonda \ SB
HlaIH VLPG Prioridade 2=0n (¥

42 AQS.
S)])la(%]

=
\l
= 2

15 124 | Entr. Prog. TA 1= Habilitado (*) TA/OT
0 = Desabilitado (¥)
125 | Saida Prog.1 ou VLPG
PB 8 = Eletrovalvula GPL
128 | Saida Prog. 4 3 = Circulador AQS PB
187 | Saida Prog. 5 2 = Circulador aquecimento Pl
Pl Modelo do 0 = Wilo Yonos
135 circulador 1=Salmson
modulante 2 = Grundfos (¥)

On

Off
Modulating (*)
Fixed 20... 100%

1]
1o
1T
1o
1o
1o

- DHW (N.O.)/PBIPI

vy

[N
o
= 2

20|90 |0|@\2|@\ 2|0 |2|2|2
=

Q00000 |00
N

%

[
[
. Controlo do
L 136 circulador

QOOd

SHOH®@
SHOE
SHOH

%

¢

9
8
7
6 PWM --—————————————= | modulante
5
4

@

/“

GND------- oo (*) Defini¢do de fabrica

N\

Q

—
N
N/

M02 Régua de terminais de alta tensao
VLPG Valvula de interceptagao do combustivel GPL
PB Circulador de dgua quente sanitdria

Pl Circulador do sistema

L Fase

N Neutro

+ Terra

MO1

MO1

SHORS . TAIOT
OLDH@ | 16 [ N
Sinlls -
OHDh@ | 14
SHDH@ |13 :.
SHDH® |12 :@
SHOH@ |11
SHOH2

MO1 Régua de terminais de baixa tensao

TA/OT Termodstato ambiente / Interface Open Therm
(acessério)

SB Sonda ebulidor

SE Sonda externa
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Esquema L: circuito com médulo térmico ligado através de separador ao sistema de aquecimento. Producdo de AQS com es-
quentador e valvula desviadora no circuito primario

I 5 eeneeeee-- TATOT
L‘:::’:i: iéif,:,f,f,f,f,f,::::E?::;;E;;}}};}}}}iiiii:iiiiii:ii::ii:ii?”’”’””"’”’”’”’”””””””””"”””}
&3 1 o
1 A
1 pc (P 1
: 1 !
| OFF | |
sl o | :
| L ON 2 | iﬁ
| 3 Y
| SALS
n00}:
! [ "
% £ )
o SB
i(”""""”"} 9
L@VLPG(*M
o 0 01—
Y

EAF b—%—%

1 3 4
1 Valvula de corte EAF  Entrada de agua fria
2 Valvula de nao retorno UAC Saida de dgua quente sanitaria
3 Redutor de pressao Mi Ida da instalagdo de alta temperatura
L Filtro amaciador RI Retorno da instalacao de alta temperatura
5 Valvula de seguranga PC Circulador do grupo térmico com valvula
6 Descarga antirretorno (acessorio)
7 Vaso de expansao \'D Valvula desviadora sanitdrio
8 Valvula de purga automatica PB Circulador de agua quente sanitaria
9 Acumulador PR Circulador circulagdo sanitério (ndo controlado)
10 Separador SE Sonda externa

SB Sonda/terméstato do esquentador
VLPG Valvula de interceptacdo do combustivel GPL (¥)
M Dispositivo eletrénico de gestao das zonas

Pl Circulador do sistema

Sl Sonda de ida do sistema

TA Termdstato ambiente (acessério)
or Interface Open Therm (acessdrio)

(*) Com base nos parametros configurados, é possivel controlar uma eletrovalvula de gds de interceptacao do combustivel
para o GPL.

ﬂ Os circuitos de dgua quente sanitdria devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e valvu-
las de seguranca apropriadas e devidamente dimensionadas. A descarga das valvulas de seguranca e dos aparelhos deve ser
ligada a um sistema apropriado de recolha e evacuacao (consulte o Catdlogo para os acessérios que podem ser combinados).

m A selecao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

m Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem dgua.
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LigagGes elétricas Esquema L

M02
MO2
SHal@]1s] . ><
SHOH@ |17 || N VLPG
SlDI@|16| + 5
OHOH@ 15 | L-cHN.C)—— AB%A
ofoi@|14| N ————
OHMH@ |13 || L - bHW (N.0.)/PBIPI VD
Sf0H® |12 || +
SfOH@ 11| L
SO 10] » @ pC
cllaliele] + >
SHDH® | 8 .
Sillie] 7 5
SHTH@TE pwM -
OHOE@| 5 | 0-10v l
SHOH@[a] oNp -~ - -
SN2 | .
M02 Régua de terminais terminais 14-13
de alta tensao (sanitario)
VLPG Valvula de PC Circulador do grupo
interceptagao do térmico
combustivel GPL L Fase
VD Valvula desviadora N Neutro
sanitario. Terminais -+ Terra
15-14 (aquecimento)
MO1
MO1
SHORD ... TAIOT
OHDH@ 16— i 5
SHOH@|15 —
SHOH@i
SHDH@ |13
SHDN@ |12 ::::<)
SHDH® |11
SHDH@
MO01 Régua de terminais de baixa tensao
TA/OT Termodstato ambiente / Interface Open Therm
(acessario)
SB Sonda ebulidor
SE Sonda externa
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Configuragao dos parametros basicos Esquema L

Fl’\la.;. Descrigcao Configuragao do parametro
1 Modo de 1= Climatica com sonda externa e
aquec. termdstato ambiente
35 Mod. AQS. 1= Esquentador com sonda \ SB
Prioridade - *
L2 AQS. 2=0n (¥
124 | Entr. Prog. TA 1= Habilitado (*) TA/OT
0 = Desabilitado (¥)
125 | Saida Prog.1 ou VLPG
8 = Eletrovalvula GPL
128 | Saida Prog. &4 3 = Circulador AQS (**) D
187 | Saida Prog. 5 1 = Circulador geral (*) PC
Modelo do 0 = Wilo Yonos
135 circulador 1=Salmson
modulante 2 = Grundfos (¥)
Controlo do On
136 circulador Off.
modulante Modulating (*)
Fixed 20...100%
(*) Defini¢do de fabrica
(**) Definicdo valida também para vélvula desviadora
sanitario (VD)
NOTA: para efetuar a programagao da zona adicional,

consultar o capitulo "Gestao da zona adicional".

ACESSORIO DISPOSITIVO ELETRONICO DE GESTAO DAS ZONAS

Sghzreny

~Yju| X EIM]
YN E[RIM]
= [l
[l |
L i S
=[] [
® ([T
A

|0
BT (s)

o Z
R

BUSL (¥)

TN
el

Dispositivo eletronico de gestao das zonas
Circulador do sistema

Sonda de ida do sistema

Fase

Neutro

Terra

Termdstato ambiente

Ligagdo aos terminais 7-8 da MO1 (ver par. Esquema
elétrico)
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COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO E MANUTENCAO

3.2.2 Configuragao da data e hora

3.1 Preparagao para a primeira colocagao em

servigo

Antes de efetuar o acendimento e o ensaio funcional do grupo
térmico TAU Unit é indispensdvel controlar se:

As valvulas do combustivel e de interceptacao do sistema
térmico estao abertas

0 tipo de gas e a pressao de alimentagao sao aqueles
para os quais o grupo térmico esta predisposto

A pressao do circuito hidraulico, a frio, € superior a 1 bar
e o circuito esta desaerado

A pré-carga dos vasos de expansao é adequada

As ligagOes elétricas, a rede de alimentagao e aos dispo-
sitivos do sistema térmico foram feitas corretamente

As condutas de descarga dos produtos da combustao e
de aspira¢dao do ar comburente foram realizadas ade-
quadamente.

Em caso de passagem de METANO para GPL, é necessario
contactar o Servico Técnico de Assisténcia RIELLO.

3.2 Primeira colocagao em servigo

- Coloque o interruptor geral da instalacdo em ligado (ON)
e o interruptor principal do médulo térmico em (1).

3.21 Ligar e desligar o dispositivo

Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecera como na figura
abaixo:

A
v

Setp. Aquecimento

No display a esquerda é indicada a temperatura externa. Este
valor sé é visualizado quando a sonda externa (acessério) esta
ligada.

Na parte inferior do display sao visualizados os valores dos prin-
cipais setpoint, enquanto na parte superior a direita é visuali-
zada a hora.

Para desligar o aparelho, posicionar em "0" o interruptor princi-
pal "0/I" que se encontra na parte traseira.

m Nunca corte a alimentagao o aparelho antes de colocar o
interruptor principal em "0".

m Nunca desligue o aparelho com o interruptor principal se
houver um pedido ativo. Certifique-se de que o aparelho
estd em stand-by antes de comutar o interruptor principal.
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Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Menu

Aguec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

Confirme com a tecla e e selecione "Configuragoes gerais", uti-
lizando asteclas A / V¥

Configuracoes

Inst. Geral
Conf. Caldeira

Confirme com a tecla e e selecione "Data e Hora" com as teclas
A/V

Inst. Geral
[dioma
Unidade

Mod. Casc.

Prima a tecla e, 0 ecra aparecerd da seguinte forma:

Domingo 10/25/2015
Hora: 03:02

Fuso Horario

Parametros do Ecra

Prima a tecla e para evidenciar os valores.

Data: Dormingo 10/ZPALR
Hora: 03:02

Fuso Horario
Parametros do Ecra

0Os valores podem ser modificados com asteclas A / V.
Confirme o valor inserido premindo a tecla e e passe para o valor
seguinte.

Data: Domingo 10/&/2015
Hora: 03:02

Fuso Horario

Parametros do Ecra

Para a defini¢cao da hora atual, siga 0 mesmo procedimento.
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Entrando no menu "Fuso Hordrio Reg." é possivel definir o pa-
rametro do fuso hordrio, como mostrado na figura seguinte:

Fuso Horario

UTC +00.00
Desativado

Fuso Horario Modif.
Horario de verao

Para modificar a exibicao dos valores de data e hora, entrando
no menu "Parametros Ecra", é possivel modificar as seguintes
caracteristicas:

Parametros do Ecra
Ordem da data

Dia Més

Més

24 h
GMA
2Digitos
2Digitos

Parametros do Ecra
Ano

Caract. de Separacao
Dia Semana

4Digitos

Texto Curto
Nao

3.2.3 Acesso com Palavra-passe

Para aceder aos parametros, prima a tecla MENU e selecione
"Configuragbes ", utilizando asteclas A / V.

Agua quente sanitaria
Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

Prima a tecla e para confirmar.
- Neste momento, serd pedida a palavra-passe (a Pala-
vra-passe s6 é pedida para as configuragdes do médulo
térmico):

Palavra-passe

m***

Insira um digito de cada vez, utilizando as teclas A / ¥ para
aumentar/diminuir o valor numérico. Depois de inserir o valor
correto, confirme premindo a tecla e.

0 sistema prevé trés tipos de aceso:

UTILIZADOR (palavra-passe nao requerida, por ex. palavra-passe
N.2 0000)

INSTALADOR (palavra-passe N.2 0300)

FABRICANTE

ﬂ Depois de inserir a palavra-passe, esta permanece, desde
que prossiga com a visualizacdo e/ou parametrizagao. Apds
alguns minutos de inatividade do ecra, deve ser inserida
novamente.

3.2.4 Configuragao parametros aquecimento

0 parametros 1 define os diferentes modos de funcionamento
do mddulo térmico no aquecimento.

Modo 0
(Funcionamento com termdstato ambiente/pedido de calor e
setpoint de aquecimento fixo)

Neste modo, o médulo térmico opera com um setpoint fixo (de-
finido no parametro3) com base no fecho do contacto do ter-
madstato ambiente/pedido de calor.

0 valor do setpoint pode ser definido diretamente, sem entrar
na lista de parametros, acedendo ao menu "Aquec. Centraliza-
do" da seguinte forma:

Prima a tecla MENU e selecione "Aquec. centralizado" utilizando
as teclas A / V. Prima a tecla e para confirmar.

Confirme com a tecla e e selecione "Configuragdes da caldeira",
utilizando as teclas A / ¥

Configuracoes
Inst. Geral

Conf. Caldeira
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Menu
Aquec. centralizado

Agua quente sanitaria
Informacoes
Configuracoes




Depois de selecionado, utilize a tecla » para evidenciar o valor
e utilize as teclas A /V para alterar o valor selecionado. Prima a
tecla e para confirmar/guardar as novas configuragoes.

Aquec. centralizado

Setp. Aquecimento

0 setpoint pode ser configurado dentro de um valor maximo
e um valor minimo definido, respetivamente, nos par. 23 e 24,
como mostrado na figura.

A sonda externa (acessorio) ndo é necessaria e se estiver ligada,
o valor da temperatura exterior detetado nao influencia o se-
tpoint definido.

Os parametros que regulam este modo sao:

?ﬁ;‘ Descri¢dao
Define a temperatura de descarga desejada no modo

3 | de aquecimento. Ativo para o modo de aquecimento
Par.1=0o0u3
Limita o valor minimo que pode ser atribuido ao

23 | setpoint no modo de aquecimento (ndo vélido para o
modo de aquecimento 4).
Limita o valor maximo que pode ser atribuido ao

24 | setpoint no modo de aquecimento (ndo vélido para o
modo de aquecimento 4).

Tida (°C) 4

Par. 24 f oo Tset méx. (°C)

Par. 03 Setpoint

Par 23 feeee Tset min (°C)
T exterior (°C) g
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Modo 1

(Funcionamento no modo climatico com terméstato ambiente/
pedido de calor, setpoint variavel de acordo com a temperatura
exterior)

Neste caso, 0 médulo térmico opera num setpoint variavel de
acordo com a temperatura exterior e com base numa curva cli-
matica definida nos seguintes parametros:

':f_; Descrigao
Translacao paralela da curva climatica Zona direta/

185
Zona1
Compensagao da temperatura de ida na maxima

109 |temperatura externa em modalidade climatica (Par. 1
=1o0u2).

190 | Fator de compensagao da temperatura exterior

19 Define o setpoint maximo a temperatura exterior
minima na regulagao climatica

2 Define a temperatura exterior minima a qual deve ser
associado o setpoint maximo na regulagao climatica

n Define o setpoint minimo a temperatura exterior
maxima na regulagao climatica
Define a temperatura exterior maxima a qual deve

22 |serassociado o setpoint minimo na regulagao clima-
tica
Limita o valor minimo que pode ser atribuido ao

23 | setpoint no modo de aquecimento (ndo valido para o
modo de aquecimento L4).
Limita o valor maximo que pode ser atribuido ao

24 | setpoint no modo de aquecimento (ndo valido para o
modo de aquecimento L4).

25 Define a temperatura de exclusao da regulagao cli-
mdtica

Parametro 109 Comp. T. @ T.ext. Max

Durante as épocas de meia-esta¢dao quando a temperatura ex-
terna aproxima-se do limite maximo configurado no Par. 22, a
temperatura de ida calculada em curva climatica pode ser dife-
rente daquela idénea para atender ao pedido. Este parametro
efetua uma corregao nao linear da curva climatica para com-
pensar tal diferenga.

Tida(°C) 4

Par. 24

Par. 23

Tset min. (°C)

Par. 22 Par.25  Texterior (°C) .

0 pedido é ativado quando o contacto do termdstato ambiente/
pedido de calor é fechado, desde que a temperatura exterior
nao exceda o valor definido no parametro25.

Se a temperatura exterior exceder a definida no parametro25 o
queimador para mesmo na presenc¢a de um pedido de calor.
A curva climatica também pode ser configurada forma mais
simples e intuitiva.
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Parametro 190 (nivel instalador)
Cada edificio tem caracteristicas térmicas diversas e, portanto,
os tempos de entrada em regime do sistema de aquecimento,
mesmo com a mesma temperatura externa, também podem
variar entre os edificios localizados na mesma darea.Utilizando
este parametro é possivel modificar a reatividade do sistema de
aquecimento ajustando a sua resposta as caracteristicas tér-
micas do edificio e otimizando assim o conforto ambiental.Ao
alterar a configuracdo deste parametro (0-100%) aumenta ou
diminui a velocidade com que a temperatura de ida muda a
medida que ocorre a variagao da temperatura externa.Quanto
maior o valor configurado, melhor é o isolamento do edificio.
Exemplo:

- 0%: A temperatura de ida muda rapidamente a medida

que ocorre a variagao da temperatura externa.
- 100%: A temperatura de ida muda lentamente a medida
que ocorre a variagao da temperatura externa.

0 pedido é ativado quando o contacto do termdstato ambiente/
pedido de calor é fechado, desde que a temperatura exterior
nao exceda o valor definido no parametro25.
Se a temperatura exterior exceder a definida no parametro25 o
queimador para mesmo na presenc¢a de um pedido de calor.

Parametro 185 (nivel instalador)

A translagao paralela da curva climatica é utilizada para alterar
homogeneamente a temperatura de descarga para toda a es-
cala da temperatura externa.Ao alterar o valor deste parametro
efetua-se uma corre¢ao da curva climatica se a temperatura
ambiente for muito alta (configure um valor negativo) ou mui-
to baixa (configure um valor positivo). Se um termdstato Open
Therm estiver presente no ambiente, este parametro nao é con-
siderado.Esse parametro permite diretamente que o utilizador
aumente (valor positivo) ou diminua (valor negativo), de ma-
neira simples, a temperatura de ida para o sistema de aqueci-
mento e, consequentemente, a temperatura ambiente.

Tida(°C) 4

Par. 24

Tset max. (°C)

I Par. 185

Par. 23

Tset min. (°C)

T exterior (°C)

Par. 22 Par. 25
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Entre no menu "Aquec. centralizado". 0 ecra aparecera da se-
guinte forma:

Aguec. centralizado

[ ™~

Prima a tecla e para confirmar e entrar na pagina da curva cli-
matica.

Curva Clim.

Aguec. Set. Min.
T_Desligam.

T. Ext. Méax.

82.0°C
40.0°C
21.0°C
21.0°C
-4.0°C

35

T Ext.[°C]

"Aquec. Set. Max." e "T. Ext. Min." ficarao evidenciados, para
modificar o seu valor, prima a tecla e.

1 Utilize as teclas A / ¥ para alterar Aquec. Set.Max., e as
teclas « / » apara alterar T. Ext. Min.

2 Prima e para guardar as alteragdes

3 Utilize as teclas « / » para selecionar os outros valores.

Repita as fases de 1 a 3 para efetuar mais alteragoes.
Depois de configurar os parametros, prima a tecla ESC para sair
do menu .

ﬂ Se a sonda externa (acessério) ndo for detetada (n3o estiver
instalada ou danificada) o sistema fornece um alerta: n.2
202
A presenga do alerta ndao para o médulo térmico,
permitindo efetuar um pedido de calor no setpoint
maximo definido no modo climatico.



Modo 2

(Funcionamento no modo climatico com atenuacdo controlada
pelo termdstato ambiente/pedido de calor, setpoint variavel de
acordo com a temperatura exterior)

Neste caso, 0 mddulo térmico opera com um setpoint definido
pela curva climética (configurdvel da mesma forma descrita no
modo 1) de acordo com a temperatura exterior. O pedido de ca-
lor é ativado independentemente do fecho ou nao do contacto
do termdstato ambiente/pedido de calor e sé é interrompido
quando a temperatura exterior é superior a definida no para-
metro25.

Neste modo o parametro 28 define quantos graus o setpoint
(atenuacao) diminui quando o contacto do termdstato ambien-
te/pedido de calor é aberto.

Par.

N.o |Descricdo

Compensagao da temperatura de ida na maxima
temperatura externa em modalidade climética (Par. 1=
10u 2).

Define o setpoint maximo a temperatura exterior mi-
nima na regulagao climatica

Define a temperatura exterior minima a qual deve ser
associado o setpoint maximo na regulagao climatica

Define o setpoint minimo a temperatura exterior ma-
xima na regulacgao climatica

Define a temperatura exterior maxima a qual deve ser
associado o setpoint minimo na regulagao climatica

Limita o valor minimo que pode ser atribuido ao
setpoint no modo de aquecimento (n3o valido para o
modo de aquecimento 4).

Limita o valor maximo que pode ser atribuido ao
setpoint no modo de aquecimento (n3o valido para o
modo de aquecimento 4).

Define a temperatura de exclusao da regulagao clima-
tica

Utilizada no modo de aquecimento Par. 1= 2 ou 3.
Define quantos graus o setpoint de descarga diminui
quando contacto TA (termdstato ambiente/pedido de
calor) é aberto.

109

19

20

21

22

23

2

25

28

N : I Par. 109

Par. 23

Tset min. (°C)

Par. 22 Par.25  Texterior (°C) .

Parametro 109 Comp. T. @ T.ext. Max

Durante as épocas de meia-estagao quando a temperatura ex-
terna aproxima-se do limite maximo configurado no Par. 22, a
temperatura de ida calculada em curva climatica pode ser dife-
rente daquela idénea para atender ao pedido. Este parametro
efetua uma corre¢ao nao linear da curva climatica para com-
pensar tal diferenca.
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Modo 3
(Funcionamento continuo no setpoint fixo com atenuagao con-
trolada pelo termdstato ambiente/pedido de calor)

Neste modo, o setpoint fixo é regulado da mesma forma que
o modo 0. A diferenga consiste no facto de que o pedido estd
sempre ativo e o setpoint diminui (atenuacdo) do valor definido
no parametro 28 quando o contacto do terméstato ambiente/
pedido de calor é aberto.

Par.
N.2

Descrigcao

Define a temperatura de descarga desejada no modo
de aquecimento. Ativo para o0 modo de aquecimento
Par.1=00u3

Limita o valor minimo que pode ser atribuido ao
setpoint no modo de aquecimento (n3o vélido para o
modo de aquecimento L4).

Limita o valor maximo que pode ser atribuido ao
setpoint no modo de aquecimento (n3o vélido para o
modo de aquecimento L4).

Utilizada no modo de aquecimento Par. 1= 2 ou 3.
Define quantos graus o setpoint de descarga diminui
quando contacto TA (termdstato ambiente/pedido de
calor) é aberto.

23

24

28

Tida(°C) 4
Par 24 o Tset méx. (°C)
Par. 03 - Setpoint @TA=0N
Par. 28
4 Setpoint atenuagdo
@TA=0FF
Par.23 [ Tset min. (°C)

T exterior (°C) g

mA sonda externa (acessdrio) ndo é necessaria e se estiver
ligada, o valor da temperatura exterior detetado nao in-
fluencia o setpoint definido.
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Modo L
(Regulagao do setpoint com base numa entrada analdgica 0-10

Os parametros que regulam este modo sao os seguintes:

:a-;' Descrigao
10 Define o valor minimo de temperatura de descarga no
modo de aquecimento (Par. 1) = 4.
Define o valor maximo de temperatura de descarga no
m k P
modo de aquecimento (Par. 1) = 4.

Aregulagao do setpoint de funcionamento é efetuada com base
na seguinte curva:

Temperatura 4
Par T cpeeeee e
Par, 110 -f--omooe Modulacdo
0 10 15 20 10
OFF ON/OFF ON Tenso (V)
Histerese

0 valor maximo e minimo do setpoint sao definidos, respetiva-
mente, no Par. 111 e 10.

Quando o valor da tensao de entrada supera o valor de 1,5V ati-
va-se o pedido (com o setpoint minimo).

Para valores de tensao que vao de 2 a 10 o setpoint varia linear-
mente do valor minimo ao valor maximo. Se a tensao diminuir
de 10V a 2V o setpoint diminui linearmente e mantém o valor
minimo entre os valores 2 e 1V. Para valores inferiores a1V o
pedido cessa.

ﬂ Para ativar a entrada analdgica 0-10V, é necessario desativar
a entrada do termdstato ambiente (TA). Para isso, configure
o Par. 124 = 0 ou insira uma interconexao na entrada do TA
(curto-circuite os terminais 15-16).
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Modo 5

(Regu)lagéo da poténcia com na base numa entrada analdgica
0-10V,

Neste modo de funcionamento, a poténcia do grupo térmico
(velocidade do ventilador) é regulada por um sinal analégico em
entrada fornecido por um sistema de gestao externo.

Os parametros que regulam este modo sao os seguintes:

':f_; Descrigao
Define o nimero de rotacdes do ventilador na po-
92 |téncia max. (depende do modelo e é definido no Par.
98).
Define o ndmero de rotagdes do ventilador na potén-
93 | cia minima (depende do modelo e é definido no Par.
98).

A regulagao da poténcia do grupo térmico é feita com base na
seguinte curva:

lemperatura 4
(°C)
Par92 -
OFF  ON
Par93 f-ooeoees Modulagao :
0 10 15 20 9
OFF ON/OFF ON Tensao (V)
Histerese

Os valores maximo e minimo do nimero de rotagoes do venti-
lador sdo definidos respetivamente pelos parametros 92 e 93.
Quando o valor da tensao de entrada atinge ou supera 1,5V ati-
va-se o pedido (Par. 93).

A velocidade do ventilador (poténcia do grupo térmico) varia li-
nearmente com um intervalo de 2,0 a 9,0 Volt.

Para valores de tensao de 2,0 a 9,0, a velocidade do ventilador
varia linearmente do valor minimo ao maximo.

Se a tensdo diminuir de 9,0 a 2,0, o ponto de regulagao diminui
de modo linear e mantém o valor minimo de 2,0V a 1,0V. Para
valores inferiores a 1V o pedido interrompe-se.

ﬂ Para ativar a entrada analégica 0-10V, é necessario desativar
a entrada do termdstato ambiente (TA). Para isso, configure
o Par. 124 = 0 ou insira uma interconexao na entrada do TA
(curto-circuite os terminais 15-16).



3.2.5 C(Configuragao dos parametros de agua

guente sanitaria

0 parametro 35 define os diferentes modos de funcionamento
do mddulo térmico para a produgao de dgua quente sanitdria

Modo 0
(Sem producdo de dgua quente sanitaria)

Neste modo, o mddulo térmico operara exclusivamente para o
circuito de aquecimento (consulte o pardgrafo "Configuracao
pardmetros aquecimento")

Modo 1
(Producdo de dgua quente sanitaria com acimulo e sonda do
ebulidor)

Neste modo, o mddulo térmico é ativado quando a temperatura
detetada pela sonda do ebulidor desce abaixo do setpoint de
dgua quente sanitaria diminuido do valor de histerese e é de-
sativado quando a temperatura sobe acima do setpoint de dgua
quente sanitdria aumentado do valor de histerese.

Os parametros que regulam a produgao de dgua quente sanita-
ria sao os seguintes:

Par. o
N.O Descrigao
36 Define a histerese para o inicio do pedido de agua
quente sanitaria.
37 Define a histerese para a cessacao do pedido de agua
quente sanitdria.
Define o valor em graus em que é aumentado o se-
38 |tpoint do primario em relagao a temperatura definida
pelo acimulo de dgua quente sanitaria.
Define a histerese de reacendimento do primario nos
39 |modos1e 2 de dgua quente sanitdria (valido para cas-
cata e stand-alone).
Define a histerese de desligamento do primario nos
40 |modos1e 2 de dgua quente sanitaria (valido para cas-
cata e stand-alone).
L8 Define o Setpoint do acimulo de agua quente sanita-
ria.

0 valor do setpoint pode ser definido diretamente, sem entrar
na lista de parametros:

- Prima a tecla MENU e selecione "Agua quente sanitaria"
utilizando as teclas A / V.

Aquec. centralizado

Agua quente sanitaria
Informacoes
Configuracoes

- Prima a tecla e para confirmar.

Agua quente sanitéria
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- Utilize a tecla » para evidenciar o valor e utilize as teclas
A / V para alterar o valor selecionado. Prima a tecla e
para confirmar/guardar as novas configuragoes.

0 valor da AQS s6 pode ser alterado quando a fungao de "agua
quente sanitdria" estiver habilitada. Consulte o paragrafo "A-
cesso com Palavra-passe" para instruges sobre o restabeleci-
mento exterior.

Modo 2
(Producdo de dgua quente sanitaria com aciimulo regulado pelo
termd@stato)

Neste caso, o0 médulo térmico é ativado quando o contacto do
termdstato presente no interior do ebulidor é fechado e é desa-
tivado quando este é aberto.

Os parametros que regulam a produgao de dgua quente sanita-
ria sao os seguintes:

Par.
N.2

Descricao

Define o valor em graus em que é aumentado o se-
tpoint do primario em relagao a temperatura definida
pelo acimulo de agua quente sanitdria.

Define a histerese de reacendimento do primario nos
modos 1 e 2 de dgua quente sanitaria (valido para cas-
cata e stand-alone).

Define a histerese de desligamento do primario nos
modos 1 e 2 de dgua quente sanitaria (valido para cas-
cata e stand-alone).

Define o valor referente a um delta T do ebulidor para
efetuar a manutengao. Por exemplo, se definido em

3 graus, quando o ebulidor esta no valor de setpoint
diminuido em trés graus, o médulo térmico acende-se
no minimo para efetuar a manutencao até ao setpoint
mais a histerese. Se este parametro for deixado igual
ao Par. 36, esta fungao estd inativa e o médulo térmico
arranca na poténcia maxima de agua quente sanitdria.

Define o Setpoint do acimulo de dgua quente sanita-
ria.

38*

39

Lo

L

L8

(*) 0 parametro 38 esta ativo neste modo mesmo que nao
esteja instalada uma sonda do ebulidor e influencia a

temperatura de descarga do médulo térmico.

Pode ser utilizado para limitar a diferenga de temperatura entre
atemperatura de descarga e a temperatura definida no termds-
tato do ebulidor, a fim de maximizar a eficiéncia do sistema.

Também neste caso o valor do setpoint pode ser definido di-
retamente, sem entrar na lista de parametros, acedendo ao
menu “Agua quente sanitaria ", como ilustrado anteriormente
no modo 1.
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Definigao das prioridades

0 parametro42 define a prioridade entre os circuitos de agua
quente sanitaria e aquecimento.

Estdo previstos quatro modos:

0 Time: prioridade temporizada entre os dois circuitos. Em
caso de pedido simultdneo, inicialmente é operado o
circuito de dgua quente sanitdria durante um tempo em
minutos igual ao valor atribuido ao parametro43. Decorrido
este tempo, é operado o circuito de aquecimento (sempre
durante o mesmo tempo) e assim por diante até que o
pedido de um ou ambos os circuitos seja interrompido

Off: prioridade dada ao circuito de aquecimento

On: prioridade dada ao circuito de dgua quente sanitdria
Paralelo: funcionamento simultdneo de ambos os

circuitos contanto que a temperatura de ida demandada
pelo circuito sanitdrio seja menor ou igual ao setpoint
demandado pelo circuito de aquecimento. Aquando a
temperatura demandada pelo circuito sanitario supera o
setpoint do aquecimento, o circulador do aquecimento é
desligado e a prioridade passa ao sanitario.

WN =

Fungao anti-legionella

Quando a producdo de agua quente sanitaria é ativada (so-
mente com o Par. 35=1), pelos pardmetros 107 e 108 é possivel
efetuar uma programacao semanal da fungao "Anti-legionella”.
0 parametro107 define dia da semana em que é efetuada a
operagao, enquanto o parametro 108 define a hora.

No momento programado, o mdédulo térmico gera um pedido
para o acimulo de dgua quente sanitdria configurado com um
setpoint predefinido de 60 °C (ndo modificavel). Depois da tem-
peratura de 60 °Cser atingida, a temperatura é mantida durante
30 minutos, durante os quais o sistema assegura que a tem-
peratura da sonda nao desga abaixo de 57 °C. Decorrido este
intervalo de tempo, a funcao anti-legionella é interrompida e
é restabelecido o funcionamento normal do mddulo térmico.

0 funcionamento no modo "Anti-legionella" tem prioridade so-
bre os outros pedidos, independentemente da configuracao do
parametroL2.

?ﬁ;‘ Descrigao

107 Define o dia da semana em que é efetuado o procedi-
mento anti-legionella.

108 Define a hora do dia em que é efetuado o procedi-
mento anti-legionella.
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3.2.6 Programa horario

0 programa hordrio foi concebido para programar o funcio-
namento dos diferentes circuitos geridos pelo médulo térmico
(Aquecimento, Agua quente sanitaria e zonas de mistura adi-
cionais).

Programa sazonal

0 programa sazonal € utilizado para excluir o circuito de aqueci-
mento e das zonas de mistura adicionais durante o verao.

Nao regula qualquer parametro de dgua quente sanitaria.

Programa Férias

0 programa férias é utilizado para excluir uma parte ou todos os
circuitos num determinado periodo do ano.

Pode ser definido um periodo de férias no sistema completo ou
em diferentes grupos do circuito.

0 sistema do grupo permite ao utilizador adicionar diferentes
circuitos a um grupo para definir simultaneamente um periodo
de férias para mais circuitos. (Por exemplo, para gerir um duplex
com instalagao centralizada, em que um familia estd de férias
e a outra n3o).

0 tipo de setpoint pode ser regulado de modo a que correspon-
da a configuragao desejada.

0 sistema pode controlar até um total de 16 zonas de mistura
"Mixed". A programacao das zonas de mistura sé é permitida
com acessorio.

Simultaneamente com estas 16 zonas, a zona CH também pode
ser habilitada (zona direta apenas para aquecimento).

Programar horario
Programacao Grupos

Horas acend. até Manutencao
Reset lembrete Manut.

Progr. Férias

0 programa hordrio inclui os seguintes parametros:

Programagao Grupos

Agrupar Férias Ativado

Selec. Zona no grupo

Selecionar areas dep. no grupo

Permite ao utilizador selecionar um grupo para adicionar zonas
ao grupo selecionado. Além disso, permite ao utilizador habili-
tar/desabilitar o grupo em questao.

As configuragoes do grupo sao utilizadas para adicionar zonas
aos grupos.

0 menu "programacao Grupos" permite escolher entre 8 gru-
pos. Cada um deles pode ser habilitado ou desabilitado.
podem ser selecionadas, nos mesmos, as zonas a adicionar ao
grupo (Zona direta (CH) - zonas de mistura de 1a 16)



Selec. Zona no grupo 1

Desativado
Desativado
Desativado
Desativado

N.B. A programagcao das zonas de mistura sé é permitida com

acessorio.

Programacao Aquecimento

Programacao Periodo 1

28.0°C
20.0°C
Reduzido

Setpoint Conforto
Setpoint ECO
Setpoint fora do intervalo

Permite regular o programa horario para a zona CH com os se-
guintes parametros:

Programagao Periodo
Permite selecionar um periodo de 1a 7. As configuragoes Periodo
permitem ao utilizador regular os periodos ativos nesta zona.

- Dias Ativos: Selecdo do(s) dia(s) em que o periodo esta
ativo. Permite desabilitar o periodo definido num Unico
dia ou em varios dias. Quando este parametro é definido
em desativado, as outras op¢oes deste menu deixam se
ser utilizadas e sao ocultadas deste menu. A escolha dos
dias ativos é entre os macrogrupos: Sab-Dom, Seg-Sex,
Seg-Dom ou os dias individuais: Seg, Ter, Qua,...
Intervalo 1 (oculto de Dias Ativos estiver desabilitado):
Este parametro permite ao utilizador regular a hora de
inicio e de fim do periodo. A hora de inicio deve ser sem-
pre anterior a hora de fim.

Intervalo 2 (oculto de Dias Ativos estiver desabilitado):
Igual ao intervalo 1. Intervalo adicional para o periodo
ativado.
Intervalo 3 (oculto de Dias Ativos estiver desabilitado):
Igual ao intervalo 1. Intervalo adicional para o periodo
ativado.

Zona CH - Periodo 1

Dias ativos

Domingo
00:00
00:00
00:00

Intervalo 1
Intervalo 2
Intervalo 3

Setpoint Comfort
Temperatura de conforto a utilizar quando a zona estd num de-
terminado periodo. (10 =30 °C)
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Setpoint ECO
Temperatura ECO. Temperatura reguldvel que pode ser utilizada
fora dos periodos definidos (5 - 20 °().

Setpoint fora do intervalo

Selecao do tipo de setpoint a utilizar quando a zona nao estd
num determinado periodo, selecionando entre:

Off

Comfort

Eco

Anticongelamento (é ativado abaixo de 5 °C NAO MODI-
FICAVEL)

Reduzido (Calculado como Valor Setpoint comfort =10 °C)

Programagao AQS

Grupo 1

Programacao Periodo 1

Setpoint fora do intervalo

Permite regular o programa hordrio para a zona DHW.

Programacao Periodo
Permite selecionar um periodo de 1a 7. As configuragdes Periodo
permitem ao utilizador regular os periodos ativos nesta zona.

- Dias Ativos: Selecdo do(s) dia(s) em que o periodo estd
ativo. Permite desabilitar o periodo definido num Unico
dia ou em varios dias. Quando este parametro é definido
em desativado, as outras op¢oes deste menu deixam se
ser utilizadas e sao ocultadas deste menu. A escolha dos
dias ativos é entre os macrogrupos: Sab-Dom, Seg-Sex,
Seg-Dom ou os dias individuais: Seg, Ter, Qua,...
Intervalo 1 (oculto de Dias Ativos estiver desabilitado):
Este parametro permite ao utilizador regular a hora de
inicio e de fim do periodo. A hora de inicio deve ser sem-
pre anterior a hora de fim.

Intervalo 2 (oculto de Dias Ativos estiver desabilitado):
Igual ao intervalo 1. Intervalo adicional para o periodo
ativado.
Intervalo 3 (oculto de Dias Ativos estiver desabilitado):
Igual ao intervalo 1. Intervalo adicional para o periodo
ativado.

Zona DHW - Periodo 1

Dias ativos

Domingo
00:00
00:00
00:00

Intervalo 1
Intervalo 2
Intervalo 3

Setpoint fora do intervalo
Selecao do tipo de setpoint a utilizar quando a zona nao esta
num determinado periodo, selecionando entre:

- Off

- On



COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO E MANUTENCAO

Program. Férias

Progr. Férias

Modalidade

Grupo

Permite ao utilizador modificar os parametros do Programa Fé-
rias.

Modalidade
Define o modo Programa de férias. Pode ser definido em Off,
Sistema ou grupo.

off
Programa Desabilitado

Grupo
permite selecionar o grupo (1 — 8).

Na selegao do grupo, é exibido o submenu Grupo Férias com os
seguintes parametros:

- Setpoint férias: Tipo de setpoint a utilizar para o grupo
selecionado. Todas as zonas deste grupo irao utilizar este
setpoint se a data atual estiver entre a data de inicio e
a data de fim deste periodo de férias, mas apenas se o
grupo estiver habilitado no menu das configuragdes do
grupo, podendo ser selecionado entre: Off, Comfort, Eco,
Anticongelamento e Reduzido.

- Data inicio / Data fim (Day GG-MM-ANNO):

Zona DHW - Periodo 1

Dias ativos

Domingo
00:00
00:00
00:00

Intervalo 1
Intervalo 2
Intervalo 3

- Sistema: Permite selecionar o programa de férias para
todo o sistema. Neste modo, o Setpoint € comum a todos
os grupos do sistema.

Zona DHW - Periodo 1
Domingo
00:00
00:00

00:00

Intervalo 1

Intervalo 2

Intervalo 3

- Setpoint férias (oculto se o Modo estiver em "0ff"): Tipo
de referéncia a utilizar quando o modo de sistema é se-
lecionado. Este setpoint é utilizado para todas as zonas.
Utilizado apenas para o sistema de férias.
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Program. Sazonal

Permite ao utilizador modificar os parametros do programa sa-
zonal.

0 programa sazonal é utilizado para definir um periodo de ina-
tividade do aquecimento. Este menu contém os seguintes ele-
mentos:

Modalidade
Define como o programa sazonal deve verificar se permite ou
nao o aquecimento. Pode ser definido em:
- Off: significa que o programa sazonal é ignorado e o pe-
dido de aquecimento (CH) é sempre permitido durante
todo o ano.

Progr. Sazonal
Modalidade

- Na data: exclui o aquecimento (CH+zone) quando a data
atual estd entre a data de inicio e a de fim.

Progr. Sazonal
Modalidade Com base na data

Data Inicio 15-04
Data Fim 15-09

- Na Temp: exclui o aquecimento (CH+zone) quando a
temperatura exterior é superior a temperatura selecio-
nada. (T ext. de Desativacdo: 0,0 °C/50 °C)

Progr. Sazonal
Modalidade Com base na temp.

25.0°C

T ext. de Desativacao




3.2.7 InformagGes modulo térmico

Para visualizar no ecra as informagGes mais importantes, prima
a tecla MENU e selecione "Informagbes" utilizando as teclas A
/V.

Aquec. centralizado

Agua quente sanitaria

Informacoes

Configuracoes

Prima a tecla e para confirmar.

E mostrada a seguinte pagina:

Informacoes
Versao do Software

Estado da caldeira

Registo caldeira

Registo err.

Selecionando "Estado caldeira" e premindo a tecla e sao exibi-
dos os seguintes valores:

Temperatura de envio

Temperatura de retorno

Temperatura de AQS (o sensor deve estar ligado para
mostrar um valor, se nao estiver presente, é apresentado
o valor padrao)

Temperatura exterior

Temperatura fumos

Temperatura do sistema (o sensor deve estar ligado para
mostrar um valor, se nao estiver presente, é apresentado
o valor padrao)

Velocidade do ventilador

lonizagao

Estado

Erro

ﬂ 0 ecra mostra as quatro linhas de cada vez. Utilizando as
teclas A / ¥, é possivel percorrer a lista.

Estado da caldeira
Temperatura de envio
Temperatura de retorno

Temperatura Sanitario

Temperatura Exterior

Selecionando "Registo caldeira" e premindo a tecla e sao exibi-
dos os seguintes valores:

Acendimentos OK

Falta de acendimentos

Falta det. chama

Dias func.

Horas queimador aquec.

Horas queimador AQS
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Registo caldeira

Acendimentos OK
Falta de acendimentos
Falta det. chama

Dias func.

Utilizando as teclas A / ¥, é possivel percorrer a lista.

Selecionando "Registo err" e premindo a tecla e sdao exibidos os
seguintes valores:
- Registo err. (sdo visualizados os erros listados no para-
grafo “Lista Erros do manual)
- Filtro Err. (na opgdo Filtro Err., é possivel escolher entre:
Desabilitado - Err. Vol. - Bloqueio)
- Elim. Reg. Err. (acessivel apenas através de palavra-passe
do instalador)

Registo err.

Filtro Err.
Canc. Reg. Err.

Desativado

Utilizando as teclas A / ¥, é possivel percorrer a lista.

Selecionando "Manutenc¢ao" e premindo a tecla e sao exibidos
0s seguintes valores:

Reg. de Manutencdo (sempre que €é efetuado um " Reset
lembrete Manut."”, é registado o evento)

Horas acend. desde ultima Manut.

Horas acend. até Manutengao

Reset lembrete Manut. (acessivel apenas através de pala-
vra-passe do instalador)

Eliminar cronologia Manut. (acessivel apenas através de
palavra-passe OEM)

Manutencao

Reg. de Manutencao

0 hora
2000 hora
NEL)

Horas acend. desde ultima Manut.
Horas acend. até Manutencao
Reset lembrete Manut.

Manutencao

Horas acend. desde dltima Manut. 0 hora
Horas acend. até Manutencao 2000 hora
Reset lembrete Manut. Nao

Nao

Emiminar cronologia Manut.

Utilizando as teclas A / ¥, é possivel percorrer a lista.
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3.2.8 Configurar o fluxostato Desbloquear o eixo do circulador

- insira uma chave de fendas no furo (A) do circulador.
Depois de ter ligado o fluxostato aos terminais 21-22 do bloco - faga pressao e rode a chave de fendas até desbloquear o
de terminais MO1 defina o parametro 117 = 4 (fluxostato aque- eixo do motor.
cimento).

. ~ . m Realize a operagao com muito cuidado para nao danificar
3.3 VerificagOes a fazer durante e apos a 0s componentes.

primeira colocagao em servigo

- Verifique a paragem total do mdédulo térmico, eliminan-

Apd6s o acendimento, deve ser efetuado um controlo, execu- do 'O.PEdIdO de calore abrlndqo cont’actq “TA" (plfF).
tando uma paragem e reacendimento subsequente do médulo - Verificar a paragem total do mddulo térmico posicionan-
térmico, da seguinte forma: doo |n’§erruptor prmapgl do aparelho e o interruptor ge-
- Defina o modo de funcionamento do mdédulo térmico no ral do sistema em "desligado".
aquecimento em 0 (Par. 1) e feche a entrada TA para gerar
um pedido de calor
- Se necessario, aumente o valor do setpoint (Aquec. Cen-

tralizado — Setp. Aquecimento) -
- A : .
Aquec. centralizado &

Agua quente sanitaria

Informacoes

Configuracoes Se todas as condigoes estiverem satisfeitas, alimente eletrica-
mente o mdédulo térmico colocando o interruptor geral da ins-
talagao e o principal do aparelho em "ligado" e efetue a analise
- Verifique se o circulador roda livremente pois, especial-  dos produtos da combustdo (consulte o pardgrafo "Regula-

mente apds longos periodos de ndo funcionamento, de-  ¢des").
SON
‘\J .
\

positos e/ou residuos podem impedir a rotagao livre;
CONTROLO DA PRESSAO DO GAS DE ALIMENTACAO
- Coloque o interruptor geral do sistema em "desligado"”
- Remova o parafuso de bloqueio e retire o painel frontal
- Desaperte cerca de duas voltas o parafuso da tomada de
pressdo (1), a montante da valvula do gas e ligue o ma-
németro

6L
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3.4 Lista de erros

- Alimente eletricamente o mdédulo térmico colocando o
interruptor geral da instalagao e o principal do aparelho
em "ligado".

Quando ocorre um anomalia técnica no ecra, é mostrado um

cédigo numeérico de erro que permitird ao técnico de manuten-

- Prima a tecla MENU, selecione "Teste Sistema" e prima e  cao identificar a possivel causa.

para confirmar.

Os erros dividem-se em 3 niveis:

1 Permanentes: erros que requerem reset manual

2 Temporarios: erros que se redefinem automaticamente,
quando a causa que os gerou foi removida ou interrompi-
da

3 Avisos: avisos simples que nao bloqueiam o funcionamen-
to do aparelho

Agua quente sanitaria

Informacoes
Configuracoes
Teste Sistema

3.41 Erros Permanentes
- selecione "Pot. Max." utilizando asteclas A / ¥ e prima e
para confirmar. O ventilador comega a girar na velocida- N° Erro Descrigao
de méxima (valor varidvel consoante o modelo). 0 Err. Leit. EEPROM Error software interno
. Efetuou trés tentativas de
Teste Sistema 1 Err. Acendimento acendimento sem éxito
Estado do Teste Pot. Max. 2 Err. Relé vdlv. gas Relé valvula gas nao detetado
, Relé de seguranca nao de-
Vel: Vent. Orpm 3 Err. Relé sec. tetado
lonizac. 0.0 pA L Err. Bloqueio demasia- | 0 controlo tem um erro de
. do longo bloqueio superior a 20 horas
~ Ventilador nao funciona du-
- Aaparelho funcionard em poténcia maxima (funcdo lim- 5 vent. Nao func, rante mais de 60 segundos
peza de chaminé) _ ) ) ) o Velocidade do ventilador de-
- Verificar se a pressao nominal do gas de alimentagao é 6 Vent. lento masiado baixa durante mais

aquela indicada na tabela de 60 segundos

Velocidade do ventilador

DESCRICAO G20 G31 7 Ventilador réapido demasiado alta durante mais
Indice de Wobbe L5717 70,7 MJ/m?3 ) de 60 segundos
Pressao nominal de 8 Err. RAM Error software interno

. ~ 20 37 mbar :
alimentagao Contetido da Eeprom n3o

? Contr. EEPROM errado atualizado

Parametros de seguranga da
Eeprom errados

Error software interno

ApO6s as verificagoes:
- selecione "OFF" utilizando A / V¥ e prima e para confir- 10 Err. EEPROM
mar. '

y mn

- Desligue o mandmetro e volte a apertar o parafuso da Err. de estado

tomada de pressdo (1) a montante da vélvula do gés. 12 Err. ROM Error software interno
A protegdo térmica externa
5 p estd habilitada ou o sen-
Teste Sistema 15 Err. Termostato de sor de descarga mede uma

ressao maxima h
P temperatura superior a 100 °C

(212 °F)
A temperatura dos fumos
excedeu o limite de tempera-
tura maxima dos fumos

Estado do Teste

Vel. Vent.

lonizac. 16 Err. Max. Tfumos

1? Err. de stack Error software interno
- Concluidas as operagoes, volte a colocar o painel frontal e 18 Err. de instrucdo Error software interno
feche o parafuso de bloqueio. 19 Contr. lon. Incorreto Error software interno
A chama do queimador é
20 Err. Chama apagada detetada durante 10 segun-
atrasada dos apos o fecho da valvula
do gas
n Chama antes do acen- | A chama do queimador é de-
. di. tetada antes do acendimento
0 byte do cédigo de erro RAM
23 | Codigo de err. incorrret. | ficou danificado por um c6-
. digo de erro desconhecido
29 Err. PSM Error software interno
30 Err. registo Error software interno
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3.4.2 Erros Temporarios 3.4.3 Avisos
N° |Erro Descrigao N° |Erro Descrigao
100 | Err. WD Ram Error software interno Sistema Cascata: 0 queimador
101 | Err. WD Rom Error software interno 200 |Com. perdida com ‘do modulo managing perdeu o
102 | Err. WD Stack Error software interno modulo sinal de Ll’l'(lj’l ?osguelm;'dores dos
103 | Err. WD Registo Error software interno Sistemn;oCal;cc:asta'e(F)) ﬁé(l:lrl'lﬁo tér-
106 | Err. Int. Error software interno Com. perdida com | mico managing perdeu o sinal de
i 201 p
107 | Err. Int. Error software interno médulo um dos médulos térmicos depen-
108 | Err. Int. Error software interno ) ding
109 |Err. Int. Error software interno . 0 sensor de temperatura exterior
- 202 |Textincorreta ’ A
10 |Err. Int. Error software interno . esta aberto ou em curto-circuito
m | Err. Int. Error software interno Tsict. i . 0 sensgf dcte)tﬁtmperatura dr(t) siste-
12 |Err Int. Error software interno 203 |Tsist. incorreta ma esta aberto ou em curto-cir-
13 |Err. Int Error software interno curt
g L £ detetada uma chama ) 0 sensor de temperatura da cas-
tad ' 204 | T casc. incorreta cata esta aberto ou em curto-cir-
14 | Err. Det. chama num estado em que nao cuito
é permitida qualquer
] chama.
M5 | Press. agua baixa Erro de pressao da chama
18 | Err. Com. WDr Erro de comunicagao
Sensor de temperatura de
11.9 Tretorno aberta retorno aberto
. Sensor de temperatura de
120 Tida aberta descarga aberta
Sensor de temperatura
122 |TAQS aberta da agua quente sanitaria
] aberto
Sensor de temperatura
123 T Fumos aberta dos fumos aberto
_ .. | Sensor de temperatura de
126 T retorno em curto-circuito retorno em curto-circuito
. T Sensor de temperatura de
127 T envio em curto-circuito ida em curto-circuito
Sensor de temperatura da
129 |TAQS em curto-circuito dgua quente sanitaria em
] curto-circuito
T Sensor de temperatura dos
130 Tfumos em curto-circuito fumos em curto-circuito
Net. freq. error detected
133 Net Freq Error by the watchdog
Demasiados resets num
134 Err. tecla reset curto periodo de tempo
. Caudal no permutador
163 | Prot. baixo caudal permut. demasiado baixa
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3.5 Transformagao de um tipo de gas para outro

0 grupo térmico TAU Unit é fornecido para o funcionamento a
G20 (gas metano), no entanto, pode ser transformado para o
funcionamento com os seguintes gases:

ﬂ Para obter os cddigos dos acessdrios consulte o Catdlogo.

BE Nenhum kit previsto. Nenhum ajuste /
625 parametrizagdo de gas permitido.
FR Com kit dedicado. Ajuste / modificagao da
_parametrizacdo descrito abaixo.
IT=-FR= | com kit dedicado. Ajuste / modificacdo da
G31 | CH-ES- A . -
PT parametrizagao descrito abaixo.

ﬂ Para a Bélgica sao proibidas todas as modificacoes de re-
gulagao do gas. Contactar o Servigo Técnico de Assisténcia
RIELLO.

ﬂ As transformagoes sé devem ser feitas pelo Servigo Técnico
de Assisténcia RIELLO ou por pessoal autorizado, também com
o grupo térmico ja instalado.

Antes de efetuar a transformacao:

- Retirar a alimentagao elétrica posicionando o interruptor
geral do sistema e o interruptor principal do médulo tér-
mico em "desligado"

- Fechar a vélvula de interceptagao do combustivel

Realizar a instalagao do kit como descrito no manual do aces-
sorio fornecido.
- Aplique o novo adesivo de gas (6) fornecido no interior
do painel e elimine o adesivo para G20

CALDAIA REGOLATA PER:  CHAUDIERE REGLEE POUR:
KESSEL GEREGELT FUR
G31 - 37 mbar
PAESE DI DESTINAZIONE:

PAYS DE DESTINATION: IT FR CH
BESTIMMUNGSLAND

e
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ﬂ Depois de ter instalado o kit verifique a vedagao de todas as
unioes realizadas.

Se todas as condigoes foram satisfeitas, alimentar eletricamente
0 mddulo térmico posicionando o interruptor geral do sistema
ou o interruptor principal do aparelho em "ligado".

Abrir a valvula de interceptagao do combustivel.

mTerminada a transformacao, regular novamente o grupo
térmico seguindo o quanto indicado no paragrafo "Regu-
lagoes".

ﬂ Os valores da pressao para a rede do gas sao:
- para G20 = 20 mbar
- para G25 = 25 mbar
- para o GPL (G31) = 37 mbar
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3.

51 Configuragao de parametros para alterar o tipo de gas usado

ﬂ Modificando o valor do parametro 98 as configuragées dos parametros 123, 125 e 128 voltam as predefinigdes de fabrica.

TAU Unit 35
Par. 97 Par. 98 620 625 631 Par. 92 Par. 93 Par. o4 Par. 191
21 L x(*) 6050 1250 3500 NGLO(SIT)
21 L5 X 6150 1300 3500 NGLO(SIT)
21 L6 X 5700 1300 3500 NGLO(SIT)

*)

VALOR CONFIGURADO DE FABRICA

ﬂ As definigoes dos parametros 92, 93, 94 dizem respeito a configuragao do aparelho de TIPO B.

Configurar os parametros do ventilador para configuragoes do aparelho de tipo C
Modifique os parametros seguintes dependendo do tipo de configuragao do aparelho presente e do tipo de gas utilizado.

Gas TAU Unit 35
Par. 92 Par. 93 Par. oL
G20 6150 1300 3500
Condutas divididas (¥) G25 6150 1300 3500
G31 5750 1350 3500
G20 6150 1350 3500
Condutas axiais (¥) G25 6150 1350 3500
G31 5900 1350 3500

*)

Para estas configuracdes é necessario instalar o kit especifico (para a instalacdo siga as instrucées fornecidas com o

acessorio)
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3.6 RegulagOes

0 mddulo térmico TAU Unit é fornecido para funcionar a G20
(gds metano) de acordo com as indicacbes da placa de dados
técnicos e ja vem regulado de fabrica pela empresa fabricante.
Se, no entanto, for necessario efetuar as regulagées novamente,
por exemplo, apds uma manutengao suplementar, a substitui-
¢ao da valvula de gds, ou apds uma transformacao de gas G20
para G25/G31 ou vice-versa, opere conforme descrito abaixo.

mAs regulagoes de poténcia maxima e minima devem ser
feitas na sequéncia indicada e exclusivamente pelo Servigo
Técnico de Assisténcia.

Antes de efetuar as regulagoes:
- remover o painel superior

REGULAR O €02 A POTENCIA MAXIMA
- Prima a tecla MENU, selecione "Teste Sistema" e prima e
para confirmar.

Agua quente sanitaria

Informacoes
Configuracoes
Teste Sistema
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- regule o (02 atuando com uma chave de fendas no pa-
rafuso de regulacdo (2) localizado na valvula de gés, de
modo a obter o valor indicado na tabela.

Versao TAU Unit 35

Tipo de gas TAU Unit 35
G20 8,9/9,1
- selecione "Pot. Max." utilizando asteclas A / ¥ eprima e G25 8,9/9,1
para confirmar. O ventilador comecga a girar na velocida- 631 99101
de maxima (valor varidvel consoante o modelo). Ll

Teste Sistema
Estado do Teste Pot. Max.
Orpm

0.0 yA

Vel. Vent.
lonizac.

- o aparelho ird funcionar na poténcia maxima.
- desenrosque a tampa (1) e insira a sonda do analisador

de combustao
N Q

K

—Fe
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REGULAR 0 €02 A POTENCIA MINIMA

- Selecione "Pot. Min." utilizando as teclas A / V¥ e prima
e para confirmar.

Teste Sistema

Estado do Teste Pot. Min.

Vel. Vent. 0rpm
lonizac. 0.0 pA

- o aparelho ird funcionar na poténcia minima.

- regule 0 02 atuando com uma chave de fendas no para-
fuso de regulacdo (3) localizado no grupo de ventilagao,
de modo a obter o valor indicado na tabela.

Versao TAU Unit 35

Tipo de gas TAU Unit 35
G20 8,9/91
G25 8,9/91
G31 9,9M10,1
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VERIFICAR A CALIBRAGAO
Selecione o valor "Pot. Max", aguarde que o regime estabilize e
verifique se os valores de (02 sao os requeridos.

ﬂ 0 produto foi concebido para funcionar corretamente nos
valores de CO indicados na tabela de dados técnicos, no en-
tanto, a norma de referéncia permite valores <1000 ppm.
No caso de medigées mais elevadas, verifique imediata-
mente o funcionamento correto de todos os dispositivos
que podem influenciar a qualidade da combustao.

m SE A SITUAGAO NAO PUDER SER RESOLVIDA IMEDIATAMENTE, O
APARELHO DEVE SER COLOCADO FORA DE SERVICO.

Apés as verificagoes:
- selecione "OFF" utilizando A / V¥ e prima e para confir-
mar.
- remova a sonda do analisador e enrosque bem a tampa
(1
- volte a colocar o painel frontal e feche o parafuso de blo-
queio.

Teste Sistema
Estado do Teste

Vel. Vent.
lonizac.




3.7 Desligamento temporario ou por curtos
periodos

Em caso de desligamento temporario ou por curtos periodos
(por exemplo para férias), proceder da seguinte forma:

- Premir a tecla MENU e selecionar com as teclas A / ¥V
"Programa horario", confirmar premindo a tecla e.

- Selecionar com as teclas A / ¥ "Progr. Férias" e confirmar
premindo a tecla e.

Programar horario

Programacao Grupos
Horas acend. até Manutencao
Reset lembrete Manut.

- Selecionar com asteclas A / ¥ "Modalidade" e confirmar
premindo a tecla e. Selecionar a modalidade "Sistema"
e confirmar.

Progr. Férias
Modalidade
Setpoint férias

Comfort
Sabado 01-08-2015
Sabado 01-08-2015

Data Inicio
Data Fim

- Selecionar com as teclas A / ¥ "Setpoint férias" e confir-
mar premindo a tecla e.
- Selecionar o setpoint férias "Antigelo" e confirmar.

Progr. Férias

Modalidade Todo o Sistema

Anticongelamento

Sabado 01-08-2015
Sabado 01-08-2015

Setpoint férias

Data Inicio
Data Fim
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3.8 Desligamento durante longos periodos

A nao utilizagao do mdédulo térmico TAU Unit por um longo pe-
riodo comporta a realizagdo das seguintes operagoes:
- posicionar o interruptor principal do médulo térmico e o
interruptor principal do sistema em "desligado"

- fechar as valvulas do combustivel e da dgua do sistema
térmico e sanitario.

ﬂ Esvaziar a instalagao térmica e sanitaria se houver perigo
de gelo.
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3.9 Limpeza e manutengao

Alimpeza do grupo térmico e a remogao de depdsitos de carbo-
no das superficies de transferéncia de calor sao essenciais para
garantir a duragao e boa conservagao do desempenho termo-
técnico (economia de consumos) do grupo térmico.

m Todos os servigos de limpeza indicados DEVEM ser realizados
com:
- aparelho frio
- aparelho DESLIGADO da rede de alimentagao elétrica
- Equipamento de Protegao Individual adequado

Antes de realizar os servigos de manutencao e limpeza:
- posicionar o interruptor principal do aparelho em (0) e o
interruptor geral do sistema em desligado (OFF);

- fechar as valvulas de interceptagao do combustivel ex-
ternas ao aparelho.

3.9.1 Fungao "Service reminder"

0 mddulo térmico dispde de uma fungao que lembra ao utiliza-
dor a necessidade de efetuar uma intervencao programada no
proprio aparelho, decorrido o niimero de horas estabelecido no
plano de manutengao.

Quando esta operagao for necessaria, a exibicao normal do ecra
alterna com a indicagao: ""Manutengao necessaria!"

Esta indicagdao permanecerd ativa até o servigo de assisténcia
redefinir o contador interno, depois da manutencao do apare-
Iho ter sido efetuada.

0 utilizador pode, a qualquer momento, verificar quantas ho-
ras faltam para a manutencgao programada, acedendo ao menu
“Informacgdes”

Aquec. centralizado

Agua quente sanitéria

Informacoes

Configuracoes
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e selecionando "Manutencao" utilizando asteclas A / V¥

Informacoes

Manutencao

0 menu também indica as horas decorridas desde a ultima in-
tervencao realizada e o acesso a um registo que mostra as datas
das dltimas 15 manutengoes realizadas.

Manutencao

Reg. de Manutencao

Horas acend. desde ultima Manut.
Horas acend. até Manutencao

Reset lembrete Manut.

No menu "Configuragées” — "Config. caldeira” — "Manuten-
¢ao " sao indicados os comandos avangados desta fungao que,
no entanto, sé estao disponiveis se aceder com a palavra-passe
fabricante. Se for necessario operar a este nivel de acesso, con-
tacte o Servigo Técnico de Assisténcia.

3.9.2 Limpeza anual

E obrigatdrio efetuar pelo menos uma vez por ano a manuten-
¢ao e a limpeza do aparelho.

A nao realizagao da manutengao anual implica a anulagao
da garantia.

Esta intervengao, efetuada pela Servico Técnico de Assistén-—
cia ou por pessoal profissionalmente qualificado, é necessario
para controlar e garantir que os tubos de escape dos fumos no
interior e no exterior do aparelho, a ventilagao, as vadlvulas de
seguranga, os dispositivos de evacuagdao da condensagao, os
tubos de escape da agua e todos os dispositivos de medicao
e controlo estejam em perfeitas condigoes de eficiéncia e de
funcionamento.

Tabela das atividades de manutencgdo obrigatérias (a efetuar
a cada 2000 horas de funcionamento ou, pelo menos, uma
vez por ano)

Efetue o teste de combustao

Verifique o estado das condutas de admiss3ao (se presentes) e
de evacuagao de fumos, assegurando que nao ha fugas

Verifique o elétrodo de acendimento

Limpe a cdmara de combustao e verifique o estado das juntas
desmontadas durante esta operacao

Limpe a descarga de condensados

Verifique as configuragoes dos parametros

Verifique se ha fugas de gas

Verifique se ha fugas nas ligagoes hidrdulicas

Verifique o estado das cablagens e das respetivas ligagoes
Verifique se o acendimento ocorre normalmente
Verifique se ha chama apds o acendimento

Verifique os dispositivos de seguranga presentes a jusante do
aparelho

Verifique a pressao da instalagao




3.9.3

Desmontagem do queimador

Para desmontar o queimador:

Abrir e retirar o painel frontal e o painel superior do mé-
dulo térmico

Desatarraxar a porca (1) de reten¢do do tubo de alimen-
tacdo do gas da valvula do gas (2)

Se 0 médulo térmico for do tipo C (configuracdo tipo C

nao de série, mas obtida com o especifico acessério)

- Aliviar a bracadeira (3) e remover a conduta de aspi-
ragao do ar (&)

- Retirar o tubo (5) da entrada de pressao situada na
vélvula do gas (2)

Destacar os conectores (6) dos elétrodos de ignicao

Desatarraxar os parafusos (7) e remover a placa com o

transformador de ignic3o (8)

Destacar o conector (9) do elétrodo de detegao

Destacar as cablagens (10) do ventilador (11)

Desatarraxar as quatro porcas (12) que fixam o grupo

queimador ao fechamento da cdmara dos fumos e re-

mova-o com cautela, prestando atencao para nao dani-

ficar a vedac3do de borracha de silicone (13)

Para a montagem, proceder na ordem inversa das operagoes
descritas.

ﬂ Verifique se a ligagao do gas esta bem vedada.

3.9.4

Posicionamento dos elétrodos

0 posicionamento dos elétrodos de ignicdo (A) e de detecdo (B) é
fundamental para obter igni¢des fidveis da chama.

Apds desmontar o queimador, verificar o seu estado de desgas-
te e o correto posicionamento, como mostrado na figura. Subs-
titui-los se for necessario.
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ﬂ E obrigatério respeitar as quotas indicadas na figura.

3.9.5

Limpeza do permutador da caldeira

Apds retirar o queimador, como descrito no paragrafo "Desmon-
tagem do queimador", para aceder ao permutador, proceder do
seguinte modo:

Desatarraxar as 4 porcas (1) e levantar e remover a extre-
midade de fecho da cdmara de combustio (2)

Verificar o estado de desgaste da vedagao (5) e do isola-
mento de cerdmica (6) e se for necessario, substituir
Para substituir o isolamento de ceramica, desatarraxe os
4 parafusos (3) e verificar o estado de desgaste do painel
isolante (4) e se for necessario, substituir

Remover os turboladores (7), verificar o seu estado de
desgaste e a abertura das aletas (substitui-los se for ne-
cessario)

Utilizar um escovilhdo (8) ou um outro utensilio idéneo
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- Destacar a conduta de descarga dos fumos (9) do fecho 3.9.6 Limpeza do sifao de descarga da
da camara dos fumos (10) condensacao

- Retirar o sifao de descarga da condensacgdo (1) como
indicado no paragrafo Limpeza do sifao de descarga da
condensagao

- Desatarraxar o parafuso traseiro (12) e os parafusos dian-
teiros (13) e extrair frontalmente o fecho da cdmara dos
fumos

- Realizar a limpeza do fecho da camara dos fumos para
retirar os residuos removidos

- Verificar o estado de desgaste da vedagao (l4) e se for
necessario, substitui-la

- Remova o painel frontal do grupo térmico e identifique o
sifao (1) de descarga de condensacao

9\' ° °
o - Retirar o pino (2), destacar o tubo corrugado de descarga
N N da condensagao, extrair o sifao e desmonta-lo atuando
- nas duas tampas de rosca (3)
o - Remover o flutuador (4) e limpar todos os componentes.
8 Q

Complete as operagdes de manutengao, remonte os compo-
nentes pela ordem inversa a acima descrita.

ﬂ Encher o sifao de dgua antes de ligar o grupo térmico, evi-
ﬁ tando a entrada de produtos de combustdao no ambiente
durante os primeiros minutos de acendimento.

3.9.7 Limpeza exterior

Complete as operagbes de manutengao, remonte os compo- E.)GERIOR " " inel d trol rt intad
nentes pela ordem inversa a acima descrita. Impe 0 revestimento, o painel de controlo, as partes pintadas

e as partes em plastico com panos humedecidos com agua e

m - L : , sabao. Em caso de manchas dificeis, humedega o pano com
Verifique se a ligagao do gas esta bem vedada. uma mistura a 50% de agua e alcool desnaturado ou produtos
especificos.

E Nao utilizar combustiveis e/ou esponjas impregnadas de
solugdes abrasivas ou detergente em pé.

e



3.10 Eventuais anomalias e solugdes
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ANOMALIA

CAUSA

SOLUCAO

0 grupo térmico executa
normalmente o ciclo de pré-
ventilagao e ignigao e se bloqueia
apos 5 tentativas

0 grupo térmico entra em bloqueio
na fase de pré-ventilagao

0 grupo térmico entra em bloqueio
depois da fase de pré-ventilagao,
porque a chama nao se acende

0 grupo térmico nao parte aquando
da permissao da regulagao

Cheiro de gas

Odor a produtos nao queimados

0 grupo térmico esta em temperatura,
mas o sistema aquecedor esta frio

0 gerador nao atinge a temperatura
devida

0 gerador entra em bloqueio de
seguranga térmica

Falha na detecao
Falta gas
Chaminé entupida
Existe simulagao de chama
A chama realmente esta presente
Conduta da aspiragao de ar
0 grupo valvulas faz passar pouco gas

0 grupo valvulas estd com defeito

0 arco elétrico de ignigao é irregular ou
esta ausente

Ar na canalizacao do gas

Auséncia de alimentacao elétrica

Falta gas
Presenga de curto-circuitos elétricos

Circuito de alimentagao do gas

Dispersao de fumo no ambiente

Ha ar no interior do sistema
Circulador avariado
Corpo do gerador sujo
Capacidade do queimador insuficiente

Temperatura de regulagao da caldeira

Temperatura de regulagao da caldeira

Falta de dgua

- Chamar o Servigo Técnico de Assisténcia
- Verificar a abertura da valvula do gas

- Verificar a chaminé

- Chamar o Servigo Técnico de Assisténcia
- Chamar o Servigo Técnico de Assisténcia
- Verificar s ndo esta entupida

- Verificar a pressao em rede

- Chamar o Servigo Técnico de Assisténcia
- Chamar o Servigo Técnico de Assisténcia

- Purgar a tubagem do gas

- Verificar a presenga de tensao nos terminais
da valvula do gas
- Verifique o estado dos fusiveis

- Verificar a abertura da valvula em linha

- Chamar o Servigo Técnico de Assisténcia

- Verifique a vedagao das unioes e o fecho das
tomadas de pressao

- Verifique as condigoes de limpeza do corpo
do queimador

- Verifique as condigoes de limpeza da condu-
ta de exaustao de fumo

- Verifique a hermeticidade do gerador

- Verifique a qualidade da combustao

- Purgar o sistema

- Desbloquear o circulador
- Substitua o circulador

- Limpar a cdmara de combustao
- Verificar o ajuste do queimador

- Verificar a temperatura definida

- Verificar o correto funcionamento

- Verificar a temperatura definida

- Verificar a ligagao elétrica

- Verificar a valvula de purga

- Verifique a pressao do circuito de aqueci-
mento
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4 CONFIGURACAO DOS GRUPQS TERMICOS EM CASCATA

mOs circuitos de dgua quente sanitdria e de aquecimento
devem ser complementados por vasos de expansao com
capacidade adequada e vdlvulas de seguranga apropriadas
e devidamente dimensionadas. A descarga das valvulas de
seguranga e dos aparelhos deve ser ligada a um sistema
apropriado de recolha e evacuacdo (consulte o paragrafo
Neutralizagdo dos condensados).

mA escolha e a montagem dos componentes da instalagao
é confiada a pericia do Instalador, que devera operar de
acordo com as regras das boas praticas técnicas e a legisla-
¢do em vigor.

m Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem
ser acondicionados com sistemas de tratamento adequa-
dos.

ﬂ Nas ligagOes elétricas de poténcia, utilize cabos HO5-W-F
com sec¢dao minima dos condutores de 1,5 mm?, com pon-
teiras terminais. Nas ligacoes de baixa tensao, utilize cabos
HO5-W-F com secgao entre 0,5 e 1 mm?, com ponteiras ter-
minais.

ﬂ Para ligar os dispositivos ligados a régua de terminais de
poténcia (bombas, circuladores e também vdlvulas des-
viadoras/misturadoras) utilize relés interpostos, exceto se o
consumo maximo de todos os componentes ligados a pla-
ca (incluindo o circulador do grupo térmico) for inferior ou
igual a 1,5 A. A escolha e o tamanho destes relés fica a cargo
do instalador, consoante o tipo de dispositivo ligado.

E]E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem
agua.

41 Configuragao de instalagao do primario

A configuragao basica em cascata é composta por pelo menos
dois grupos térmicos. A um serd atribuida a fun¢ao "Managing",
aos outros a fungao "Depending".

m A cascata de grupos térmicos pode ser vista como o primario
de um sistema de aquecimento; esta configuragao pode ser
ideal para a substituicdo, num sistema existente, de um ou
mais geradores de tamanho superior se quiser aumentar a
eficiéncia e a fiabilidade do sistema.

Para possibilitar o funcionamento em cascata, deve ser ligada,
pelo menos, a sonda do primario (SS), disponivel como acessé6-
rio, ao moédulo térmico identificado como "Managing".
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A sonda do primario foi concebida para a gestao do setpoint
de cascata e a sua presencga é indispensdvel para a gestao dos
md&dulos térmicos como um Unico gerador.

TA/OT/SE/0-10V (]
MANAGING |

,'

DEPENDING

=

PRIMARIO

ﬂ Recomenda-se a instalagao de grupos térmicos de poténcia
semelhante para maximizar os desempenhos do sistema
em cascata.

mVeriﬁque se, em cada grupo térmico, o parametro "Cascade
mode" estd definido em "BASIC"

0 funcionamento do primario pode ser:

Modo 0

Funcionamento com termostato ambiente/pedido de
calor e setpoint aquecimento fixo.

Modo 1

Funcionamento no modo climatico com termdstato
ambiente/pedido de calor, setpoint varidvel de acordo
com a temperatura exterior.

Modo 2 - Nao recomendado.

Funcionamento no modo climatico com atenuagao
controlada pelo terméstato ambiente/pedido de calor,
setpoint varidvel de acordo com a temperatura exterior.
Modo 3 - Nao recomendado.

Funcionamento continuo com setpoint fixo com
atenuacao controlada pelo termdstato ambiente/pedido
de calor.

Modo 4

Regulagao do setpoint com base numa entrada
analdgica 0-10V.

Modo 5 - Nao aplicavel

0Os funcionamentos descritos podem ser definidos através da
parametrizacao a efetuar no médulo térmico "Managing".

AligagGes hidrdulicas e elétricas do primario devem ser comple-
mentadas com a escolha entre:
- Utilizagdo de circulador do mdédulo térmico disponivel
como acessério para todos os modelos TAU Unit.
- Utilizag3do do circulador do sistema (PS) e valvula de duas
vias (1) para cada médulo térmico (estes dispositivos es-
t3o0 disponiveis como acessorios).



4.2 Configuragao da instalagao do secundario

A utilizagao ideal dos mdédulos em cascata é obtida através
da interposicdo de um separador hidraulico (disponivel como
acessorio) entre o primario (médulos em cascata para a produ-
¢ao de calor) e o secundario (utilizadores, tais como sistemas de
distribuicdo do calor para aquecimento, sistema de producao
de dgua quente sanitaria). Este dispositivo permite compensar
um caudal diferente entre o primario e o secundario.

[ TA/OT/SE/0-10V
DEPENDING MANAGING

£

SEPARADOR HIDRAULICO

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Por uma questao de simplicidade, identificAmos como secun-
ddrio o circuito hidraulico a jusante do separador.

A configuragdao base do secundario é efetuada utilizando um
circulador da instalagdo (PI). Este circulador, ligado aos médu-
los em cascata, permite gerir a transferéncia de energia térmica
para um circuito de utilizador, por exemplo, uma zona direta
para aquecimento ambiente a alta temperatura.

SE/0-10V

=

EAF

SECUNDARIO

0 secundario pode ser configurado utilizando os seguintes acessérios:

- Sensor do circuito secundario (SC)

Esta prevista para a gestdao do setpoint e, por conseguinte, da temperatura desejada, a jusante do separador hidrdulico.
0 sensor do circuito secundario deve ser ligada a unidade de controlo do primeiro mdédulo "Depending".

- Sensor/termostato do acumulador (SB/TB)

Estd prevista para a gestao da producdo de dgua quente sanitdria em combinacdo com o circulador ebulidor (PB).
0 sensor/termostato do acumulador deve ser ligado a unidade de controlo do médulo "Managing".

SE/0-10V [

DEPENDING MANAGING

=

=-

*)

Circulador circulagdo sanitério (ndo controlado)

EAF »—d ¥y

®

7
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- Sonda da zona (S2)
Destina-se a regulacgao e controlo de uma zona direta suplementar, gerida pelo mddulo térmico "Depending" em
combinagdo com o circulador de zona (P2).
0 sensor de zona (S2) e o circulador (P2) devem ser ligados ao grupo térmico "Depending" que comunica via Bus com o
mddulo térmico "Managing".

SE/0-10V []

DEPENDING | MANAGING

=

08
9
Oy

? EAF

Y

- Sonda da zona (S3)
Esta prevista para a regulacao e controlo de uma zona direta adicional em combina¢dao com o dispositivo eletrénico de
gestdo das zonas (ZM) e com o circulador da zona (P3).
A sonda da zona pode ser utilizada para a regulagao e controlo de uma zona de mistura adicional em combinagdo com o
dispositivo eletrénico de gestao das zonas (ZM), com o circulador da zona (P3) e com a vélvula misturadora (V3).
A sonda da zona (S3), o circulador (P3) e a eventual valvula misturadora (V3) devem ser ligadas ao dispositivo eletrénico de
gestdo das zonas (ZM) que comunica via Bus com o mddulo térmico "Managing".

SE/0-10V []

DEPENDING |  MANAGING

&= BUS | =3:

LITAIOT]

I

[TAOT]

I

? EAF p—isrd B

Para efetuar as ligagGes elétricas, consulte os esquemas da instalagao escolhida.
Para os modos de ligagao Bus, consulte o capitulo "Gestao do sistema".
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4.3 Circuitos hidraulicos de principio e configuragao dos grupos térmicos em cascata

L.3.1

Esquema1

Grupos térmicos em cascata com circulador Unico para cada grupo térmico e sensores de sistema e de cascata.
Gestao de um circuito sanitario, de duas zonas diretas e de uma zona misturada com dispositivo eletrénico de gestao de zonas (ZM).

vo~NOAVFWN=

[KITINALL] - ©

Valvula de corte

Valvula de nao retorno

Redutor de pressao

Filtro amaciador

Valvula de seguranca

Descarga

Kit INAIL

Vaso de expansao

Valvula de purga automatica

Separador

Acumulador

Entrada de agua fria sanitdria

Saida de dgua quente sanitaria

Circulador do grupo térmico

Circulador da instalacdo (zona de alta temperatura)
Circulador zona 2 (alta temperatura)

Circulador de agua quente sanitaria

Circulador circulagdo sanitério (ndo controlado)

VLPG
CR

Sonda externa

Sensor de sistema

Sensor do circuito secundario
Sonda/terméstato do esquentador
Sonda zona 2

Dispositivo eletrénico de gestdo das zonas (acessoério)
Circulador zona 3 (baixa temperatura)
Valvula misturadora zona 3

Sonda zona 3

Termdstato ambiente

Interface Open Therm

Vélvula de corte do combustivel GLP (¥)
Controle remoto (acessdrio)

Em alternativa ao circulador de sistema PI é possivel controlar uma eletrovalvula de gas de corte do combustivel para o

GLP

ﬂ Instale grupos térmicos com poténcia semelhante para maximizar os desempenhos do sistema em cascata.

m Os circuitos sanitdrio e de aquecimento devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e val-
vulas de seguranga apropriadas e de tamanho correto. A descarga das valvulas de seguranga e dos aparelhos deve ser ligada a
um sistema apropriado de recolha e evacuag¢do (consulte o Catalogo para os acessérios que podem ser combinados).

ﬂ A selegao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

ﬂ 0Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E] E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem dgua.
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L.3.2

LigacOes elétricas Esquema1

LIGACOES MANAGING

MO1
SH0h@| 28
SHOH@ | 27
SHPHD | 26
SHDH@

SHOH@

Y @

SHOH® | 16
SHDh@ |15
SHDH@ |14
SHDh@ |13
SHDH@ |12
SHDh@ |11
SHDR@ |10
SHDh@| 9
SHDH@ | 8
SHDh@ | 7

BUS 1

BUS 2

SB Sonda ebulidor
SE Sonda externa
SS Sensor de sistema

BUS1 Bus Managing/Zonas

depending 1
terminais 1 e 2

Régua de terminais de baixa tensao

MO1

pm  Pressostato de pressao minima
pb Pressostato de bloqueio

FL Caudalimetro

TA/OT Termodstato ambiente / Interface Open Therm

80

0|2|2|2|2|2|2|2|2/2|2

PI (%)
N PB
L - DHW (N.O.)/PB/PI P.128 =3
L
N PC
N E E P.187=1
L
S [
[
®
Lo
PWM — oo !
|
|
(] V[ Y —

Régua de terminais de alta tensao
Circulador do sistema (alta temperatura)
Circulador de agua quente sanitdria

Caudalimetro

Circulador do grupo térmico
Fase
Neutro
Terra
Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG




Configuragao
S1= OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mddulo térmico a ser configurado em ().

¥ [

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecera como na figura
abaixo:

A

¥ Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema
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Confirme com a tecla e e selecione "Configuracao PB" com as
teclas A/ V

Configuracoes

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Parametros MN" com as te-
clasA/V

Configuracao PB

Parametros MN

\4

Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Ativado" cor-
recto de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

Configuracao PB

Parametros MN

Premir a tecla ESC para voltar ao menu anterior

Seleccione "Conf. Caldeira" utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes

Conf. Caldeira “

Configuracoes do relogio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo
Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V¥
Conf. Caldeira

= -

Boiler error settings

Config. Modulo em Casc.
Config. Caldeira Casc.

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address Stand-alone

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Desativado
Nao
Sim




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Mestre" correc—-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config. Desativado
Pedido caldeira desabilitado Nao
(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado

como "Desactivado"

Confirme com a tecla e e selecione "NUmero da Unidade" com

asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod
(78) Hist. Paragem. Mod.

(147) Ndmero da Unidade

(144) Hist. Inicio Rapido

De seguida, defina o nimero total de unidades/maddulos (1+15)

utilizando asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod

(78) Hist. Paragem. Mod.
(147) Nimero da Unidade
(144) Hist. Inicio Rapido

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e

aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o médulo térmico colocando o interruptor principal em
(0) e o interruptor principal do sistema em on (OFF).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-

locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apo6s 1 minutos, ndo existem avisos/

erros no ecra do maédulo:

- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = n3o ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o médulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estdo presentes pelo menos dois
modulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-

mador"

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-

tema".

LIGACOES DEPENDING 1 (Dep. 2)
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13 :: P.188 =2

EEE 4
INEEEREEE

1 depending 2
terminais 1 e 2

MO1 Régua de terminais de baixa tensao

pm  Pressostato de pressao minima

pb Pressostato de bloqueio

FL Caudalimetro

TA/OT Termostato ambiente / Interface Open Therm
S2 Sonda zona 2

SC Sensor do circuito secundario

BUS 2 Bus Depending




CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Configuragao
S1 = OFF (ndo utilizado)

(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

VLPG
L
N
£
S N
) L-DHW (N.O)PBP! P2
S <
S L
® = - JT_ [
SAlio 8 .
A |
0@ |6 || PWM---——————— !
HDH@ | 5 ;
HoH@| 4| GND ----———-—--!

VLPG
P2
PC

Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptagao do combustivel GPL
Circulador zona 2 (alta temperatura)
Circulador do grupo térmico

3 =2

Fase Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
Neutro A . P .
Terra terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em (l).

Em alternativa a eletrovdlvula de corte do combustivel
GLP é possivel controlar um circulador do sistema Pl

& [

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

04:29

4 Setp. Aquecimento 48.0°C

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracdes da caldeira", LIGACOES DEPENDING 2-8 (Dep. 3 + Dep. 9)

utilizando asteclas A/ V¥

<
O
[t

Configuracoes

Conf. Caldeira

Q
S

Configuracdes do relégio

Configuracao PB

=
\
g

)

A\

Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."

o
)
S

comasteclas A/ V

@ |20

Conf. Caldeira

om
@ |23 ||+5V

@22 GND%
@21 SIGNAL

SR

Parametros

2 BUS 2 BUS 2

- -
il depending 3

SHTH®
siol@

Config. Mddulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings Mo1

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com pb
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.

terminais 1 e 2

Régua de terminais de baixa tensao
Presséstato de pressao minima
Pressostato de bloqueio
Caudalimetro

BUS 2 Bus Depending

(189) Burner Address Stand-alone

(194) Dipswitch Config. Desativado
Pedido caldeira desabilitado Nao

<
@)
)

(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim

VLPG

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 2" correc-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

ﬁ

Config. Médulo em Casc.

[

(189) Burner Address Dependente 2

[

(194) Dipswitch Config. Desativado
Pedido caldeira desabilitado Nao

(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim

V|00 ®
s|e|
= =z
o
&
I

e

.
~/

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

2
S
N

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

e =
SINIS

‘
=
)

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na

posicao (0). Mo2
. P . . VLPG
Quando todos os modulos térmicos estiverem configurados, co-
. L . S PC
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen- L
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON. N
4
*
m Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/ ®

erros no ecra do médulo:
- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha

Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptagao do combustivel GPL
Circulador do grupo térmico

Fase

Neutro

Terra

Em alternativa a eletrovdlvula de corte do combustivel
GLP é possivel controlar um circulador do sistema PI

comunicagao entre o médulo de gestdo e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAOQ = estao presentes pelo menos dois mé-
dulos/unidades com o mesmo "enderego de queimador”

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".
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Configuragao

S1= OFF (n3o utilizado)

(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mo-
dulo)

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracoes da caldeira",
utilizando asteclas A / V¥

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira

= -

Config. Modulo em Casc.
Config. Caldeira Casc.

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ V

Configuragao do Médulo

Valor e
alo Térmico

Parametro

(189) Burner Address

(189) Burner Address

(189) Burner Address
<

(189) Burner Address

Dep. 3
Dep. &4
Dep. 5
A4
Dep. 9

2.2 mddulo (Dependent)

3.2 mddulo (Dependent)

4.9 médulo (Dependent)
<

8.2 médulo (Dependent)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mdédulo térmico a ser configurado em ([).

& [

Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

A
v

Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragoes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

85

Boiler error settings

Stand-alone

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Desativado
Nao

Sim

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 3" correc-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A / ¥

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address Dependente 3 '\
Desativado

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Nao

Sim

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." estd configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mddulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Repetir os passos acima para os restantes médulos térmicos
"DEPENDING" que fazem parte da cascata.

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do maédulo:
- (C Comunicac¢do perdida (Cédigo de erro 200) = nao ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estao presentes pelo menos dois
mddulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"
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ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".

DISPOSITIVO ELETRONICO DE GESTAO DAS ZONAS

Siiiii
Sy

R — managing
T — BUS T terminais 7-8

mm——
1

Dispositivo eletrénico de gestao das zonas
Fase

Neutro

Terra

Circulador zona 3 (baixa temperatura)
Valvula misturadora zona 3

Sensor zona 3

Termdstato ambiente

BUS1 Bus Managing/Zonas

SUEZ =Y




CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

4.3.3 Parametros do sistema Esquema 1

Configuragao
S1 = OFF (n3o utilizado)

ﬂ Consulte o capitulo "Colocagao em funcionamento e ma-
nutencao” para uma descricao aprofundada do funciona-

(189) Burner Address = Managing

Configuracao dos parametros da caldeira

mento dos parametros Fl’qa(r; Descrigao Configuragao do parametro
MANAGING - Managing (se utiliza; o sensor de
. cascata SC
Fungbes: 3 End. Caldeira - Stand-Alone (se ndo utilizar o
- Comunica com o sensor de sistema (SS) sensor de cascata SC)
- Controla o circulador (PC) do grupo térmico 17 Numero de Defina o numero to(tal dos n)‘lédulOS
- Controla o circulador sanitario (PB) unidades em cascata (de2a 8
- Comunica com o sensor do acumulador (SB) N. queimador 0...8 (NGmero de mddulos ativos
- Controla o circulador (Pl), com consenso de TA/OT (ter- | 184 |  Ltivo em DHW para a producdo de AQS)
mostato ambiente/interface Open Therm), em alternativa 7 Histerese Aquec 7oC
3 eletrovlvula GLP (VLPG) quec.
- Gere via bus o controlo do dispositivo de gestdo da zona Escolha entre:
(ZM) da zona misturada 3. E possivel gerir até 16 disposi- 35 Mod. AQS. 1= Esquentador com sonda
tivos no maximo. 2 = Esquentador com termostato
2 = Grundfos (escolha de acordo
Conﬁguza)géo dos parametros das saidas e entradas progra- 135 | Tipo bomba mod. com as necessidades)
maveis (* Modo Bomba Fixo 90% (de acordo com as
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - conﬁgu_ragao Stand alone) 136 mod. necessidades)
na:'; Descrigdo Conpf;grg;?g:r%do TerminaisN.2 | |40 | Caudal Min. 5 l/min
125 | Saida Prog. 1 §q=ug'cricr‘:]'§r?t%r(ff) M02 | 16-17-18 | Configuragdo dos parametros da cascata
i . Par. o= - A
187 | Saida Prog. 5 | 1= Circulador geral (PC) | M02 | 9-10-T1 N.O Descricao Configuragao do parametro
128 | Saida Prog. &4 | 3 = Circulador AQS (PB) | M02 | 12-13-14 Escolha entre:
Entrad. _ . _ L8 Mod. cascata 2 = Nimero maximo queimadores
122 Program. 7 3 = Sensor de sistema (SS) | MO1 | 9-10 3 = Ndimero minimo queimadores
Entrad. _ ~ Poténcia Min.
188 Program. 9 1= Sensor AQS (SB) MO1 | 13-14 152 Mod. 2 L%
Poténcia Hist.
*) E proibido modificar as definicdes de fabrica do 153 Mod. 2 40%
parametro 97 . 8L | Intervalo Rotacao 5 dias
(**) Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG .
(" setpoint modo 50 (de acordo com as necessidades)
Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***) emergencia
Par. o Configuragao do Terminais
N.2 ST parametro N.2
Entrad. _ < =
123 Program. 8 2 = Pressostato da agua MO1 | 27-28
Entrad. 3 = Fluximetro 21-
R Program. 2 aquecimento MOl 22-23
(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

DEPENDING 1 (DEP. 2)

DEPENDING 2-8 (DEP. 3 + DEP. 9)

FungGes:
- Comunica com o sensor do circuito secundario (SC)
- Controla o circulador (PC) do grupo térmico
- Controla o circulador de uma zona direta DEPENDENT (P2)
com o sensor de zona (S2) com consenso de TA/OT (ter-
mostato ambiente/interface Open Therm)

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone)

Fungoes:
- Controla o circulador (PC) do grupo térmico

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuracdo Stand alone)

Par. ;= Configuragao do Aemfia (] @
N.C Descrigao parametro Terminais N.2
125 | SaidaProg.1| ©° E'et(r\(l’lfc_'i‘)’”'a GLP | Mo2 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 | 1= Circulador geral (PC) | M02 | 9-10-T1

Par. . - Configuragao do Al Y] &
N.O Descricao parametro Terminais N.2
125 | Saida Prog.1| ©° E'e"(r\‘,’L‘fG")’”'a GLP | Mo2 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 | 1= Circulador geral (PC) | M02 | 9-10-T1
128 | Saida Prog. & | 10~ c'rC”'f‘ch’r dezona | s | 12-13-1
3 = Sensor de sistema
22, Entrad. (utilizado como sensor do | M01 | 9-10
rogram. 7 R p,
circuito secundario SC)
Entrad. _ _
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (S2) | MO1 | 13-14

(*) E proibido modificar as defini¢des de fabrica do
parametro 97

Configuragdo dos parametros do kit INAIL (***)

(*) E proibido modificar as defini¢des de fabrica do
parametro 97

Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***)

Par. - Configuragao do Aerefia N @
N.O Descrigao parametro Terminais N.2
23, Entrad. 2 = Pressostato da dgua | MO1 | 27-28
rogram. 8
Entrad. 3 = Fluximetro 21-22-
R Program. 2 aquecimento MOl 23
(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (ndo utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mo-
dulo)

Configuracao dos parametros da caldeira

Par. e Configuragao do Aerefia (] G
N.© Descrigao parametro Terminais N.2
23, Entrad. 2 = Pressostato da agua | MO1 | 27-28
rogram. 8
Entrad. 3 = Fluximetro 21-22-
7 Program. 2 aquecimento MOl 23
(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Configuracdo dos parametros da caldeira

Par. o Configuragao do
N.2 MEERE parametro

7 Histerese Aquec. 7°C
140 Caudal Min. 5 I/min

Par. . Configuragao do
N.2 ezeileze parametro
205 Controle de area dep. 1= Habilitado (de acordo

com as necessidades)
7 Histerese Aquec. 7°C
2 = Grundfos (escolha

135 Tipo bomba mod. de acordo com as
necessidades)
Fixo 90% (de acordo com
136 Modo Bomba mod. as necessidades)
140 Caudal Min. 5I1/min




CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

L.3.4. Esquema?2

Grupos térmicos em cascata com valvula de duas vias para cada grupo térmico, bomba de sistema e sensores de sistema e de cas-
cata.

Gestdo de um circuito sanitario, de uma zona direta e de uma zona misturada com dispositivo eletrénico de gestdo de zonas (ZM).

,,,,,,, S| &= =
) UAC
g
7 ‘ 2 !
i E PR
L Vi 2
1

[
I tr"‘
s
I
I

1 Valvula de corte SC Sensor do circuito secundario

2 Valvula de nao retorno SB/TB Sonda/termdstato do esquentador

3 Redutor de pressao S1 Sonda zona1

L Filtro amaciador M Dispositivo eletrénico de gestdao das zonas
5 Valvula de seguranga P2 Circulador zona 2 (baixa temperatura)
6 Descarga V2 Valvula misturadora zona 2

7 Kit INAIL S2 Sonda zona 2

8 Vaso de expansao TA Termdstato ambiente

9 Védlvula de purga automatica oT Interface Open Therm

10 Separador CR Controle remoto (acessdrio)

n Acumulador

EAF  Entrada de dgua fria sanitaria

UAC Saida de agua quente sanitdria

V4| Valvula de duas vias do grupo térmico

P Circulador zona 1 (alta temperatura)

PB Circulador de agua quente sanitdria

PR Circulador circulagdo sanitério (hdo controlado)
PS Circulador de sistema

SE Sonda externa

SS Sensor de sistema

*) Em alternativa ao circulador sanitdrio PB é possivel controlar uma eletrovalvula de gas de corte do combustivel para o
GLP

ﬂ Instale grupos térmicos com poténcia semelhante para maximizar os desempenhos do sistema em cascata.

m Os circuitos sanitdrio e de aquecimento devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e val-
vulas de seguranga apropriadas e de tamanho correto. A descarga das valvulas de seguranga e dos aparelhos deve ser ligada a
um sistema apropriado de recolha e evacuag¢do (consulte o Catalogo para os acessérios que podem ser combinados).

ﬂ A selegao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

ﬂ 0Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E] E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem dgua.
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

4.3.5 LigagOes elétricas Esquema 2

LIGAgﬁES MANAGING
VUL : ﬁ
SHOH INAIprb‘
SHIDE NAL— P.123=2]
SHIR@ -
DN +5V
SHDH GND P.117 =3
SHOH SIGNAL
QLD
SHO) — )
P.188=1
SHOE
SHOE —
SHON
SHOE ———(ss) [paze=3
P.122=3
SOl P.122=3
OlDI@18 5557 sus2
SHDE depending 1
terminais 1 e 2
MO1 Régua de terminais de baixa tensao
pm  Pressistato de pressao minima
pb Pressostato de bloqueio
FL Caudalimetro
SB Sonda ebulidor
SE Sonda externa
SS Sensor de sistema
BUS1 Bus Managing/Zonas
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Régua de terminais de alta tensao

Circulador de dgua quente sanitaria

Valvula de duas vias do grupo térmico

Circulador de sistema

Fase

Neutro

Terra

Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG




Configuragao
S1= OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mddulo térmico a ser configurado em ().

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecera como na figura
abaixo:

#& Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracao PB" com as
teclas A/ V

Configuracoes

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio

Configuracao PB ‘
Configuracao Dispositivo \4

Confirme com a tecla e e selecione "Parametros MN" com as te-
clasA/V

Configuracao PB

Parametros MN

Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Ativado" cor-
recto de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

Configuracao PB

Parametros MN

Premir a tecla ESC para voltar ao menu anterior

Seleccione "Conf. Caldeira" utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes

Conf. Caldeira “

Configuracoes do relogio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo
Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V¥
Conf. Caldeira

= -

Boiler error settings

Config. Modulo em Casc.
Config. Caldeira Casc.

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address Stand-alone

Desativado

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Nao
Sim




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Mestre" correc—-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address

Desativado
Nao

Sim

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Confirme com a tecla e e selecione "NUmero da Unidade" com
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod
(78) Hist. Paragem. Mod.

(147) Ndmero da Unidade

(144) Hist. Inicio Rapido

De seguida, defina o nimero total de unidades/maddulos (1+15)
utilizando asteclas A / V¥

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod

(78) Hist. Paragem. Mod.
(147) Nimero da Unidade
(144) Hist. Inicio Rapido

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o médulo térmico colocando o interruptor principal em
(0) e o interruptor principal do sistema em on (OFF).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apo6s 1 minutos, ndo existem avisos/
erros no ecra do médulo:
- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = n3o ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o médulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estdo presentes pelo menos dois
modulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".
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LIGACOES DEPENDING 1 (Dep. 2)

MO1 ‘
e
28 INAILJ “”bb”"
27 INAIL
i
23] +5v
22/ o> ———(Fy)
21| SIGNAL
20
TA/OT

16

oHol@fe]— -
SHUH@ |15 I—
OHDH@ |14 -
ofoh@ |13 :@ P.188 =2

“Jele

)
SHOH@| 2 BUS 2 BUS 2
SHOH@]| 1 depending 2

terminais 1 e 2

MO01 Régua de terminais de baixa tensao
pm  Pressostato de pressdao minima

pb Pressostato de bloqueio

FL Caudalimetro

TA/OT Termdstato ambiente / Interface Open Therm
S1 Sensor zona1

SC Sensor do circuito secundario

BUS 2 Bus Depending
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Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptagao do combustivel GPL

Valvula de duas vias do grupo térmico

Circulador zona 1 (alta temperatura)

Fase

Neutro

Terra

Em alternativa a eletrovalvula de corte do combustivel
GLP é possivel controlar um circulador sanitario PB
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Configuragao
S1 = OFF (ndo utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em ().

\AQ

|

|

Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

04:29

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Menu

Aguec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configura¢oes da caldeira",
utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes
Conf. Caldeira

Configuracdes do relégio
Configuracao PB

Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Mddulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.

LIGAGOES DEPENDING 2-8 (Dep. 3 + Dep. 9)

MO1 e
Ho |28 |NA|LJ

S
SHT .

27 |/INAIL

=
=2
S

23 [[+5V
22 GND% P.117=3
21 || SIGNAL

20

o
e
o

S{DH@

S

BUS 2 BUS 2

S
S

1 depending 3

terminais 1 e 2

‘ . MO01 Régua de terminais de baixa tensao
Boiler error settings pm  Presséstato de pressao minima
pb Pressostato de bloqueio
FL Caudalimetro
Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com BUS 2 Bus Depending
asteclas A/ V
Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address Stand-alone MO2
(194) Dipswitch Config. Desativado SHMR? | ... VLPG
Pedido caldeira desabilitado NG SHOH@[18]| L >«
(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim SHOH@ |17 || N P. 125 (*)
oD@ 16| L
Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Dep. 2" correc- SHOH@ |15 | L
to de entre os apresentados, utilizando as teclas A / ¥ 14
SHDH@ P.128=1
— SHDH@ |13
Config. Modulo em Casc. SHOH® |12
(189) Burner Address Dependente 2
(194) Dipswitch Config. Desativado M02 Régua de terminais de alta tensdo
Pedido caldeira desabilitado Nao VLPG Valvula de interceptacao do combustivel GPL
(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim \LI1 \I!:L\éula de duas vias do grupo térmico
N Neutro
<+ Terra
*) Em alternativa a eletrovdlvula de corte do combustivel

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apo6s 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do médulo:
- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = n3o ha
comunicagao entre o médulo de gestdao e o médulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estdo presentes pelo menos dois
modulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".

oL

GLP é possivel controlar um circulador sanitario PB




Configuragao

S1= OFF (n3o utilizado)

(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mo-
dulo)

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracoes da caldeira",
utilizando asteclas A / V¥

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira

= -

Config. Modulo em Casc.
Config. Caldeira Casc.

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ V

Configuragao do Médulo

Valor e
alo Térmico

Parametro

(189) Burner Address

(189) Burner Address

(189) Burner Address
<

(189) Burner Address

Dep. 3
Dep. &4
Dep. 5
A4
Dep. 9

2.2 mddulo (Dependent)

3.2 mddulo (Dependent)

4.9 médulo (Dependent)
<

8.2 médulo (Dependent)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mdédulo térmico a ser configurado em ([).

& [

Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

A
v

Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragoes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema
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Boiler error settings

Stand-alone

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Desativado
Nao

Sim

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 3" correc-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A / ¥

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address Dependente 3 '\
Desativado

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Nao

Sim

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." estd configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mddulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Repetir os passos acima para os restantes médulos térmicos
"DEPENDING" que fazem parte da cascata.

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do maédulo:
- (C Comunicac¢do perdida (Cédigo de erro 200) = nao ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estao presentes pelo menos dois
mddulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"



CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".

DISPOSITIVO ELETRONICO DE GESTAO DAS ZONAS

%ﬂﬂ TT
14 TN
51 —

11 L
31 -
L sy
S i —
o e —m
=B

Circulador zona 2 (baixa temperatura)
Valvula de mistura da zona 2

S2 Sonda zona 2

TA Termdstato ambiente

BUS1 Bus Managing/Zonas

ZM Dispositivo eletrénico de gestdao das zonas
L Fase

N Neutro

+ Terra

P2

V2




CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

4.3.6 Parametros do sistema Esquema 2 Configuracio
S1 = OFF (n&o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

ﬂ Consulte o capitulo "Colocagao em funcionamento e ma- - . .
nutencdo” para uma descricio aprofundada do funciona- Configuragao dos parametros da caldeira

mento dos parametros Par. o= Configuragao do
N.2 MEERE parametro
MANAGING - Managing (se utilizar o
sensor de cascata SC)
Funcdes: 73 End. Caldeira - Stand-Alone (se néo
- Comunica com o sensor de sistema (SS) utilizar o sensor de cascata
- Controla a valvula de duas vias (V1) do grupo térmico sQ
- Controla o circulador de sistema (PS) Defina o nimero total dos
- Controla o circulador sanitario (PB) em alternativa a ele- L7 NUmero de unidades médulos em cascata (de 2
trovélvula GLP (VLPG) as8)
- Comunica com o sensor do acumulador (SB) . . 0...8 (NGmero de médulos
- Gere via bus o controlo do dispositivo de gestdo dazona | 1gy N. queimador ativoem |~ para a producdo de
(zM) da zona misturada 2. E possivel gerir até 16 disposi- DHW AQS)
tivos no maximo. 7 Histerese Aquec. 7°C
Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra- Escolha entre:
maveis (*) 35 Mod. AQS 1= Esquentador com sonda
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone) T 2 = Esquentador com
termdstato
Par. . Configuragdo do _— 2 = Grundfos (escolha
N.o | Descricao pagrﬁmgtro Terminais N.2 135 Tipo bomba mod. de acordo com as
125 | Saida Prog.1 | 3 = Circulador AQS (**) | M02 | 16-17-18 b gggce(zmdade(sj)
e ixo 6 (de acordo com
187 | Saida Prog. 5 “ —S‘icsltrgrl;lql:c(lgsr)de M02 | 9-10-T 136 Modo Bomba mod. as necessidades)
128 | Saida Prog. &4 | 1= Circulador geral (1) | M02 | 13-14-15 10 Caudal Min. 5 I/min
Entrad. 3 = Sensor de sistema = ~
122 Program. 7 (ss) Mo1 9-10 C:nﬁguragao dos parametros da cascataCo . e
ar. o nfiguragao do
188 Prgg;an‘j: o | 1=SensorAQs(sE) | Mo1| - N.o EERE parametro
Escolha entre:
L - o - 2 = Nimero maximo
*
(*) E prA0|b|do modificar as defini¢gdes de fabrica do 18 Mod. cascata queimadores
parametro 97 3 = Nimero minimo
£33 i PV i -
(**)  Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG queimadores
Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***) 152 Poténcia Min. Mod. 2 4%
153 Poténcia Hist. Mod. 2 L0%
Par. Descricio Conﬁggragao do Terminais N.2 8L Intervalo Rotagao 5 dias
N.2 parametio 74 | Setpoint modo emergéncia 50 (de acordo com as
123 Entrad. 2 = Pressostato da MO1 >7-28 P g necessidades)
Program. 8 agua
17 Entrad. 3 = Fluximetro Mol | 21-22-23
Program. 2 aquecimento

(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

DEPENDING 1 (DEP. 2)

DEPENDING 2-8 (DEP. 3 + DEP. 9)

FungGes:
Comunica com o sensor do circuito secundario (SC)
Controla a valvula de duas vias (1) do grupo térmico
Controla o circulador de uma zona direta DEPENDENT (P1)
com o sensor de zona (S1) com consenso de TA/OT (ter-
mostato ambiente/interface Open Therm)

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone)

Fungoes:
- Controla a valvula de duas vias (V1) do grupo térmico

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuracdo Stand alone)

Par. v Configuragao do Al (Y] &
N.o Descricao parametro Terminais N.2
p 8 = Eletrovalvula GLP
125 | Saida Prog. 1 (VLPG) M02 | 16-17-18
128 | Saida Prog. &4 | 1 = Circulador geral (1) | M02 | 13-14-15
* E proibido modificar as defini¢des de fabrica do

parametro 97

Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***)

Par. o Configuragao do Aol 1 @
N.© Descrigao parametro Terminais N.2
p 8 = Eletrovalvula GLP
125 | Saida Prog. 1 (VLPG) M02 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 |'© = C'rc”'?g;’rde 2041 Moz | 9-10-m
128 | Saida Prog. &4 | 1= Circulador geral (1) | MO2 | 13-14-15
3 = Sensor de sistema
Entrad. (utilizado como sensor _
122 Program. 7 | do circuito secundario Mo 2710
Noj
Entrad. _ —
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (S1) | MO1 13-14
F proibido modificar as definicdes de fabrica do
* E bid difi defi de fab d

parametro 97

Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***)

I:la.;. Descrigcao Conpﬁagr;::gfr%do Terminais N.2
| e | 2sremed [ s
(***) E obrigatdrio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mé-

Par. - Configuragao do Aeefia N @

N.© Descrigao parametro Terminais N.2

123 Entrad. 2 = Pressostato da MO1 27-28

Program. 8 agua
Entrad. 3 = Fluximetro

7 Program. 2 aquecimento MOl | 21-22-23
(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

dulo)
Configuragao dos parametros da caldeira
Par. . = Configuragao do
N.2 e parametro
7 Histerese Aquec. 7°C
140 Caudal Min. 5 I/min

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Configuracdo dos parametros da caldeira

Par.
N.2

Descricao

Configuragao do
parametro

205
7

135

136
140

Controle de area dep.

Histerese Aquec.

Tipo bomba mod.

Modo Bomba mod.

Caudal Min.

1 = Habilitado (de acordo
com as necessidades)

7°C
2 = Grundfos (escolha
de acordo com as
necessidades)

Fixo 90% (de acordo com
as necessidades)

5I1/min
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CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

L.3.7 Esquemas3

Grupos térmicos em cascata com circulador Unico para cada grupo térmico e sensores de sistema e de cascata.
Gestdo de um circuito sanitdrio, de duas zonas diretas e de uma zona misturada com dispositivo eletronico de gestao de zonas (ZM).

DEP.2:8 | DEP.1 | MANAGING  SE [E

iT, = B =

f i 1

i SB/TB PR

| 5
,,,,,, Y 151

o |
iiiiiiiiiiiiiii e}

1 i - - A oo h
i T TRV «C_ % 6
e e 8 5
\VLPG | \VLPG | \VLPG | ?1 EAF »se o %
e i DK

76 134 185 6
1 Valvula de corte SE Sonda externa
2 Valvula de nao retorno SS Sensor de sistema
3 Redutor de pressao SC Sensor do circuito secundario
L Filtro amaciador SB/TB Sonda/termdstato do esquentador
5 Valvula de seguranga S1 Sonda zona1
6 Descarga S2 Sonda zona 2
7 Kit INAIL ZM Dispositivo eletrénico de gestao das zonas
8 Vaso de expansao P3 Circulador zona 3 (baixa temperatura)
9 Valvula de purga automatica 3 Valvula misturadora zona 3
10 Separador S3 Sonda zona 3
n Acumulador TA Termdstato ambiente
EAF  Entrada de agua fria sanitdria oT Interface Open Therm
UAC Saida de dgua quente sanitdria VLPG VAlvula de interceptagdao do combustivel GPL
PC Circulador do grupo térmico CR Controle remoto (acessdrio)
P Circulador zona 1 (alta temperatura)
P2 Circulador zona 2 (alta temperatura)
PB Circulador de dgua quente sanitaria
PR  Circulador circulagdo sanitério (ndo controlado)

ﬂ Instale grupos térmicos com poténcia semelhante para maximizar os desempenhos do sistema em cascata.

ﬂ Os circuitos sanitario e de aquecimento devem ser complementados por vasos de expansao com capacidade adequada e val-
vulas de seguranca apropriadas e de tamanho correto. A descarga das vdlvulas de seguranca e dos aparelhos deve ser ligada a
um sistema apropriado de recolha e evacuagdo (consulte o Catalogo para os acessorios que podem ser combinados).

ﬂ A selecao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

ﬂ Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E E proibido operar o mddulo térmico e os circuladores sem dgua.
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

LIGAGOES MANAGING

Pazs=1

o E

=

z)i2)1%)
5

+5V
GND%D
SIGNAL

5

| EEE

14

5

13

—(s8) [pass-1]

=

12

11

—

5

10

=

SlelgglelgEl- |- [ggel-

(o)

———(ss) [paz=g
M~1 1 4~

BUS 1 BUS 2

@@@@%@@@@f//ﬁ
SlEEEEEE

e
NMIMISINMININININ

depending 1

FL Caudalimetro
SB Sonda ebulidor
SE Sonda externa

terminais 1 e 2

Régua de terminais de baixa tensao
Presséstato de pressao minima
pb Pressostato de bloqueio

SS Sensor de sistema
BUS1 Bus Managing/Zonas
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Valvula de interceptacao do combustivel GPL

Circulador de agua quente sanitaria
Circulador do grupo térmico

Fase

Neutro

Terra




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Configuragao Confirme com a tecla e e selecione "Configuracao PB" com as
S1 = OFF (n3o utilizado) teclas A/ V
(189) Burner Address = Managing

Configuracoes

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio

Configuracao PB ‘
Configuracao Dispositivo \4

Confirme com a tecla e e selecione "Parametros MN" com as te-
clasA/V

Configuracao PB

Parametros MN

Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Ativado" cor-
recto de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

. . . . Configuracao PB
Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-

terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em (l). Parametros MN

¥ [

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecera como na figura

abaixo: . <
Configuracoes

Configuracoes do relogio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V¥

Premir a tecla ESC para voltar ao menu anterior

Seleccione "Conf. Caldeira" utilizando asteclas A / V¥

4 Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as

teclas A/ V Conf. Caldeira

Parametros
Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com
asteclas A/ V¥

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address Stand-alone

(194) Dipswitch Config. Desativado
Pedido caldeira desabilitado NED)
(72) Ativa Mod. Emergéncia S
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Mestre" correc—-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address

Desativado
Nao

Sim

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Confirme com a tecla e e selecione "NUmero da Unidade" com
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod
(78) Hist. Paragem. Mod.

(147) Ndmero da Unidade

(144) Hist. Inicio Rapido

De seguida, defina o nimero total de unidades/maddulos (1+15)
utilizando asteclas A / V¥

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod

(78) Hist. Paragem. Mod.
(147) Nimero da Unidade
(144) Hist. Inicio Rapido

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o médulo térmico colocando o interruptor principal em
(0) e o interruptor principal do sistema em on (OFF).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apo6s 1 minutos, ndo existem avisos/
erros no ecra do médulo:
- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = n3o ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o médulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estdo presentes pelo menos dois
modulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".
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LIGACOES DEPENDING 1 (Dep. 2)

23

SHI B
SHTl@]22
ODH@ |21

depending 2
terminais 1 e 2

MO1 Régua de terminais de baixa tensao
pm  Pressostato de pressao minima

pb Pressostato de bloqueio

FL Caudalimetro

TA/OT Termdstato ambiente / Interface Open Therm
S1 Sensor zona 1

SC Sensor do circuito secundario

BUS 2 Bus Depending




VLPG

—
N

=z

J:_

L

+

. [
(]
N
[

PWM -~ -~ - !
|
|

GND !

Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptacao do combustivel GPL
Circulador zona 1 (alta temperatura)
Circulador do grupo térmico

Fase
Neutro
Terra
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Configuragao
S1 = OFF (ndo utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em (l).

& [

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

04:29

48.0°C

4 Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configura¢oes da caldeira",

LIGAGOES DEPENDING 2-8 (Dep. 3 + Dep. 9)

utilizando asteclas A/ V¥

Configuracoes
Conf. Caldeira

Configuracdes do relégio
Configuracao PB

Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Mddulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Stand-alone
Desativado
Nao

Sim

” H/‘ ...

— TAIOT
SHTHOHS [ —
SHUH@ |15 ]
SHOM@ 14 :
SHI® |13 :@ P.188 = 2
SHIN@| 2

BUS 2 BUS 2

SHohef1 depending 3

terminais 1 e 2

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 2" correc-

to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address Dependente 2
Desativado
Nao

Sim

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

m Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do moédulo:

- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha

comunicagao entre o médulo de gestdo e o mddulo Dip.X

- SEM COMUNICACAOQ = estao presentes pelo menos dois mé-
dulos/unidades com o mesmo "enderego de queimador”

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".
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MO1 Régua de terminais de baixa tensao
pm  Pressostato de pressao minima
pb Pressostato de bloqueio
FL Caudalimetro
TA/OT Termdstato ambiente / Interface Open Therm
S2 Sonda zona 2
BUS 2 Bus Depending
VLPG
L
N P.125=8
%
N
L-DHW (NO)PBIPI P2 |P.128 =16
J:_
L
L
. [
[
=
(B
PWM - |
|
|
GND - - - - - ————-!
M02 Régua de terminais de alta tensao
VLPG Valvula de interceptagao do combustivel GPL
P2 Circulador zona 2 (alta temperatura)
PC Circulador do grupo térmico
L Fase
N Neutro
-+ Terra




Configuragao

S1= OFF (n3o utilizado)

(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mo-
dulo)

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracoes da caldeira",
utilizando asteclas A / V¥

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira

= -

Config. Modulo em Casc.
Config. Caldeira Casc.

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ V

Configuragao do Médulo

Valor e
alo Térmico

Parametro

(189) Burner Address

(189) Burner Address

(189) Burner Address
<

(189) Burner Address

Dep. 3
Dep. &4
Dep. 5
A4
Dep. 9

2.2 mddulo (Dependent)

3.2 mddulo (Dependent)

4.9 médulo (Dependent)
<

8.2 médulo (Dependent)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mdédulo térmico a ser configurado em ([).

& [

Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

A
v

Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragoes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema
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Boiler error settings

Stand-alone

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Desativado
Nao

Sim

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 3" correc-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A / ¥

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address Dependente 3 '\
Desativado

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Nao

Sim

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." estd configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mddulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Repetir os passos acima para os restantes médulos térmicos
"DEPENDING" que fazem parte da cascata.

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do maédulo:
- (C Comunicac¢do perdida (Cédigo de erro 200) = nao ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estao presentes pelo menos dois
mddulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"



CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-

tema".

DISPOSITIVO ELETRONICO DE GESTAO DAS ZONAS

SUFZH= Y

3

- zZ o
<
w

managing

terminais 7-8

“EEEEEEIERITE)

MWl Al OO N|00|©
i

Dispositivo eletrénico de gestdao das zonas

Fase
Neutro
Terra

Circulador zona 3 (baixa temperatura)
Valvula misturadora zona 3

Sensor zona 3

Termdstato ambiente

BUS1 Bus Managing/Zonas
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CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

4.3.8 Parametros do sistema Esquema 3 Configuragio
S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

ﬂ Consulte o capitulo "Colocagao em funcionamento e ma- - . .
nutencdo” para uma descricdo aprofundada do funciona- Configuragao dos parametros da caldeira

mento dos parametros Par. o= Configuragao do
N.2 MEERE parametro
MANAGING - Managing (se utilizar o
sensor de cascata SC)
Funcdes: 73 End. Caldeira - Stand-Alone (se néo
- Comunica com o sensor de sistema (SS) utilizar o sensor de cascata
- Controla o circulador (PC) do grupo térmico sQ
- Controla o circulador sanitario (PB) Defina o nimero total dos
- Comunica com o sensor do acumulador (SB) i [Mirg Numero de unidades médulos em cascata (de 2
- Gere via bus o controlo do dispositivo de gestao da zona as)
(zM) da zona misturada 3. E possivel gerir até 16 disposi- . . 0...8 (Nimero de médulos
tivos no maximo. | N quelmaDEl?l\; atvoem | 4tivos paraAan)rodugéo de
ﬁ"og‘i";%:zf)gao dos parametros das saidas e entradas progra- 7 Histerese Aquec. 7oC
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone) Escolha entre:
1= Esquentador com sonda
35 Mod. AQS. iy tad
Par. o Configuragao do Terminais N.© 2= stquerl E,‘[ ;)r com
N.O Descrigao parametro erminais N.2 ermostato
8 = Eletrovalvula GLP 2 = Grundfos (escolha
125 | Saida Prog. 1 (VLPG) M02 | 16-17-18 135 Tipo bomba mod. de acordo com as
r - necessidades)
187 | Saida Prog. 5 |1= Clr'culador geral (PC) | MO2 | 9-10-T 56 Modo Bomba mod Fixo 90% (de acordo com
128 | Saida Prog. & | 1© = C'”“'?ﬂ;’r dezona | vios | 12-13-14 as necessidades)
- 140 Caudal Min. 5 I/min
3 = Sensor de sistema
122 Entrad. (utilizado como sensor | MO1 9-10
Program. 7 de cascata S0) C:nﬁguragao dos parametros da cascataCo - —
Entrad. _ _ ar. Descrigao niiguragao do
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (S1) | MO1 13-14 N.C parametro
Escolha entre:
L - . P 2 = Nimero maximo
*
*) E prAO|b|do modificar as defini¢gdes de fabrica do 18 Mod. cascata queimadores
parametro 97 3 = Ndmero minimo
£ 20 i PV i -
(**) Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG queimadores
Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***) 152 Poténcia Min. Mod. 2 4%
Par, L Configuragdo do Lo 153 Poténcia Hist. Mod. 2 40%
N.2 LEER Y parametro Lo ulhElSLE 8L Intervalo Rotagao 5 dias
Entrad. 2 = Pressostato da _ . P 50 (de acordo com as
123 Program. 8 4gua Mo1 27-28 74 | Setpoint modo emergéncia necessidades)
Entrad. 3 = Fluximetro
R Program. 2 aquecimento MOl | 21-22-23

(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

DEPENDING 1 (DEP. 2)

DEPENDING 2-8 (DEP. 3 + DEP. 9)

FungGes:
- Comunica com o sensor do circuito secundario (SC)
- Controla o circulador (PC) do grupo térmico
- Controla o circulador de uma zona direta DEPENDENT (P1)
com o sensor de zona (S1) com consenso de TA/OT (ter-
mostato ambiente/interface Open Therm)

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone)

Fungoes:
- Controla o circulador (PC) do grupo térmico
- Controla o circulador de uma zona direta DEPENDENT (P2)
com o sensor de zona (52) com consenso de TA/OT (ter-
mostato ambiente/interface Open Therm)

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuracdo Stand alone)

Par. o Configuragao do Aol 1 @
N.© Descrigao parametro Terminais N.2
125 | saida Prog.1| &7 E'Et(r\‘/’L";é‘)’“'a GLP | Mo2 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 | 1 = Circulador geral (PC) | M02 | 9-10-T
128 | Saida Prog. & | 1© = C'rc“'?g)"rde 20Ma | Mo | 12-13-14
3 = Sensor de sistema
122 Prlcz)ntr?nql. 7 (utilizado como sensor | MOT1 9-10
gram. de cascata SC)
Entrad. _ -
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (51) | MO1 13-14

(*) E proibido modificar as defini¢des de fabrica do
parametro 97

Configuragdo dos parametros do kit INAIL (***)

Par. v Configuragao do Al (Y] &
N.o Descricao parametro Terminais N.2
125 | saida Prog.1| &7 E'et(r\‘,’L‘ﬁg‘)’”'a GLP | Mo2 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 | 1 = Circulador geral (PC) | MO2 | 9-10-T
128 | Saida Prog. & | 1© = c'rc”'?ng’r dezona| vy | 12-13-1
Entrad. _ _
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (S2) | MO1 13-14

* E proibido modificar as defini¢des de fabrica do
parametro 97

Configuragdo dos parametros do kit INAIL (***)

?ﬁ;‘ Descrigao Contggr;::gfr%do Terminais N.2
| e 2spemeod |y [ g
(***) E obrigatdrio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Configuracao dos parametros da caldeira

Par. Configuragao do

N.2 LEEE parametro

1= Habilitado (de acordo
com as necessidades)

7 Histerese Aquec. 7°C
2 = Grundfos (escolha

205 Controle de area dep.

135 Tipo bomba mod. de acordo com as
necessidades)
T O,
136 Modo Bomba mod. Fixo 90% (de acordo com

as necessidades)
5I1/min

140 Caudal Min.

F;f;’ Descrigao Conpﬁagr;:gfr% o Terminais N.2
| e | 2spemed [ s
(***) E obrigatdrio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mé-
dulo)

Configuragao dos parametros da caldeira

Par. . = Configuragao do
N.2 LEEIE parametro
205 Controle de area dep. 1= Habilitado (de acordo

com as necessidades)
7 Histerese Aquec. 7°C
2 = Grundfos (escolha

135 Tipo bomba mod. de acordo com as
necessidades)
Fixo 90% (de acordo com
136 Modo Bomba mod. as necessidades)
140 Caudal Min. 5 I/min




L.39 Esquemakl

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Grupos térmicos em cascata com valvula de duas vias para cada grupo térmico, bomba de sistema e sensores de sistema e de cas-

cata.

Gest3o de um circuito sanitdrio, de duas zonas diretas e de uma zona misturada com dispositivo eletrénico de gestdo de zonas (ZM).

MANAGING

SE[E

PB Circulador de agua quente sanitdria

T

UAC

N

Fre

| s EAF = d iy el Y
VLPG,  VLPG| VPG 134 te

1 Valvula de corte PR Circulador circulagdo sanitério (ndo controlado)

2 Valvula de nao retorno PS Circulador de sistema

3 Redutor de pressao SE Sonda externa

L Filtro amaciador SS Sensor de sistema

5 Védlvula de seguranca SC Sensor do circuito secundario

6 Descarga SB/TB Sonda/termdstato do esquentador

7 Kit INAIL S1 Sonda zona1

8 Vaso de expansao S2 Sonda zona 2

9 Valvula de purga automatica M Dispositivo eletrénico de gestao das zonas

10 Separador P3 Circulador zona 3 (baixa temperatura)

1n Acumulador V3 Valvula misturadora zona 3

EAF  Entrada de agua fria sanitaria S3 Sonda zona 3

UAC Saida de agua quente sanitdria TA Termdstato ambiente

Wi Valvula de duas vias do grupo térmico (0]) Interface Open Therm

P1 Circulador zona 1 (alta temperatura) VLPG Valvula de interceptagao do combustivel GPL

P2 Circulador zona 2 (alta temperatura) CR Controle remoto (acessorio)

m Instale grupos térmicos com poténcia semelhante para maximizar os desempenhos do sistema em cascata.

ﬂ Os circuitos sanitdrio e de aquecimento devem ser complementados por vasos de expansdao com capacidade adequada e val-
vulas de seguranca apropriadas e de tamanho correto. A descarga das valvulas de seguranca e dos aparelhos deve ser ligada a
um sistema apropriado de recolha e evacuac¢3o (consulte o Catalogo para os acessérios que podem ser combinados).

m A selecao e instalagao dos componentes do sistema sao da competéncia do instalador que devera agir de acordo com as boas
técnicas de operagao e em conformidade com as leis em vigor.

m Os abastecimentos/recuperagao de agua particular devem ser acondicionados com sistemas de tratamento adequados.

E E proibido operar o médulo térmico e os circuladores sem dgua.
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CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

4.3.10 Ligagoes elétricas Esquema 4

LIGACOES MANAGING
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MO1 Régua de terminais de baixa tensao
pm  Pressostato de pressdao minima

pb Pressostato de bloqueio

FL Caudalimetro

SB Sonda ebulidor

SE Sonda externa

SS Sensor de sistema

BUS1 Bus Managing/Zonas
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Régua de terminais de alta tensao

Circulador de dgua quente sanitaria

Valvula de duas vias do grupo térmico

Circulador de sistema

Fase

Neutro

Terra

Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG




Configuragao
S1= OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mddulo térmico a ser configurado em ().

¥ [

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecera como na figura
abaixo:

A

¥ Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

m

CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracao PB" com as
teclas A/ V

Configuracoes

Conf. Caldeira

Configuracodes do relégio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Parametros MN" com as te-
clasA/V

Configuracao PB

Parametros MN

\4

Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Ativado" cor-
recto de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

Configuracao PB

Parametros MN

Premir a tecla ESC para voltar ao menu anterior

Seleccione "Conf. Caldeira" utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes

Conf. Caldeira “

Configuracoes do relogio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo
Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V¥
Conf. Caldeira

= -

Boiler error settings

Config. Modulo em Casc.
Config. Caldeira Casc.

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address Stand-alone

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Desativado
Nao
Sim




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Mestre" correc—-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address
(194) Dipswitch Config.

Desativado
Nao
Sim

Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Confirme com a tecla e e selecione "NUmero da Unidade" com
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod

(78) Hist. Paragem. Mod.

(147) Ndmero da Unidade

(144) Hist. Inicio Rapido

LIGACOES DEPENDING 1 (Dep. 2)

De seguida, defina o nimero total de unidades/maddulos (1+15)
utilizando asteclas A / V¥

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod

(78) Hist. Paragem. Mod.
(147) Nimero da Unidade
(144) Hist. Inicio Rapido

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o médulo térmico colocando o interruptor principal em
(0) e o interruptor principal do sistema em on (OFF).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apo6s 1 minutos, ndo existem avisos/
erros no ecra do médulo:
- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = n3o ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o médulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estdo presentes pelo menos dois
modulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".
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depending 2
terminais 1 e 2

MO01 Régua de terminais de baixa tensao
pm  Pressostato de pressao minima

pb Pressostato de bloqueio

FL Caudalimetro

TA/OT Termdstato ambiente / Interface Open Therm
Sensor zona1

Sensor do circuito secundario

BUS 2 Bus Depending




MO2
SHOH@ |18
SDh@ |17
SHOH® |16
SHOH® |15
STH@ |14
SHIH@ |13
SHOH@ |12
SDh@ |11
SHIH@ |10
SHOH® | 9
/:\\/,:\ 8
SHOE® | 7
SHOH® | 6
SHIUH® | 4

z
o

= =z r -|||—: z iz -
=z
O

VLPG

V1

,,,,,,,,,,,,

Régua de terminais de alta tensao
Valvula de interceptagdao do combustivel GPL
Valvula de duas vias do grupo térmico
Circulador zona 1 (alta temperatura)

Fase
Neutro
Terra

P1
=T

13

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Configuragao
S1 = OFF (ndo utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em (l).

& [

Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecerd como na figura

abaixo:

4 Setp. Aquecimento 48.0°C

04:29

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado

Menu

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configuracdes da caldeira", LIGACOES DEPENDING 2-8 (Dep. 3 + Dep. 9)
utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes
Conf. Caldeira

Configuracdes do relégio
Configuracao PB

Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Mddulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com
asteclas A/ V

BUS 2
depending 3
terminais 1 e 2

2|o|c|o|o|o|o
_
2
1
N

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address Stand-alone i -
MO01 Régua de terminais de baixa tensao

(194) Dipswitch Config. Desativado pm  Presséstato de pressio minima
Pedido caldeira desabilitado Nao pb Pressostato de bloqueio

; Anci : FL Caudalimetro
1728} e Wil el Sl TA/OT Termostato ambiente / Interface Open Therm

S2 Sonda zona 2

Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Dep. 2" correc- | BUS 2 Bus Depending
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address Dependente 2

(194) Dipswitch Config. Desativado
Pedido caldeira desabilitado Nao
(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

m Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do moédulo:

- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha

comunicagao entre o médulo de gestdo e o mddulo Dip.X

- SEM COMUNICACAOQ = estao presentes pelo menos dois mé-

dulos/unidades com o mesmo "enderego de queimador”

ﬂ Para mais informagGes consulte o capitulo "Gestdao do sis-
tema".

e



MO2
SHUE? | ... VLPG
SHOUH@]18]| L ><
SHprens
SHDI@ |16 L

SHOH@]15] L (N.c) Vi

SHOH@ 14| N

SHIH@ |13]| L (N0
SHOH@ |12 + i,

SHOH@ 11| L

SHOMH@|10] N 5@ P.187 = 16
Qi =
SHOH | s ¥

ofol@] e | pwm-—- - 1

{57 ) 7[R M ——

VLPG

=

P2

.|||_z -~

Régua de terminais de alta tensao

Valvula de interceptagdao do combustivel GPL
Valvula de duas vias do grupo térmico
Circulador zona 2 (alta temperatura)

Fase

Neutro

Terra

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Configuragao

S1 = OFF (ndo utilizado)

(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mé-
dulo)

Configuragao do Médulo

Parametro Valor Térmico
(189) Burner Address Dep.3 | 2.2 mdédulo (Dependent)
(189) Burner Address Dep. 4 | 3.2 médulo (Dependent)
(189) Burner Address Dep.5 | 4.2 mddulo (Dependent)

O < <
(189) Burner Address Dep.9 | 8.2 mddulo (Dependent)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mdédulo térmico a ser configurado em ([).

Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecerd como na figura
abaixo:

04:29

4 Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragoes ", utilizando as
teclas A/ V

Menu

Aquec. centralizado

Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema




CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Confirme com a tecla e e selecione "Configura¢oes da caldeira",
utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes
Conf. Caldeira

Configuracdes do relégio
Configuracao PB

Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Mddulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.

(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Stand-alone
Desativado
Nao

Sim

Confirme com a tecla e e seleccione o endereco "Dep. 3" correc—
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A / ¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address Dependente 3 '\
Desativado

Nao

Sim

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na
posicao (0).

Repetir os passos acima para os restantes médulos térmicos
"DEPENDING" que fazem parte da cascata.

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada mddulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

m Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do moédulo:
- (C Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha
comunicagao entre o médulo de gestdo e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estdao presentes pelo menos dois
mddulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagdes consulte o capitulo "Gestao do sis-
tema".

DISPOSITIVO ELETRONICO DE GESTAO DAS ZONAS
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Circulador zona 3 (baixa temperatura)
Valvula misturadora zona 3

S3 Sensor zona 3

TA Termdstato ambiente

BUS1 Bus Managing/Zonas

M Dispositivo eletronico de gestao das zonas
L Fase

N Neutro

+  Terra

P3

3
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CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

431 Parametros do sistema Esquema 4 Configuracio

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

ﬂ Consulte o capitulo "Colocagao em funcionamento e ma- - . .
nutencdo” para uma descricio aprofundada do funciona- Configuragao dos parametros da caldeira

mento dos parametros Par. o= Configuragao do
N.2 MEERE parametro
MANAGING - Managing (se utilizar o
sensor de cascata SC)
Funcdes: 73 End. Caldeira - Stand-Alone (se néo
- Comunica com o sensor de sistema (SS) utilizar o sensor de cascata
- Controla a valvula de duas vias (V1) do grupo térmico sQ
- Controla o circulador de sistema (PS) Defina o nimero total dos
- Controla o circulador sanitario (PB) em alternativa a ele- L7 NUmero de unidades médulos em cascata (de 2
trovélvula GLP (VLPG) as8)
- Comunica com o sensor do acumulador (SB) . . 0...8 (NGmero de médulos
- Gere via bus o controlo do dispositivo de gestdo dazona | 1gy N. quelmaDEl?,\; ativoem | e para a producdo de
(zM) da zona misturada 3. E possivel gerir até 16 disposi- AQS)
tivos no maximo. 7 Histerese Aquec. 7°C
Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra- Escolha entre:
maveis (*) 35 Mod. AQS 1= Esquentador com sonda
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone) T 2 = Esquentador com
termdstato
Par. . Configuragdo do _— 2 = Grundfos (escolha
N.o | Descricao pagrﬁmgtro Terminais N.2 135 Tipo bomba mod. de acordo com as
125 | Saida Prog.1 | 3 = Circulador AQS (**) | M02 | 16-17-18 b gggce(zmdade(sj)
e ixo 6 (de acordo com
187 | Saida Prog. 5 4 = Circulador de M02 | 9-10-T 136 Modo Bomba mod. as necessidades)
sistema (PS) R i
128 | Saida Prog. &4 | 1 = Circulador geral (1) | MO2 | 13-14-15 Lol audal Min. 5 I/min
Entrad. 3 = Sensor de sistema = ~
122 Program. 7 (ss) Mo1 9-10 C:nﬁguragao dos parametros da cascataCo . e
Entrad. _ _ ar. Descrigao nhiguragao do
188 Program. 9 1= Sensor AQS (SB) MO1 13-14 N.C parametro
Escolha entre:
L - o - 2 = Nimero maximo
*
(*) E prA0|b|do modificar as defini¢gdes de fabrica do 18 Mod. cascata queimadores
parametro 97 3 = Ndmero minimo
£33 i PV i -
(**)  Em alternativa a valvula de corte do combustivel VLPG queimadores
Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***) 152 Poténcia Min. Mod. 2 4%
Par, L Configuragdo do L 153 Poténcia Hist. Mod. 2 40%
N.2 LEER Y parametro Lol hELIL = 8L Intervalo Rotagao 5 dias
123 | Entr. Prog.8 | 2= Pressosta,to da agua | MO1| 27-28 74 | Setpoint modo emergéncia 50 (de acordo com as
3 = Fluximetro 21-22- necessidades)
N7 | Entr. Prog. 2 . MO1
aquecimento 23

(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico

nr



CONFIGURACAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

DEPENDING 1 (DEP. 2)

DEPENDING 2-8 (DEP. 3 + DEP. 9)

FungGes:
- Comunica com o sensor do circuito secundario (SC)
- Controla a valvula de duas vias () do grupo térmico
- Controla o circulador de uma zona direta DEPENDENT (P1)
com o sensor de zona (S1) com consenso de TA/OT (ter-
mostato ambiente/interface Open Therm)

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuragdo Stand alone)

Fungoes:
- Controla a valvula de duas vias (V1) do grupo térmico
- Controla o circulador de uma zona direta DEPENDENT (P2)
com o sensor de zona (52) com consenso de TA/OT (ter-
mostato ambiente/interface Open Therm)

Configuragao dos parametros das saidas e entradas progra-
maveis (*)
(Se Par. 97 = 21-22-23-24-25 - configuracdo Stand alone)

Par. o Configuragao do Aol 1 @
N.© Descrigao parametro Terminais N.2
p 8 = Eletrovalvula GLP
125 | Saida Prog. 1 (VLPG) M02 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 |'© = C'rc”'?g;’rde 2041 Moz | 9-10-m
128 | Saida Prog. &4 | 1= Circulador geral (1) | MO2 | 13-14-15
3 = Sensor de sistema
Entrad. (utilizado como sensor _
122 Program. 7 | do circuito secundario Mo 2710
Noj
Entrad. _ —
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (S1) | MO1 13-14

Par. v Configuragao do Al (Y] &
N.o Descricao parametro Terminais N.2
125 | saida Prog.1| &7 E'et(r\‘,’L‘ﬁg‘)’”'a GLP | Mo2 | 16-17-18
187 | Saida Prog. 5 | 1© = c'rc”'?sz;’r dezona | vios | 9-10-m
128 | Saida Prog. &4 | 1= Circulador geral (1) | M02 | 13-14-15
Entrad. _ _
188 Program. 9 2 = Sensor de zona (S2) | MO1 13-4

*) E proibido modificar as defini¢des de fabrica do
parametro 97

Configuracdo dos parametros do kit INAIL (***)

* E proibido modificar as definicdes de fabrica do
parametro 97

Configuragdo dos parametros do kit INAIL (***)

Par. - Configuragao do Aeefia N @

N.© Descrigao parametro Terminais N.2

123 Entrad. 2 = Pressostato da MO1 27-28

Program. 8 agua
Entrad. 3 = Fluximetro

7 Program. 2 aquecimento MOl | 21-22-23
(***) E obrigat6rio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Configuracdo dos parametros da caldeira

F;f;’ Descrigao Conpﬁagr;:gfr% o Terminais N.2
| e | 2spemed [ s
(***) E obrigatdrio um Kit INAIL para cada médulo térmico
Configuragao

S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8° Depending mé-
dulo)

Configuragao dos parametros da caldeira

Par. - Configuragao do
N.2 Mezeileze parametro
205 Controle de area dep. 1= Habilitado (de acordo

com as necessidades)
7 Histerese Aquec. 7°C
2 = Grundfos (escolha

135 Tipo bomba mod. de acordo com as
necessidades)
T O,
136 Modo Bomba mod. Fixo 90% (de acordo com

as necessidades)

140 Caudal Min. 5I1/min

Par. . = Configuragao do
N.2 LEEIE parametro
205 Controle de area dep. 1= Habilitado (de acordo

com as necessidades)
7 Histerese Aquec. 7°C
2 = Grundfos (escolha

135 Tipo bomba mod. de acordo com as
necessidades)
Fixo 90% (de acordo com
136 Modo Bomba mod. as necessidades)
140 Caudal Min. 5 I/min




4.312 Adaptacao setpoint

CONFIGURAGAO DOS GRUPOS TERMICOS EM CASCATA

Adaptagdo setpoint com sensor no circuito primario (SS)

Através da definigao dos parametros seguintes é possivel gerir a diminuigdo/aumento automatico, se necessario, do setpoint de
acordo com o valor medido pelo sensor do circuito primario (SS). A diminuicdo/aumento do setpoint é efetuada passado o tempo

definido no Par. 81.

Menu de referéncia:

Tipo de acesso:

M2 Menu de configuracao do médulo em cascata I Instalador
M3 Menu de configuragdo da caldeira em cascata 0 Fabricante
Visualiza-
= Intervalo G
@ Gao o .__ | Definigao Tipo de
Menu Par. N.2 NG Descrigao de V?(I;Ia de fabrica UM acesso
video ca
Define a diminuigdo maxima do se-
79 Dimin. |tpoint de cascata no circuito primario, 0..40 2 oC
Max. Setp. | com base na leitura do valor do sensor
do circuito primario (SS).
Define 0 aumento maximo do setpoint
80 Aum. Max. | de cascata no circuito primario, com 0..40 5 oC
Setp. base na leitura do valor do sensor do
circuito primario (SS).
Define o tempo expresso em minutos
M2 Atras. que deve decorrer desde o inicio do
81 Inicio Mo- | pedido, para que sejam ativados os 0...60 60 Min.
dulag. aumentos ou as diminuicoes do se-
tpoint definidos nos Par. 79 e 80.
PID P Cas- Define o termo proporcional para a
86 cata variagao do setpoint do médulo em 0...1275 50 0
cascata.
PID | Cas- Define o termo integrativo para a
87 cata variagao do setpoint do médulo em 0...1275 500 0
cascata.

Adaptagdo setpoint com sensor no circuito secundario (SC)

Através da definicao dos parametros seguintes é possivel gerir a diminuigao/aumento automdtico, se necessario, do setpoint de
acordo com o valor medido pelo sensor do circuito secunddrio (SC). A diminuicdo/aumento do setpoint é efetuada passado o tempo

definido no Par. 171.

cascata com base na temperatura do
secundario.

Visualiza-
= Intervalo .
® Gao . = ._— | Definigao Tipo de
Menu Par. N.2 Monitor de Descrigao de v_acl;la de fabrica UM o
video a
Define a diminuicao maxima do se-
169 Dimin. |tpoint de cascata no circuito primario, 0..40 5 oC
Max. Setp. | com base na leitura do valor do sensor
do circuito secundario (SC).
Define o aumento maximo do setpoint
Aum. Max. | de cascata no circuito primdrio, com o
170 Setp. base na leitura do valor do sensor do 0..40 > ¢
circuito secundario (SQ).
Define o tempo expresso em minutos
Atras. que deve decorrer desde o inicio do
M3 7 Inicio Mo- | pedido, para que sejam ativados os 0...60 Lo Min.
dulag. aumentos ou as diminuigdes do se-
tpoint definidos nos Par. 169 e 170.
Define o termo proporcional para a
variagao do setpoint do médulo em
176 PID P cascata com base na temperatura do 0..1275 25 0
secundario.
Define o termo integrativo para a
177 PID | variagao do setpoint do mdédulo em 0..1275 1000 0
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5 GESTAO DO SISTEMA

5.1 Comunicagao entre moédulos térmicos

Numa instalagdo com mais médulos térmicos, o aspeto essen-
cial para o funcionamento do sistema é a comunica¢ao entre
todos os mddulos instalados.

Os passos essenciais para a configuragao sao:

- fazer com que o médulo de gestdo reconhega quais e
quantos moédulos dependentes estdao presentes no siste-
ma. Isto é efectuado através do pardmetro "(147) Nime-
ro de unidades" (no mddulo de gestdo) e do parametro
"(189) Endereco do queimador" em todos os mddulos
térmicos da cascata;

ligue os médulos térmicos entre si com um cabo BUS para
permitir a comunicacao entre as unidades de controlo.

5.1.1 Definigao dos parametros em cascata

0s parametros de todos os mddulos térmicos presentes devem
estar correctamente definidos.

Desta forma, a unidade de controlo do médulo managing con-
seguira reconhecer quantos mdédulos térmicos estdao presentes
no sistema.

Configuragao
S1 = OFF (h3o utilizado)
(189) Burner Address = Managing

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em ().
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Quando o dispositivo € ligado, o ecra aparecera como na figura
abaixo:

04:29

4 Setp. Aquecimento 48.0°C

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragdes ", utilizando as
teclas A/ V

Aquec. centralizado ﬂ

Informacoes
Confirme com a tecla e e selecione "Configuragao PB" com as

Teste Sistema
teclas A/ V
Conf. Caldeira
Configuracodes do reldgio

Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

\4

Confirme com a tecla e e selecione "Parametros MN" com as te-
clasA/ VY

Configuracao PB

Parametros MN Ativado

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Ativado" cor-
recto de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ ¥

Configuracao PB

Parametros MN

Premir a tecla ESC para voltar ao menu anterior



Seleccione "Conf. Caldeira" utilizando asteclas A / ¥

Configuracoes

Conf. Caldeira

Configuracoes do reldgio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Modulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com
asteclas A/ V

Config. Modulo em Casc.

(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado

Stand-alone
Desativado
Nao

(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Mestre" correc—-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Médulo em Casc.
(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Desativado
Nao

Sim

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." esta configurado
como "Desactivado"

Confirme com a tecla e e selecione "NUmero da Unidade" com
asteclas A/ V

Config. Médulo em Casc.
(77) Hist. Arr. Mod

(78] Hist. Paragem. Mod.

(147) Ndmero da Unidade

(144) Hist. Inicio Rapido

GESTAO DO SISTEMA

De seguida, defina o nimero total de unidades/mddulos (1+15)
utilizando asteclas A / V¥

Config. Médulo em Casc.

(77) Hist. Arr. Mod

(78) Hist. Paragem. Mod.
(147) Namero da Unidade
(144) Hist. Inicio Rapido

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o médulo térmico colocando o interruptor principal em
(0) e o interruptor principal do sistema em on (OFF).

Quando todos os mdédulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (I) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do maédulo:
- (C Comunicac¢do perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estao presentes pelo menos dois
mddulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagdes consulte o capitulo "Gestao do sis-
tema".

Dep. de configuracdo 2 (1 Depending médulo)
S1 = OFF (n3o utilizado)
(189) Burner Address = Dep. 2 (1° Depending mddulo)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do médulo térmico a ser configurado em ().
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Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecera como na figura
abaixo:

A
v

Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione
teclas A/ V

"Configuragdes ", utilizando as

Aquec. centralizado
Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

Confirme com a tecla e e selecione "Configuragdes da caldeira",
utilizando as teclas A / ¥

Configuracoes

Conf. Caldeira
Configuracodes do reldgio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."
comasteclas A/ V

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Médulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com
asteclas A/ VY

mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." estd configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na
posic3o (0).

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/
erros no ecra do maédulo:
- (C Comunicac¢do perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha
comunicagao entre o médulo de gestao e o mddulo Dip.X
- SEM COMUNICACAO = estao presentes pelo menos dois
mddulos/unidades com o mesmo "enderego de quei-
mador"

ﬂ Para mais informagdes consulte o capitulo "Gestao do sis-
tema".

Configuragdo Dep. 3 + Dep. 9 (2° + 8 Depending médulo)
S1 = OFF (n3o utilizado)

(189) Burner Address = Dep. 3 + Dep. 9 (2°
dulo)

8° Depending mo-

Config. Mddulo em Casc.

(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia

Stand-alone
Desativado
Nao

Sim

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 2" correc-
to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Mddulo em Casc.
(189) Burner Address
Desativado
Nao

Sim

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado
(72) Ativa Mod. Emergéncia
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~ Configuragao do Médulo
Parametro Valor g Tesrmioo
(189) Burner Address Dep.3 | 2.2 médulo (Dependent)
(189) Burner Address Dep. 4 | 3.2 mddulo (Dependent)
(189) Burner Address Dep.5 | 4.2 mddulo (Dependent)
O < <
(189) Burner Address Dep.9 | 8.2 mddulo (Dependent)

Colocar o interruptor principal do sistema em ON e APENAS o in-
terruptor principal do mddulo térmico a ser configurado em (I).

& I




Quando o dispositivo é ligado, o ecra aparecera como na figura

abaixo:

4 Setp. Aquecimento

Prima a tecla MENU e selecione "Configuragoes ", utilizando as

teclas A/ V

Aquec. centralizado
Informacoes

Configuracoes

Teste Sistema

Confirme com a tecla e e selecione "Configuragdes da caldeira",

utilizando asteclas A / V¥

Configuracoes

Conf. Caldeira
Configuracodes do reldgio
Configuracao PB
Configuracao Dispositivo

Confirme com a tecla e e selecione "Config. Médulo em Casc."

comasteclas A/ V¥

Conf. Caldeira
Parametros

Config. Médulo em Casc.

Config. Caldeira Casc.
Boiler error settings

Confirme com a tecla e e selecione "(189) Burner Address" com

asteclas A/ VY

Config. Mddulo em Casc.

(189) Burner Address

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado Nao
(72) Ativa Mod. Emergéncia Sim

Stand-alone
Desativado

Confirme com a tecla e e seleccione o enderego "Dep. 3" correc-

to de entre os apresentados, utilizando asteclas A/ V¥

Config. Mddulo em Casc.
(189) Burner Address

Dependente 3

Desativado

(194) Dipswitch Config.
Pedido caldeira desabilitado Nao
(72) Ativa Mod. Emergéncia Sy

A
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mVeriﬁcar se o menu "Dipswitch Config." estd configurado
como "Desactivado"

Premir repetidamente a tecla ESC para voltar ao ecra PRINCIPAL e
aguardar pelo menos 30 segundos

Desligar o mdédulo térmico colocando o interruptor principal na

posic3o (0).

Repetir os passos acima para os restantes mdédulos térmicos
"DEPENDING" que fazem parte da cascata.

Quando todos os médulos térmicos estiverem configurados, co-
locar o interruptor principal de cada médulo (Gestdo e Depen-
déncia) em (1) e depois o interruptor principal do sistema em ON.

ﬂ Certifique-se de que, apds 1 minutos, nao existem avisos/

erros no ecra do médulo:

- CC Comunicacao perdida (Cédigo de erro 200) = ndo ha
comunicagao entre o modulo de gestao e o mddulo Dip.X

- SEM COMUNICACAO = estdo presentes pelo menos dois
madulos/unidades com o mesmo "endereco de quei-

mador"
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5.2

Ligagoes bus

Identifique as réguas de terminais situadas ao lado da unidade
de controlo; as ligagoes bus devem ser feitas na régua de termi-

nais de baixa tensao (M01).

Régua de terminais dos médulos térmicos

MANAGING

DEPENDING Mo1
T E B0
@ o too o B
imininininin
TT LT TI LT LI ITT BUS 2
DEPENDING MO1
U U OEEEEEOE
@& cocolocoooococoalcooooa
ininininiEninininiSninininlininEnEninin
TT LT LI L“J“L“H“J“L“J‘ ‘BUSZ
DEPENDING MO1
o] [2] B [&][ 8] 6] [0 (]| [o] Ro [ Rf(Re] e 9] R ] ]
@ cccolooooloocaoenano
ininininiEninininiSninininlininEnEninin
TI T T LT Tt ITL] ‘ ‘BUSZ

mA ligagao bus aos mdédulos térmicos depending deve ser
efetuada em paralelo, sem terminal de fecho que poderia
causar um curto-circuito.

ﬂ Utilize o acessério "Controlo remoto" ligado a caldeira Ma-
naging para realizar a programacgao da zona dependent.
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5.2.1 Controlo de zona com mddulo Depending

Em caso de utilizagdo numa instalagdo em cascata, com contro-
lo da zona de aquecimento com o mddulo térmico DEPENDING,
apos efetuar as ligagdes tal como descrito no Manual de Cascata,
é necessario efetuar as seguintes modificagGes.

No ecra do médulo térmico Depending ao qual foi ligada a zona:

Par. 205

Por padrao, o parametro esta desabilitado. Para habilitar o reco-
nhecimento da zona, é necessario alterar o valor de "DIS" para
"ENA" e confirmar.

Apds as modificagoes, estao disponiveis as seguintes novas fun-
¢oes no ecra do dispositivo:

- no menu "Informacoes" aparece o numero da zona li-
gada (zona do dependent), onde é possivel visualizar as
informacoes;

- no menu "Configuracdes " sao mostradas as duas novas
linhas:

- "Config. Zona Dep."
- "Curva Clim. Zona Dep."

- no menu "Programa hordrio" aparece a nova linha:

- "Programar CH da area dep."

5.2.2 Eliminagao zona dependent

Para remover uma zona Dependent, é necessario operar no
sentido inverso ao da sua instalagao:
- entre no menu parametros e selecione o par. 205. Altere
o valor de "ENA" para "DIS";

No menu "Informagoes":
- entre no "Estado zona dep.";
- selecione o numero da zona depending;
- 0 campo "Detegao" indicara "NAO";
- selecione "Remover zona" alterando para "SIM" e con-
firme.

Agora, nos Menus "Configuracdes " e "Informagoes" deixa de ser
exibida a zona depending.

m Para os grupos térmicos TAU Unit é possivel gerir apenas zo-
nas Depending diretas (alta temperatura).
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0 controlo eletrénico do mdédulo térmico verificard automatica-
mente que zonas estao ligadas no bus.

As opgoes do menu da zona no controlo eletrénico do mdédulo
térmico estdo disponiveis no menu do ecra managing, quando
sao detetados 1 ou mais dispositivos de gestao de zona.

0 controlo eletrénico do maédulo térmico lembra o nimero de
zona detetado quando é ligado um dispositivo.

0 ndmero de zona detetado ndo é removido automaticamente
quando o acessodrio correspondente deixa de estar ligado.

0 nimero da zona deve ser removido manualmente.
Remogdo do niimero de zona

remova a ligagao bus da zona a eliminar;

aceda a Menu Configuracdes/Config. Zona/Zona;
selecione a zona desligada;

posicione-se em Remover Zona;

prima a tecla » para evidenciar os valores, altere-os para
"Sim" com os teclas A / V¥, prima a tecla e para confir-
mar e obter a remogao da zona dos menus do ecra.

Exemplo:

Revelacao

Remover Zona

Revelacao
Remover Zona
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5.3 Definir os parametros da zona depending

Interface de comandos

A————
4 .\ »
A\ 4
RESET MENU ESC
\ J .
J 0
1 2 3 4 5 6 789 10
1 Ecra retroiluminado com 255x80 pontos (106,4x39,0 mm)
2 Tecla RESET: permite restabelecer o funcionamento apés uma paragem por anomalia
3 Tecla MENU: permite aceder ao menu principal
L Tecla ESC: na navegagao nos menus, permite sair de uma opgao do menu e voltar a anterior
5+ 9 Teclas de navegacao «, V,e, >, A
10 Interruptor principal (posicionado no painel traseiro do aparelho)

5.4 Configuracdo dos parametros da zona (acessivel apenas com palavra-passe instalador)

Menu — "Configuragoes” — "Config. Zona Dep."

Neste menu, é possivel configurar separadamente os parametros de todas as zonas ligadas, com exce¢ao do parametro "Extra se-
tpoint zona" que é comum a todas as zonas.

Para escolher a zona a controlar/modificar os parametros, proceda da seguinte forma:
- prima a tecla » para evidenciar o nimero a direita da indicagao "zona";
- depois de evidenciar o nimero, utilize os teclas A e ¥ para modificar o nimero da zona;

- depois de escolher a zona, confirme com a tecla e.

0Os parametros da zona sdo os seguintes:

Valor de- | Intervalo
Descrigao finido de | de varia- Explicagao UM
fabrica Gao
P6s-circ. Bomba de Zona 120 0-255 Define o tempo emlzzggndos da pos-circu- Seg
. . _ Define o aumento do setpoint do primario |,
Extra setpoint zona (*) 10 0-30 em relagao ao setpoint da zona C

ﬂ Para mais informagdes sobre a navegacao na interface de comandos (ecra do médulo térmico), consulte o paragrafo "Controlo

Eletrénico".

ﬂ (*) Caso utilize uma zona depending direta, defina o valor Extra setpoint de zona = 0
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5.5 Configuragao dos parametros da curva
climatica (acessivel apenas com palavra-
passe instalador)

Menu — "Configuragées " — "Curva Clim. Zona"
- prima a tecla » para evidenciar o nimero a direita da

indicacao "Zona";

utilize os teclas A e ¥ para modificar o nimero da zona;

prima a tecla e.

E exibido o seguinte:

Aguec. Set. Min.

T_Desligam.
35 T. Ext. Max.

82.0°C
40.0°C
21.0°C
21.0°C
-4.0°C

T Ext.[°C]

0 parametro "Comp. T. @ T. ext. Max", se for diferente de 0,
transforma a curva climatica de linear em quadratica, permitin-
do adaptar melhor a variagao do setpoint a variacao da tempe-
ratura externa.

A curva climatica quadratica resultante tera os trés parametros:

- Aquec. Set. Max
- T. Ext. Max
- T. Ext. Min

da curva climatica linear basica e um valor de Aquec. Set. Min.
diminuido do valor do parametro “Comp. T. @ T. ext. Max",
como é possivel ver no exemplo da figura.

Tida(°C) 14

Aquec. Set. Méx|

~

Aquec. Set. Min

>

T. Desligam. T exterior (°C) .

T. Ext. Min T. Ext. Méx

5.6 Programacao da zona

Por padrao, a programagao horaria da zona esta desativada.

De facto, para iniciar um pedido da zona, basta fechar o contac-
to do pedido da zona. Neste caso, o grupo térmico (ou a cascata
de grupos térmicos) arrancard com um setpoint igual ao valor
calculado na curva climatica da zona aumentado do valor "Extra
Setpoint de Zona" e, se a zona for misturada, a valvula mistu-
radora ird modular para manter a temperatura de ida da zona
igual ao setpoint calculado.

Na falta do sensor externo o setpoint de saida do grupo térmico
serd igual ao setpoint maximo da curva climatica.

Para ativar a programagao da zona:
Menu — "Configuragoes " — "Config. Hordrio"

Configuracoes do relogio

A
Configuracao Dispositivo

Config. Zona

Curva Clim. Zona

Confirmando com o tecla e é mostrada a pagina:

Configuracoes do reldgio

Reldgio CH Desativado
Reldgio DHW
Relégio CH de areas ext.

Desativado
Desativado

- com os teclas A / V¥ selecione "CH Zonas horario"

- com a tecla » va para a indicagao “Desabilitado”, modi-
fique-a para "Habilitado” com osteclas A / ¥

- confirme com a tecla e

Ir para:
Menu — “Programa horario"
Confirmando com a tecla e:

Programar horario
Programacao Zona

Programacao Grupos
Progr. Férias
Progr. Sazonal

m Quando varias zonas diretas ativam simultaneamente um
pedido de calor, o setpoint de ida é igual ao setpoint mais
alto das zonas que pedem.

ﬂ Para definir a zona direta com um setpoint de ponto fixo,
os valores de setpoint de zona "Aquec. Set. Max." e "Aquec.
Set. Min." devem ser iguais.
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Neste momento, selecione o nliimero da zona a programar e
confirme com a tecla e.

Zona 1

Programacéo Periodo

20.0 C
50°C
Anticongelamento

Setpoint Conforto
Setpoint ECO
Setpoint fora do intervalo




Os periodos programaveis para cada zona sao 7 e podem ser
escolhidos, mudando o nimero mostrado ao lado da indicagao
"programacao periodo".

0 "Setpoint Comfort” é o setpoint que é definido para o am-
biente servido pela zona na faixa horaria ativa definida dentro
do periodo e pode ser definido entre dez e quarenta graus.
Definindo como "Setpoint Comfort” o valor padrao de 20 °C, a
curva climatica que regula o setpoint da zona é exatamente a
que foi definida no paragrafo Configuragao dos parametros da
curva climatica (acessivel apenas com palavra-passe instalador)
na pagina 128 137.

Variando o valor do "Setpoint Comfort” a curva climatica é
transladada para cima ou para baixo, dependendo se o valor
do setpoint é maior ou menor que 20 °C. A transla¢ao da curva
sera de dois graus por cada grau de diferenga entre o valor do
setpoint definido e o valor 20.

0 “Setpoint ECO" é um setpoint que pode ser definido entre 5 e
20 graus e pode ser escolhido como setpoint do ambiente servi-
do pela zona fora da faixa horaria ativa.

0 parametro”Setpoint fora do intervalo" define o modo de ges-
t30 da zona fora das faixas hordrias ativas (dentro das quais o
setpoint ambiente é sempre definido em "“comfort”).

As escolhas do “Setpoint fora do intervalo” sao as seguintes:
Eco: o setpoint ambiente é configurado em ECO. O se-
tpoint de zona é diminuido em dois graus por cada grau
de diferenca entre o setpoint ECO e o valor 20 (por exem-
plo, se a 20° tenho um setpoint de 50, a 18 graus tenho
um setpoint de 50+2*(18-20)=46.

Reduzido: o setpoint de zona é diminuido de 10 graus em
relagao ao valor do setpoint de zona definido.
Anticongelamento: o setpoint de ambiente é definido
em 10 °C, obtendo por isso uma redugdao em relagao ao
setpoint da zona de 20 °C.

Off: neste caso, é interrompido o fornecimento de calor.
Comfort: o setpoint permanece igual ao das faixas hora-
rias ativas. Esta escolha nao faz sentido se pretender uma
programacao, mas pode ser Util se quiser fornecer calor
continuamente sem modificar a programagao em si.

Para que a zona funcione na programagao, o contacto "pe-
dido de calor” deve ser fechado. Caso contrario, a zona ird
ignorar qualquer pedido do programador horario.

5.7 Programagao das faixas horarias

Indo para:
Menu — “Programa horario” — "Program CH zonas"

Area dependente 2

Programacao Periodo

Setpoint Conforto
Setpoint ECO
Setpoint fora do intervalo

1

20.0°C

5.0°C
Anticongelamento
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Va para "Programacao Periodo":

Area dependente 2 - Periodo 1
Seg-Dom

07:10
00:00
00:00

Intervalo 1

Intervalo 2
Intervalo 3

Através da opcao "Dias Ativos", é possivel escolher o periodo de
programacao. Pode ser escolhido um dia da semana ou um en-
tre trés grupos de dias:

- Seg-Dom

- Seg-Sex

- Sab-Dom

Desta forma, é facilitada a programagao semanal ou a progra-
magao diferenciada entre a semana de trabalho e o fim de se-
mana.

As faixas hordrias ativas para cada periodo sao trés. A resolugao
do horario é de 10 minutos.

5.8 Informagoes sobre o funcionamento da zona

Indo para:
Menu — "Informagodes"” — “Estado Zona"

Status da area dependente 2
Area dependente

Para escolher a zona de exibi¢do das informagdes, proceda da
mesma forma descrita no paragrafo anterior.

Depois de selecionar a tecla e é exibido o seguinte:

Area dependente 2

Err.

Entr Term.

Setpoint Zona
Temperatura de envio

Area dependente 2

Setpoint Zona

Temperatura de envio
Bomba
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5.9 Controlo Eletronico

ﬂ Para informagGes mais detalhadas sobre o funcionamento do controlo eletrénico, consulte o capitulo especifico no manual de
instrucoes do aparelho TAU Unit.

1 permite aceder ao menu principal
2 nanavegag¢ao nos menus, permite sair de uma opgao do
menu e voltar a anterior
3 permjtg selecionar menus, parametros ou diminuir valores
numeéricos
L enter/confirmar
5 permjtg selecionar menus, parametros ou aumentar valores
numeéricos
== L = 6 permitem ir para a direita/esquerda do ecra
1 2
Nivel 0 Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4
| | |
| | |
1 1 1
Home /Menu —_ Configuragdes — Contf. Caldeira —— Config. Méduloem Casc. —1—  (72) Ativa Mod. Emergéncia
—  (74) Setpoint Mod. Emerg.
— (75) Atr.arrmod. seguint.
— (76) Atr. Paragem. Mod. Seguint.
—  (147) Ndmero da Unidade
—  (152) Min. Poténcia Mod. 2
l —  (153) Hist. Poténcia Mod. 2
| L (154) Periodo Pés-Borb.
E '— (155 Prot. Anticongelamento
L e B —  Config. CaldeiraCasc. ~ —— (73) Ind. Caldeira
| Submenu/parametros | —  (156) Ativar Mod. Emergéncia
: Usuério (acesso sem | [ L (157) Setpoint Mod. Em.
I palavra-passe) I X
! ! ! —  (158) Atras. Ar. Cald. Seg.
: Submenu/parémetros : : —  (167)NOmero da caldeira
: '(zztjs'zg"cro;;gﬁ';\ir:e : ! L (179) Vel. Resp. Descida
X passe) ! | ! —  (180) Pot. Min. Mod 2
e . ! : — (181) Hist. Mod. 2
I — (182) Tempo Pés-circ.
— (189) Bumer Address
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5.9.1 Configuracao dos parametros principais
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5.9.5 Funcionamento geral

Alguns parametros sao essenciais para o funcionamento do sis-
tema em cascata e a sua configuragao é determinante para o
correto funcionamento da instalagao.

5.9.2 Par.73 - modo Managing, Stand-alone,

Dependent.

0 parametro 73 define o0 modo como é enderegado o mdédulo
térmico e serve para fazer de forma que seja reconhecido o sinal
proveniente do sensor do circuito secundario.

E possivel configurar trés valores:

- 1a configurar no médulo managing para ativar o funcio-
namento da sonda do secundario.

N.B.0 sensor do secundario SC deve ser ligado ao 2° queimador
(1° médulo depending);

- 0 a configurar no médulo managing para desativar a
sonda do secundario;

- 2+ 7nao utilizar.

Péagina
Home /Menu

Config.
Caldeira Cas.

(3)

Conf. Caldeira End. Caldeira

Configuragdes

»

5.9.3 Par.i47 — n.2 de mddulos térmicos

0 parametro 147 serve para definir o nimero de médulos térmi-
cos presentes na instalacdo (é importante configurar o niimero
dos mddulos ligados para o correto funcionamento do sistema).
Este parametro so deve ser definido em managing.

oo P Crfauectes p cont Carerapl*ge L D RO
5.9.4  Par.7 — histerese setpoint aquecimento

0 parametro 7 regula o desligamento do mddulo individual
quando o setpoint definido é excedido. No funcionamento
em cascata esse valor deve ser aumentado (até 20°C no maxi-
mo) para evitar desativar o funcionamento do mdédulo (pois o
valor predefinido é 3°C) no caso do sistema decidir aumentar
0 setpoint com base no valor medido pelo sensor do circuito
primario ou do circuito secundario (veja a explicacdo nos pa-
ragrafos “Funcionamento geral”, “Funcionamento com sensor
do circuito primario” e "Funcionamento com sensor do circuito
secundario”)

Este parametro deve ser modificado (do mesmo modo) em to-
dos os mddulos da cascata (managing e todos os respetivos de-
pending).

Valor recomendado =7

Péagina
Home /Menu

(7) His.

Conf. Caldeira Aquec. Cima

Parametros

Configuragdes

»
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No funcionamento em cascata o regulador do médulo mana-
ging estabelece um setpoint a enviar aos médulos depending.
Cada maédulo, baseado no setpoint que recebe do managing,
modula de acordo com o préprio PID (Par 16, Par 17 e Par18) com
base na diferenca entre o setpoint (enviado do managing) e o
valor lido pela sonda de ida presente no préprio médulo.

ﬂ 0 PID é um sistema de controlo Proporcional-Integral-Deri-
vativo (abreviado como PID), com retroa¢do. Através da lei-
tura de um valor de input, que determina o valor atual, é
capaz de reagir a um eventual erro positivo ou negativo (di-
ferenca entre o valor atual e o valor objetivo) tendendo para
0. A reagao ao erro pode ser regulada através dos termos
"proporcional, integral, derivativo".

Funcionamento com sensor do circuito
primario

5.10

0 sensor de sistema (SS) presente no circuito primario, permite
modular o setpoint enviado a cada mddulo, de acordo com a
diferenga entre o valor de setpoint definido e o valor lido no
coletor de ida do primario.

Os parametros que regulam esta modulagao sao os seguintes:

79 define a diminui¢do maxima do setpoint

80 define o aumento maximo do setpoint

81 define o tempo (a partir do inicio do pedido) a partir do
qual a modulagao do setpoint é iniciada

86 parametro proporcional para a modulagao do setpoint

87 parametro integrativo para a modulac¢ao do setpoint

5.11 Funcionamento com sensor do circuito

secundario

Quando esta presente o sensor (SC) no circuito secundario, o se-
tpoint enviado a cada mdédulo é modulado de acordo com a
diferenga entre o valor de setpoint definido e o valor lido no
coletor de ida do secundario.

Da mesma forma que na modulagao baseada na sonda do sis-
tema, os parametros envolvidos sao os seguintes:

169 define a diminuigdo maxima do setpoint

170 define o aumento maximo do setpoint

171 define o tempo (a partir do inicio do pedido) a partir do
qual a modulagao do setpoint é iniciada

176 define o termo proporcional para a modulacao do
setpoint

177 define o termo integrativo para a modulagao do
setpoint
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5.12 Parametro 148: modo de funcionamento da
cascata

E possivel adotar uma gestdo da cascata modificavel de acordo
com diferentes estratégias. Estas diferentes estratégias sdao con-
figuraveis através do parametro “Mod. cascata" (modo cascata)
Par. 148.

A regra de acendimento/desligamento de cada médulo baseia-
-se no seguinte grafico.

N3ao estao previstos acendimentos e/ou desligamentos das De-
pending na faixa central (Power Balance).

Os valores de interceptagao das linhas com o eixo de ordenadas
sdo a soma ou a diferenga dos valores do parametro correspon-
dente em relacao ao valor do setpoint enviado pelo managing
aos moédulos.

Clear Demand
S t P |r146,“, ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (,no tempo)
cp+r Remove Depending faster
Selp+ Par 145 L Tempo = ParTdd
Remove depending
1 1 i 1 Tempo = Par 76
Setp+Par78 -pessmmsssnnsssn s
Setpoint -- - - - - Power Balance
Selp - Par 77 e Add Depending
i A i A Tempo = Par 75
Setp- Par 144 f---------------------------- )
datH H H 4444 sttt o Add Depending faster
Tempo = Par 142

Sdo definidas seis faixas com base na temperatura lida (pelo
managing) no coletor de ida do primario.

- Na faixa central Power balance, que é definida (sempre
com parametros varidveis) em torno ao setpoint.

Nas faixas Remove dependent e Add dependent os
acendimentos e os desligamentos sao efetuados com
um intervalo de tempo "longo" que pode diferir entre
acendimento e desligamento.

Os parametros que definem estas faixas sao: 77, 78, 144,
145. 0 intervalo de tempo é definido pelos parametros
75 e 76.

Nas faixas Remove dependent e Add dependent Faster
os acendimentos e os desligamentos sao efetuados com
um intervalo de tempo "breve" que, também neste caso,
pode diferir entre acendimento e desligamento. A faixa
de desligamento esta entre os valores dos parametros 146
e 145, enquanto a de acendimento esta abaixo do valor
definido no parametro 144. O intervalo de tempo é defi-
nido pelos parametros 142 e 143.

Na faixa Clear demand, todos os médulos térmicos pa-
ram instantaneamente. Esta faixa estd acima do valor
definido no parametro 146.
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5121 Pari48 =1

N3ao aplicavel

5.12.2 Pari48 =2

Neste modo, o sistema gere a cascata de modo a que seja aceso
0 maximo de mddulos.

Este modo é semelhante ao modo 0 com uma diferenga em re-
lagcao as regras de acendimento e desligamento.

Também neste caso, as regras baseadas no grafico anterior per-
manecem validas com as seguintes diferencas (aplicaveis, em
qualquer caso, sempre apenas a faixa de "balancing"":

Para adicionar mais um mddulo, o médulo managing ava-
lia se a soma das poténcias (calculada com base no nu-
mero de rotacdes do ventilador) de todos os mddulos
térmicos ativos é superior ao produto entre o nimero dos de-
pending ativos aumentado em um e o valor de poténcia mi-
nima (Par 152) aumentado em um valor de histerese (definido
no Par153). [Z( P1,P2,...Pn) > (n+1) * (Par 152) + (Par 153)].

Para desligar um depending aceso, 0 managing avalia se a soma
das poténcias (calculados com base no nimero de rotacdes do
ventilador) de todos os mddulos térmicos ativos, é inferior ao
produto entre o nimero dos depending ativos e o valor de po-
téncia minima (Par 152). [Z( P1,P2,...Pn) < (n) * (Par 152)].

5.12.3 Par148 =3

Neste modo, o sistema gere a cascata de modo a que seja aceso
0 minimo de médulos.

Este modo é semelhante ao modo 0 com uma diferenga em re-
lagao as regras de acendimento e desligamento.

Também neste caso, as regras baseadas no grafico anterior per-
manecem validas com as seguintes diferencas (aplicaveis, em
qualquer caso, sempre apenas a faixa de "balancing"":

Para acender outro mdédulo depending o mdédulo managing
avalia se a soma das poténcias (calculadas de acordo com o nu-
mero de rotacdes do ventilador) de todos os médulos térmicos
ativos é superior a do produto, entre o nimero de depending
ativos aumentados de um e o valor da poténcia minima (Par
82). [=(P1,P2,...Pn) >(n+1) * (Par 82)].

Para desligar um depending ligado, o managing avalia se asoma
das poténcias (calculadas de acordo com o nimero de rotacoes
do ventilador) de todos os médulos térmicos ativos é inferior a
do produto, entre o nimero de depending ativos e o valor da
poténcia maxima (Par 83). [£(P1,P2,...Pn) < (n) * (Par 83)].

ﬂ E necessario considerar que o valor percentual de poténcia
varia de 1% até a minima e de 100% até a maxima, por isso
os valores dos parametros 152 e 153 nao devem ser conside-
rados como percentagem de poténcia absoluta, mas refe-
rem-se aos moédulos ativos.



6 GESTAO DA ZONA ADICIONAL

6.1 Controlo da zona com o acessoério Dispositivo

eletrénico de gestao das zonas

Caso haja a necessidade de ter que controlar uma zona de
aquecimento adicional (direta ou misturada) em relacdo aque-
las consentidas pela configuragao da instalagao prevista, é pos-
sivel instalar o acessério DISPOSITIVO ELETRONICO DE CONTROLO DAS
ZONAS.

0 acessorio deve ser ligado ao BUS 1 da régua de terminais de
baixa tensdao M01 do mddulo térmico, como indicado na figura.
Podem ser ligados ao mddulo térmico até 16 dispositivos de
gestao das zonas.

No caso de zona misturada, o acessorio controla o circulador e a
valvula misturadora, enquanto no caso de zona direta, controla
apenas o circulador.

A programagao dos parametros relativos a zona ocorre sempre
utilizando a interface de comandos do médulo térmico.

Configuracdao do niimero da zona

0 acessorio ligado ao sistema deve ser configurado com um
numero de reconhecimento (niimero da zona), de modo que
a placa eletrénica do mdédulo térmico reconhega qual zona estd
efetuando uma demanda de calor.

0 ndmero de reconhecimento é configurado com o auxilio de
jumpers, a colocar em cada par de pinos.

mA configuragao deve ser efetuada em cada placa do aces-
sorio da zona adicional. Para atribuir o nimero desejado
a zona adicional, consulte a seguinte tabela, colocando os
jumpers nas posigoes ilustradas entre 1-L.

Jumpers Ndmero da | Ao dispositivo
1 2 3 L zona ID
0 0 0 0 1 140
1 0 0 0 2 L]
0 1 0 0 3 142
1 1 0 0 L 143
0 0 1 0 5 144
1 0 1 0 6 145
0 1 1 0 7 146
1 1 1 0 8 147
0 0 0 1 9 148
1 0 0 1 10 149
0 1 0 1 n 150
1 1 0 1 12 151
0 0 1 1 13 152
1 0 1 1 L 153
0 1 1 1 15 154
1 1 1 1 16 155
0 = Jumper nao posicionado 1=Jumper posicionado

GESTAO DA ZONA ADICIONAL

Exemplo de posicionamento dos jumpers.

Puentes

-

AR
[@ninjola)

[an
B
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(

B

|

J20

‘H‘l‘- P =t
Slelee =

Ji8

-

Jumper1=1
Jumper2=1
Jumper 3=0 (> Zona4
Jumper4=0
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Cada dispositivo eletronico de gestao das zonas deve ter o pro-
prio endereco.

ﬂ As zonas ligadas com o mesmo enderego levam ao funcio-
namento errado do sistemal!

ﬂ Consultar o manual do acessério Dispositivo eletrénico de
gestao das zonas para maiores detalhes.

Ligagdo do médulo individual

MANAGING
l¢] o]
O o0Oog|l oooao
A0 OO 00
S e e 8 1
Ll L1 BUST LU
DISPOSITIVO ELETRONICO
DE GESTAQ DAS ZONAS Mo03
- |0 N LiL ®&NLB®N
1]2 9] 10[11 |12 [13[14]15]16]17
DISPOSITIVO ELETRONICO
DE GESTAQ DAS ZONAS MO03
mvosTaT| neusTaT| SO T w il el o
1]2[3]4[5]6]7]8]9[10[11|12]13[14|15[16[17

Ap6s ligar o acessério, aguardar a detegao do mdédulo.

Apds a detecao, estao disponiveis as seguintes novas fungoes:
- no menu "Informagdes" é mostrado "Estado Zona Ext.",
onde é possivel visualizar as informagoes relativas a zona
selecionada;
- no menu "Configuragdes " sao mostradas as duas novas
linhas:
- "Config. Zona"
"Curva Clim. Zona"
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0 controlo eletréonico do médulo térmico verificard automatica-
mente que zonas estao ligadas no bus.

As opg¢oes do menu da zona no controlo eletrénico do mdédulo
térmico estao disponiveis quando sao detetados 1 0 mais dispo-
sitivos de gestao de zona.

0 controlo eletrénico do mddulo térmico lembra o ndmero de
zona detetado quando é ligado um dispositivo.

0 ndmero de zona detetado ndo é removido automaticamente
quando o acessorio correspondente deixa de estar ligado.

0 nimero da zona deve ser removido manualmente.
Remocao do niimero de zona

- remova a ligagao bus da zona a eliminar;

- aceda a Menu Configura¢oes/Config. Zona/Zona;

- selecione a zona desligada;

- posicione-se em Remover Zona;

- prima atecla » para evidenciar os valores, altere-os para
“Sim" com os teclas A / ¥, prima a tecla e para confir-
mar e obter a remogao da zona dos menus do ecra.

Exemplo:

Revelacao

Remover Zona

Revelacao
Remover Zona
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6.2 C(onfiguracao dos parametros da zona adicional
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Interface de comandos

~

P
4 0\ »
A 4
RESET MENU ESC
\ J .
/ 0
1 2 3 4 5 6 789 10
1 Ecra retroiluminado com 255x80 pontos (106,4x39,0 mm)
2 Tecla RESET: permite restabelecer o funcionamento apés uma paragem por anomalia
3 Tecla MENU: permite aceder ao menu principal
L Tecla ESC: na navegagao nos menus, permite sair de uma opgao do menu e voltar a anterior
5+ 9 Teclas de navegacdo «, ¥V, e, >, A
10 Interruptor principal (posicionado no painel traseiro do aparelho)

6.3 Configuracao dos parametros da zona (acessivel apenas com palavra-passe instalador)

Menu — "Configuragées " — "Config. Zona"

Neste menu, é possivel configurar separadamente os parametros de todas as zonas ligadas, com exce¢ao do parametro "Extra se-

tpoint zona" que é comum a todas as zonas.

Para escolher a zona a controlar/modificar os parametros, proceda da seguinte forma:

- prima a tecla » para evidenciar o nimero a direita da indicacao “zona";
- depois de evidenciar o nimero, utilize os teclas A e ¥ para modificar o nimero da zona;
- depois de escolher a zona, confirme com a tecla e.

Os parametros da zona sao os seguintes:
e . P Intervalo de A
Descricao Valor definido de fabrica variagio Explicagao UM
PR ~ Define o tempo em segundos da pds-
Pds-circ. Bomba de Zona 120 0-255 —circulagao Seg
Define o tempo em segundos de aber-
. . . tura/fecho total da valvula misturadora
Valv. Mis Tempo Max Ab/Fech 2 0-255 (valido para a valvula misturadora de seg
trés vias)
Define o numero de passos para a
. . . abertura total da valvula misturado-
Valv Mist passos Max 700 0-65535 ra (valido para a valvula misturadora
passo-a-passo)
Modo PID zona Simétrico Slmetchc?/ASSI— Define o modo de controlo PID
metrico
B Parametro proporcional para o controlo
PID P Zona 10 0-255 da valvula
PID | Zona 150 0-255 Parametro integrativo para o controlo
da valvula
B Parametro derivativo para o controlo da
PID D Zona 0 0-255 valvula
Extra setpoint zona 10 0-30 Deflrle o] aumer~1to do setpqlnt do pri- oc
mario em relagao ao setpoint da zona
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6.3.1

Estrutura do menu

Nivel 0 Nivel 1
Home /Menu T Informacdes
I Configuragoes
-~ Programar horario

Submenu/pardmetros Usuario
(acesso sem palavra-passe)

Submenu/parametros
Instalador - Fabricante
(acesso com palavra-passe)

" ProgramagioZona

Nivel 2

Estado Zona

Config. Zona

Curva Clim. Zona

Nivel 3

—| Zona

Zona

— Extra Setpoint Zona

Zona Ext.

L Comp. T. @T. Ext.
Max.

1-16

Nivel 4

[
[N
=
o

T

1

- Programacédo —
Periodo

- SetpointConforto  —

o SetpointECO  —

L Setpoint fora do in- —
tervalo

Nivel 5

Setpoint Zona
Temperatura de envio
valvula
Bomba
Em.

Entr Term.

Pés-circ. Bomba

Zona
Valv. Mix Tempo Max
Ap/Ch

Valv. Mix Pass. Max
Modo PID Zona
PID P Zona
PID | Zona
PID D Zona

Aquec. Set. Max.
Aquec. Set. Min.

T_Desligam.

T. Ext. Méx.
T. Ext. Min.

1-7

10,0°C-30,0°C

50°C-20,0°C

Off
Comfort
Eco
Anticongelamento
Reduzido

Nivel 6

r Dias ativos

- Intervalo 1

- Intervalo 2

- Intervalo 3

Nivel 7

Periodo Desativado
Sab-Dom
Seg-Sex
Seg-Dom

Segunda-feira, Terca-feir-

a,..,Domingo
00:00 - 23:50
00:00 - 23:50

00:00 - 23:50
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6.4 Configuracao dos parametros da curva
climatica (acessivel apenas com palavra-
passe instalador)

Menu — "Configuragées " — "Curva Clim. Zona"

- prima a tecla » para evidenciar o nimero a direita da
indicacao "Zona";

Curva Clim. Zona

GESTAO DA ZONA ADICIONAL

6.5 Programacao da zona

Por padrao, a programagao horaria da zona esta desativada.

De facto, para iniciar um pedido da zona, basta fechar o con-
tacto do pedido da zona. Neste caso, 0 mddulo térmico (ou a
cascata de médulos térmicos) arrancara com um setpoint igual
ao valor calculado na curva climatica da zona aumentado do
valor "Extra Setpoint Zona"e a valvula misturadora ird modular
para manter a temperatura de descarga da zona igual ao se-
tpoint calculado.

Na falta do sensor externo o setpoint de saida do grupo térmico
sera igual ao setpoint maximo da curva climatica.

Para ativar a programagao da zona:
Menu — "Configuracdes " — "Config. Horario"

- utilize os teclas A e ¥ para modificar o nimero da zona;
- primaateclae.
E exibido o seguinte:

Curva Clim.
820°C
Aquec. Set. Min. ~ 40.0°C
T_Desligam. 21.0°C
35 T. Ext. Max. 21.0°C
T Ext. [°C] -4.0°C
Par. N.2 Descrigao
Aquhi;,:;(Set. Setpoint maximo de aquecimento da zona
Aquec. Set. S . - d . d
Min. etpoint minimo de aquecimento da zona
T. Ext. Max | Temperatura maxima externa
T. Ext. Min. | Temperatura minima esterna

T_Desligam. Comutagao verao/inverno
Bloqueia o pedido em modalidade aquecimento quando a
temperatura externa é maior que este setpoint.

Parametro Comp. T. @ T.ext. Max

Durante as épocas de meia-estagao quando a temperatura ex-
terna aproxima-se do limite maximo configurado (T. Ext. Max.),
a temperatura de ida calculada em curva climatica pode ser di-
ferente daquela idénea para atender ao pedido. Este parametro
efetua uma corregao nao linear da curva climatica para com-
pensar tal diferenca.

Tida(°C) 14

Aquec. Set. Méx |

Aquec. Set. Min

>

T. Desligam. T exterior (°C) .

T.Ext. Min T. Ext. Méx
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Configuracoes do reldgio

A
Configuracao Dispositivo

Config. Zona

Curva Clim. Zona

Confirmando com o tecla e é mostrada a pagina:

Configuracoes do reldgio

Reldgio CH Desativado
Reldgio DHW
Reldgio CH de areas ext.

Desativado
Desativado

- com os teclas A / V¥ selecione "CH Zonas horario"

- com atecla » va para a indicacao "Desabilitado”, modi-
fique-a para "Habilitado” com os teclas A / ¥

- confirme com a tecla e

Ir para:
Menu — “Programa horario"
Confirmando com a tecla e:

Programar horario
Programacao Zona

Programacao Grupos

Progr. Férias

Progr. Sazonal

Neste momento, selecione o niimero da zona a programar e
confirme com a tecla e.

Zona 1

Programacao Periodo

Setpoint Conforto
Setpoint ECO
Setpoint fora do intervalo

20.0 °C
5.0°C

Anticongelamento
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Os periodos programaveis para cada zona sao 7 e podem ser
escolhidos, mudando o nimero mostrado ao lado da indicagao
"programacao periodo".

0 "Setpoint Comfort” é o setpoint que é definido para o am-
biente servido pela zona na faixa horaria ativa definida dentro
do periodo e pode ser definido entre dez e quarenta graus.
Definindo como "Setpoint Comfort” o valor padrao de 20 °C, a
curva climatica que regula o setpoint da zona é exatamente a
que foi definida no paragrafo Configuragao dos parametros da
curva climatica (acessivel apenas com palavra-passe instalador)
na pagina 128 137.

Variando o valor do "Setpoint Comfort” a curva climatica é
transladada para cima ou para baixo, dependendo se o valor
do setpoint é maior ou menor que 20 °C. A translagao da curva
sera de dois graus por cada grau de diferenga entre o valor do
setpoint definido e o valor 20.

0 “Setpoint ECO" é um setpoint que pode ser definido entre 5 e
20 graus e pode ser escolhido como setpoint do ambiente servi-
do pela zona fora da faixa horaria ativa.

0 parametro”Setpoint fora do intervalo" define o modo de ges-
t30 da zona fora das faixas hordrias ativas (dentro das quais o
setpoint ambiente é sempre definido em "“comfort”).

As escolhas do “Setpoint fora do intervalo” sao as seguintes:

- Eco: o setpoint ambiente é configurado em ECO. O se-
tpoint de zona é diminuido em dois graus por cada grau
de diferenca entre o setpoint ECO e o valor 20 (por exem-
plo, se a 20° tenho um setpoint de 50, a 18 graus tenho
um setpoint de 50+2*(18-20)=46.

Reduzido: o setpoint ambiente é configurado em ECO.
0 setpoint de zona é diminuido em dois graus por cada
grau de diferenca entre o setpoint ECO e o valor 20 (por
exemplo, se a 20° tenho um setpoint de 50, a 18 graus
tenho um setpoint de 50+2*(18-20)=L6.

Anticongelamento: o setpoint de ambiente é definido
em 10 °C, obtendo por isso uma redugdao em relagao ao
setpoint da zona de 20 °C.

Off: neste caso, é interrompido o fornecimento de calor.

Comfort: o setpoint permanece igual ao das faixas hora-
rias ativas. Esta escolha nao faz sentido se pretender uma
programagao, mas pode ser Util se quiser fornecer calor
continuamente sem modificar a programacao em si.

Para que a zona funcione na programacao, o contacto “pe-
dido de calor"” deve ser fechado. Caso contrdrio, a zona ira
ignorar qualquer pedido do programador hordrio.
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6.6 Programacao das faixas horarias

Indo para:
Menu — "Programa horario” — "Program CH zonas"

Zona 1

Programacao Periodo

1

20.0°C

50°C
Anticongelamento

Setpoint Conforto
Setpoint ECO
Setpoint fora do intervalo

Va para “Programagcao Periodo":

Zona 1 - Periodo 1
Seg-Dom
07:10
00:00

00:00

Intervalo 1
Intervalo 2
Intervalo 3

Através da opgao "Dias Ativos', é possivel escolher o periodo de
programagcao. Pode ser escolhido um dia da semana ou um en-
tre trés grupos de dias:

- Seg-Dom

- Seg-Sex

- Sab-Dom

Desta forma, é facilitada a programagao semanal ou a progra-
macao diferenciada entre a semana de trabalho e o fim de se-
mana.

As faixas horarias ativas para cada periodo sao trés. A resolucao
do hordrio é de 10 minutos.



6.7 Informagoes sobre o funcionamento da zona

Indo para:
Menu — “Informagdes"” — "Estado Zona"

Estado Zona 1

Para escolher a zona de exibigao das informagdes, proceda da

mesma forma descrita no pardgrafo anterior.

Depois de selecionar a tecla e é exibido o seguinte:

Err

Entr Term.

Setpoint Zona
Temperatura de envio

Setpoint Zona

Temperatura de envio
valvula
Bomba
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As informacdes exibidas sao as seguintes:

Cédigo de .
erro Descrigao
Err Indica o cddigo de erro da placa (255 = nenhum
erro presente)
Indica se estd presente um pedido (ou seja, se
Entrad. o contacto para o pedido de calor esta aberto
Term. (NAO, nenhum pedido) o esta fechado (Sim,
pedido presente)
Setpoint . .
Zona Indica o setpoint de zona
Temperatu- | Indica o valor da temperatura detetado pela
ra de envio |sonda de zona
Valvula Indica a percentagem de abertura da valvula
(100% = completamente aberta)
Bomba I(gg;ca se a bomba estd desligada (off) ou ligada

Tabela de erros da placa de zona:

Codigo de . = -
erro Descrigao Solugao
22 Sonda de zona desligada |Verifique a sonda
Sonda de zona em curto- -
23 —circuito Verifique a sonda
Verifique os para-
Sobreaquecimento deteta- | metros
24 do (abertura do terméstato | Verifique o fun-

cionamento das
misturadoras

de seguranca)
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7 RESPONSAVEL PELA INSTALAGAO

71 Colocagao em servigo

mA manutencdo e a regulagdao do aparelho devem ser efe-
tuadas, pelo menos, uma vez por ano pela Servico Técnico
de Assisténcia ou por pessoal profissionalmente qualificado
em conformidade com todas as normas em vigor nacionais
e locais.

ﬂ A manutengado ou a regulagao inadequadas pode danificar
o aparelho e provocar danos pessoais ou representar peri-
go.

m A abertura e a eventual remogao dos painéis sao operagoes
proibidas ao responsavel da instalagao. Estas operagoes de-
vem ser efetuadas apenas pela Servigo Técnico de Assistén-
cia ou por pessoal profissionalmente qualificado.

A primeira colocagdao em servico do mdédulo térmico TAU Unit
RIELLO deve ser realizada pelo Servigo Técnico de Assisténcia RIELLO,
apos o que, o aparelho podera funcionar automaticamente.

No entanto, o responsavel da instalagao pode precisar de voltar
a colocar o aparelho em funcionamento automaticamente, sem
envolver o Servigo Técnico de Assisténcia; por exemplo, apds um
periodo de auséncia prolongado.
Nestes casos, o responsavel da instalagdao devera efetuar os
controlos e as operagoes seguintes:
- Verificar se as valvulas do combustivel e da agua do sis-
tema térmico estdo abertas

- -

- Verificar periodicamente se a pressao do circuito hidrau-
lico, a frio, € sempre superior a 1 bar e inferior ao limite
maximo previsto para o aparelho

- Regule os termdstatos de ambiente das zonas de alta e
baixa temperatura a temperatura desejada (~20°C) ou se
os sistemas estiverem equipados com cronotermdstato
ou programador horario, verifique se estd ativo e regu-
lado (~20°0C)

4o

- Coloque o interruptor geral da instala¢do em ligado (ON)
e o interruptor principal do médulo térmico em (I).

N1~
i

—YrrF

0 aparelho executara a fase de acedimento e, apds o arranque,
permanecera em funcionamento até que as temperaturas re-
guladas sejam atingidas.

Os arranques e as paragens subsequentes ocorrerao automati-
camente com base na temperatura desejada sem necessidade
de outras intervengdes.

Caso ocorram anomalias no acendimento ou funcionamento,
no ecra é exibido um cdédigo numérico de erro que permitird
identificar a possivel causa, como indicado no paragrafo "Lista
de erros".

ﬂ Em caso de erro Permanente, para restabelecer as condi-
¢oes de arranque, prima a tecla "RESET" e aguarde que o
modulo térmico volte a arrancar.

Se nao for bem sucedida, esta operagao pode ser repetida 2-3
vezes, no_ maximo, depois contacte o Servigo Técnico de Assis—
ténciaRIELLO.




7.2 Desligamento temporario ou por curtos

periodos

Em caso de desligamento temporario ou por curtos periodos
(por exemplo para férias), proceder da seguinte forma:

- Premir a tecla MENU e selecionar com as teclas A / ¥V
"Programa horario", confirmar premindo a tecla e.

- Selecionar com as teclas A / ¥ "Progr. Férias" e confirmar
premindo a tecla e.

Programar horario

Programacao Grupos
Horas acend. até Manutencao
Reset lembrete Manut.

- Selecionar com asteclas A / ¥ "Modalidade" e confirmar
premindo a tecla e. Selecionar a modalidade "Sistema"
e confirmar.

Progr. Férias
Modalidade
Setpoint férias
Data Inicio
Data Fim

Comfort
Sabado 01-08-2015
Sabado 01-08-2015

- Selecionar com as teclas A / ¥ "Setpoint férias" e confir-
mar premindo a tecla e.
- Selecionar o setpoint férias "Antigelo" e confirmar.

Progr. Férias
Modalidade
Setpoint férias
Data Inicio
Data Fim

Todo o Sistema

Anticongelamento

Sabado 01-08-2015
Sabado 01-08-2015

7.3 Desligamento durante longos periodos

A nao utilizacdo do mdédulo térmico TAU Unit por um longo pe-
riodo comporta a realizagao das seguintes operagoes:
- posicionar o interruptor principal do médulo térmico e o
interruptor principal do sistema em "desligado"”

1L
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- fechar as vdlvulas do combustivel e da agua do sistema
térmico e sanitdrio.

ﬂ Esvaziar a instalagao térmica e sanitaria se houver perigo
de gelo.

7.4 Llimpeza

E possivel limpar os painéis exteriores do aparelho utilizando
panos humedecidos com agua e sabao.

No caso de manchas dificeis, humedecer o pano com uma mis-
tura de 50% de agua e dlcool desnaturado ou com produtos
especificos.

Terminada a limpeza, secar com cuidado.

E Nao usar esponjas com produtos abrasivos ou detergentes
em po.

E E proibido fazer qualquer servico de limpeza no aparelho
antes de o ter desligado da rede elétrica, mediante coloca-
¢ao do interruptor geral da instalacao elétrica e do interrup-
tor principal do quadro de comando na respetiva posi¢ao
“Offll.

mA limpeza da camara de combustdo e do percurso dos fu-
mos deve ser efetuada periodicamente pelo Servigo Técnico
de Assisténcia o ou por pessoal qualificado.

7.5 Manutengao

N3o podemos deixar de lembrar que O RESPONSAVEL DA INSTALA-
CAO TERMICA tem de mandar fazer a MANUTENCAO PERIODICA e a
MEDICAO DO RENDIMENTO DE COMBUSTAQ A PESSOAL PROFISSIONAL-
MENTE QUALIFICADO.

0 Servigo Técnico de Assisténcia RIELLO pode levar a cabo esta im-
portante incumbéncia, obrigatéria por lei, bem como fornecer
informacdes importantes sobre a possibilidade de MANUTENCAO
PROGRAMADA, o que significa:

- Maior seguranga

- 0 respeito das Leis em vigor

- A tranquilidade em saber que nao se serd sancionado

com multa no caso de qualquer controlo.

A manutengao periddica é essencial para a seguranca, rendi-
mento e duragao do aparelho.

Além disso, é obrigatdria por lei e deve ser realizada uma vez por
ano por pessoal profissionalmente qualificado.
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7.6 InformagGes Uteis

AV/=1 e [=Ta [0 RN [ 13153 =] =T Lo ] o RN

PASS.: eetuieracrncacecacrececasssnsesacsncesessssesesasssnsesasssesasassnsesssansnse PSS.: cuierererecacensnsecacsncecassssecesassssesesassncesassssssessssssssasassnsasans

211 - PRI 21 - 1N

: Tel.:
= RN =] 15N

Servigo TEécnico de ASSISEENCIA: ...cceueeerreecerenecersanscsssncocesnne

.
= RN

Data Intervengao

Fornecedor do COMDUSLIVEL: .......cccceeeereeeeneeeeeenceeecencsancennnees

Data Qtd. fornecida Data Qtd. fornecida Data Qtd. fornecida Data Qtd. fornecida
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8 LIGACAO MODBUS

0 médulo térmico dispde de uma ligacdo modbus (baseada na
norma de comunicagao RS485) que permite comandar e regular
remotamente o préprio médulo térmico.

A ligacao modbus esta presente na régua de terminais de baixa
tensao.

Mo1

B e . A A B S

2] B 3] S8 [ EJf 9] i
o ooolfEs ol oo
nininin/inininin/inin

S8 s e e 5 e 15 e £
Y e A e
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Lo
] ]
] ]
I
B A
Configuragao
A tabela seguinte apresenta os detalhes da ligacao.
Protocolo Modbus RTU
Endereco slave Modificavel no ecra. Padrao: 1
Read Holding registers (03) Write
gam:g;ié)ossModbus single holding register (06) Write
P multiple holding registers (10)
Baud rate 9600 bps.
Comprimento 8
Paridade Nao
Stop Bits Predefinido: 2 stopbits
Ligacao RS485 (2 fios + terra opcional)

Tal como indicado na tabela anterior, o endereco do mddulo
térmico (entendido como endereco do dispositivo slave no in-
terior do sistema modbus) e o nimero de "Stop Bits" sdo dois
valores modificaveis.

Para modificar um ou ambos, aceda, na pagina home, ao menu
"Configuragoes", selecione "Configuragdes Gerais" e confirme.

Configuracoes

Inst. Geral
Conf. Caldeira

Aceda ao menu "Outras regulagdes" e selecione "End. Modbus"

Outras regulacoes

Ind. Modbus

Modbus Bits de paragem
Configuracoes Inic.
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Registos

Dependendo do tipo de dispositivo Modbus utilizado para li-
gacao ao maédulo térmico, o enderecamento dos registos pode
comegar em 0x0000 ou em 0x0001.

Se o0 enderegamento comegar em 0x0000, para as operagoes de
leitura/escrita, é possivel utilizar diretamente os niimeros dos
registos indicados nas tabelas seguintes; Se o enderegamento
comegar em 0x0001, para as operagoes de leitura/escrita, dever-
-se-ao utilizar os nimeros dos registos indicados nas tabelas
aumentados em um.

Registo de controlo

0 registo de controlo é utilizado para fungGes especificas.

A primeira é habilitar a escrita nos registos. Todos os acessiveis,
mesmo em escrita, primeiro, devem ser habilitados para rece-
ber dados. Para impedir escritas indesejadas, s é possivel mu-
dar o valor presente num registo nos quatro segundos apds a
mudanga cambio de estado do bit 0 do registo de controlo.

Em seguida, antes de modificar o valor de um registo, é neces-
sario mudar o estado do bit 0 do registo de controlo (registo N.2
99) enviando-lhe a cadeia 1.

0 registo de controlo possibilita também efetuar um reset remo-
to da placa, mudando o estado do bit 4. Em seguida, enviando
o valor 16384 ao registo N.2 99, é efetuado o reset da placa.

ﬂ Enviando um valor diferente de 1 e de 16384 ao registo N.2
99, este Ultimo voltard ao estado de inibi¢do da escrita (bit
0=0).

A seguir, é apresentada a tabela que resume o funcionamento
do registo de controlo:

Numero de |Acesso . -
registo L S Descricao Intervalo valores
Bit 0: habilita a
Registo de con- | escrita

99 | 0063 X X Bit 14: reset do

controlador

trolo

Registo de selegao das unidades de medida

0 registo 98 é utilizado para mudar o formato dos dados guar-
dados nos registos (que contenham valores de temperatura ou
de press3ao).

Antes de alterar o valor do registo de selegdo, é necessario ha-
bilitar o préprio registo para escrita, enviando o comando de
habilitagao ao registo de controlo 99.

A tabela relativa ao registo de sele¢dao da unidade de medida é
a seguinte:

Nug;:ode t\cessg Descrigao Intervalo valores
Registo de sele- .
98 | 0062 |X X gﬁg da l:midade g:: ?;acr//;;
e medida
Tipos de dados
Tipo de dados Unidades
Temperatura °C/°F
Tensao Volt
Pressao bar/psi
Corrente de ionizagao pA
Percentagem %
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Parametros de estado

Informago6es dos dependent

Nime- Acesso Conversao
ro de Descricdo |automa- :gtr::;valo va
registo L s tica
Consulte a
100 X Estado tabela "Estado"
Consulte a
101 X Status tabela "Estado"
Coédigo de Consulte as
102 X erro tabelas "Erros"
Cédigo de Consulte a ta-
103 X alarme bela "Aviso"
Circulador
geral ou
A . 0/100 ou
1o X glgcslcllau(lo_r Sim 0.100%
cimento
Circulador | . 0/100 ou
m X AQS Sim 0..100%
Bomba do | .. 0/100 ou
nzo X médulo > 0.100%
Temperaturas/Informagoes
Nidme- Acesso Conversao
ro de Descricdo |automa- :gtr:;valo va
registo L s tica
Tempe-
120 X ratura de |Sim Depende El)aso
envio unidades °C/°F
Tempe-
121 X ratura de |Sim 3ﬁ?dean ddees El,g/SOF
retorno
Tempera- |, Depende das
122 X tura AQS sim unidades °C/°F
Tempe-
. Depende das
123 X ;3%;35 Sim unidades °C/°F
Tempe-
ratura do
124 X sistema Sim Bﬁ?dean ddei ?,gfc,':
(se dispo-
nivel)
Tempe-
ratura
125 X exterior | Sim Bf]'iodea” ddei (‘j’g/S°F
(se dispo-
nivel)
140 X Poténcia |Sim 0..100%
Corrente
142 X de ioniza- |Sim 0..x pA
¢ao

4

Nime- Acesso Conversao
ro de Descricdo | automa- ::::::Ialo va
registo L |S tica
Dependent 01
Consulte a
300 X Estado tabela "Estado"
Cédigo de Consulte as
302 X erro tabelas "Erros"
303 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent 02
Consulte a
306 X Estado tabela "Estado"
Codigo de Consulte as
308 X erro tabelas "Erros"
309 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent 03
Consulte a
312 X Estado tabela "Estado"
Cédigo de Consulte as
31 X erro tabelas "Erros"
315 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent O4
Consulte a
N8 X Estado tabela "Estado"
Codigo de Consulte as
320 X erro tabelas "Erros"
321 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent 05
Consulte a
324 X Estado tabela "Estado"
Codigo de Consulte as
326 X erro tabelas "Erros"
327 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent 06
Consulte a
330 X Estado tabela "Estado"
Cédigo de Consulte as
332 X erro tabelas "Erros"
333 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent 07
Consulte a
336 X Estado tabela "Estado"
Cédigo de Consulte as
338 X erro tabelas "Erros"
339 X Poténcia |Sim 0..100%
Dependent 08
Consulte a
342 X Estado tabela "Estado"
Coédigo de Consulte as
34 X erro tabelas "Erros"
345 X Poténcia |Sim 0..100%
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Nime- | Acesso Conversao | | .. 1o va- Registos de parametros
ro de Descrigdo | automa- |, " Ntme- | Acesso Con- Inter-
registo L s tica o versao
ro de Lls Descrigao Nota auto- valo
Dependent 09 registo g valores
matica
Consulte a
348 X Estado tabela "Estado" ?gfgc?_e
L 00 X X NV 0..
350 X Cédigo de Consulte as > mento (Par. x
erro tabelas "Erros" )
351 X Poténcia |Sim 0..100% Modo de
agua quen-
Dependent 10 501 X X e sanitaria |V 0..x
Consulte a (Par. 35)
354 X Estado tabela "Estado" Depen-
. Setpoint de d
356 X Coédigo de Consulte as aqueci- ) e das
erro tabelas "Erros" 502 X 1X | hento (Par. v Sim gmd—
ades
357 | X Poténcia |Sim 0..100% 3) oC/oF
Dependent 11 Setpoint d Depen-
etpoint de
Consulte a 4 - . de das
360 X Estado tabela "Estado” 503 | x |x |d3suaguen Sim uni-
te sanitaria dades
362 X Cédigo de Consulte as (Par. 4:8) oC/oF
erro tabelas "Erros" ;
Setpoint na Depen-
363 X Poténcia |Sim 0..100% Tminima de das
Dependent 12 504 X [X |dacurva NV Sim uni-
climatica dades
or/o
366 X Estado Consultlt'a a ) (Par. 19) C/°F
tabela "Estado Setpoint na Depen-
368 X Cédigo de Consulte as Tmaxima de das
erro tabelas "Erros" 505 X [X |dacurva NV Sim uni-
P . climatica dades
369 X Poténcia |Sim 0..100% (Par. 21) oC/oF
Dependent1
P 3 Tempe- Depen-
Consulte a ratura ext
" X Fetado tabela "Estado” 506 | x |x |Minima NV Sim Sﬁic—las
o para a cur-
C6digo de Consulte as P dades
37 X va climatica orfo
erro tabelas "Erros" (Par. 22) C/°F
375 X Poténcia |Sim 0..100% Tempe- Depen-
Dependent 14 ratura ext de das
380 X (6digo de Consulte as (Par. 20)
erro tabelas "Erros" Shut off Depen-
uto
381 X Poténcia | Sim 0..100% da curva , de das
b g 508 X |X climatica NV Sim uni-
ependent15
P . . (Par. 25) SS‘EF‘* >
onsulte a
384 X Estado tabela "Estado" Valor
< | maxirr’lo Depen-
386 X g?rdolgo de Egg:;:%.gfms.. atribuivel de das
509 X |[X |aosetpoint |NV Sim uni-
387 X Poténcia |Sim 0..100% de aqueci- dades
mento (Par. °C/°F
L)
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LIGACAO MODBUS

Nime-= 52::50 Ll Niime- | A€SS=0 \sglr:éo Intervalo
rode | Acesso |Descricio |Nota valo ro de Descrigao a
registo auto- | - jores registo L |s automa- | valores
matica tica
Valor Reiniciar .
minimo Depen- 1540 X X o service g'i;:'ga(:)_re'
atribuivel de das reminder
510 X |X |aosetpoint |NV Sim uni- 0= conta-
de aqueci- dades N
mento (Par. oC/oF Definicdo gem das
23) do modo de horas do
queimador
Depen- 1541 X |X gggtﬁgfan; aceso
Atenuagao de das nos registos 1= contagem
5M X |[X |noturna NV Sim uni- 33000-33001 das horas
(Par. 28) dades de caldeira
°C/°F ON
Na coluna "Nota", os registos marcados como "V" podem ser !-loras do 0..25500
escritos continuamente (e ser utilizados para um controlo dina- 1542 X |x intervalo de haras (de
mico da grandeza). Por sua vez, os registos marcados com "NV" manuten- 100 em 100)
podem ser sobrescritos um numero limitado de vezes (cerca de ¢ao

10000 vezes com uma média de duas sobrescritas por dia).

Service reminder

Acesso Con-
Nimero .~ versao Intervalo
de registo| L Descrica® | 5 toma- | valores
tica
Horas
decorridas
1500 X desde a ga}g?%
dltima ma-
nutengao
Horas que
faltam para .. O...inter-
1501 X a proxima valo de ma-
manuten- nutencao
¢ao
indice do
1504 X contador 0...14
dos atrasos
Contador 0 0...65534
1505 X do atraso horas
Contador1 0...65534
1506 X do atraso horas
Contador 2 0...65534
1507 X do atraso horas
Contador
1508+1518 X 3+13 do g.(;.rg?su
atraso
Contador 14 0...65534
1519 X do atraso horas
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Nota: se o valor de um contador for 65535, significa que nao

estd ativo ou excedeu o valor limite.

Tabela STATUS
N° Nome Descrigao
0 STANDBY Espera
10 ALARM Erro de bloqueio ndao-volatil
([N BLOCK Error de bloqueio volatil
15 FROST_PROTECT | Anticongelamento ativo
16 CH_DEMAND Pedido de aquecimento
17 RESET_STATE Reset
18 STORAGE_DEMAND | Pedido de AQS
19 | DHW_TAP_DEMAND | Pedido AQS hist.
20 DHW_PRE_HEAT | Pedido de preaquecimento
21 | STORE_HOLD_WARM mrl‘;e(;‘ehsaejg;‘;mperat” ra de acu-
22 | GENERAL_PUMPING |Bomba geral ON
Tabela STATE
N° Descrigao
0 Inicializagao
1 Reset
2 Standby
3 Pré-lavagem
L Pré-lavagem
5 Pré-acendimento
6 Pré-acendimento
7 Teste de presenga chama
8 Queimador ON
9 Queimador ON
10 Pds-lavagem
11l Pds-lavagem
12 Error de bloqueio volatil
13 Erro de bloqueio nao-volatil




9 A AGUA NOS SISTEMAS DE AQUECIMENTO

PREMISSA

0 tratamento da dgua do sistema é uma CONDICAO NECESSARIA
para o bom funcionamento e a garantia de duragao no tempo
do gerador de calor e de todos os componentes do sistema. Isto
é valido nao sé na fase de intervencao em sistemas existentes,
mas também em novas instalagGes.

Lamas, calcario e contaminantes presentes na agua podem pro-
vocar danos irreparaveis no gerador de calor, mesmo por pouco
tempo e independentemente do nivel qualitativo dos materiais
utilizados.

Para informagoes adicionais sobre o tipo e o uso dos aditivos
contacte o Servigo Técnico de Assisténcia.

m Cumpra as disposigoes legislativas em vigor no pais de ins-
talacao.

A AGUA NOS SISTEMAS DE AQUECIMENTO, i
INDICACOES PARA A CONCECAO, INSTALAGAO E GESTAO DOS SISTEMAS
TERMICOS.

1. Caracteristicas quimico-fisicas
As caracteristicas quimico-fisicas da dgua devem respeitar a
norma europeia EN 14868 e as tabelas abaixo indicadas:

GERADORES EM ACO
com Poténcia da Camara de combustao < 150 kW
agua do Agua nominal
primeiro *)
enchimento
ph 6-8 7,5-9,5
Dureza °fH <10° <10°
Condutividade
elétrica Wsicm <150
Cloretos mg/| <20
Sulfuretos mgl/l <20
Nitretos mg/I <20
Ferro mg/l <0,5
GERADORES EM ACO
com Poténcia da Camara de combustao > 150 kW
dgua do « .
primeiro Agua ?*c))mmal
enchimento
ph 6-8 75-9,5
Dureza °fH <5° <5°
Condl,l’tl\(ldade us/cm <100
elétrica
Cloretos mg/l <10
Sulfuretos mgl/l <10
Nitretos mg/l <10
Ferro mg/l <0,5

(*) valores da agua do sistema apds 8 semanas de funciona-
mento;

(**) os valores mais altos devem-se a fenémenos de corrosdo
que devem ser eliminados.

Nota geral sobre a dgua de reposigao:

- Se for utilizada agua depurada é obrigatdrio verificar no-
vamente, passadas 8 semanas da reposi¢cao, o cumpri-
mento dos limites para a dgua nominal e especificamen-
te a condutividade elétrica

- se for utilizada dgua desmineralizada nao sao necessa-
rios controlos.
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A AGUA NOS SISTEMAS DE AQUECIMENTO

2. Os sistemas de aquecimento

ﬂ Eventuais reposi¢oes nao devem ser feitas através da utili-
zagao de um sistema de enchimento automatico, mas de-
vem ser realizadas manualmente e devem ser registadas no
manual da central.

ﬂ Caso estejam presentes vdrias caldeiras, no periodo inicial
de funcionamento todas devem ser ligadas contempora-
neamente ou com um tempo de rotagdo muito basso de
forma a distribuir de maneira uniforme o limitado depdsito
inicial de calcario.

mTerminada a instalagao do sistema realize um ciclo de lava-
gem para o limpar de quaisquer residuos de fabrico.

mA agua de enchimento e a eventual agua de reposi¢ao do
sistema tem sempre de ser filtrada (filtros com rede sinté-
tica ou metalica com capacidade filtrante nao inferior a 50
micron) para evitar depdsitos que podem provocar fenéme-
nos de corrosao sob depdsito.

ﬂ Antes de encher os sistemas existentes, o sistema de aque-
cimento tem de ser limpo e lavado com muita atengao. A
caldeira pode ser enchida apenas apds a lavagem do siste-
ma de aquecimento.

2.1 0s sistemas de aquecimento novos

0 primeiro enchimento do sistema deve ser feito lentamente;
quando cheio e purgado do ar, o sistema nao precisa de ser
atestado.

Durante o primeiro acendimento o sistema deve ser colocado a
temperatura maxima de funcionamento para facilitar a extragao
do ar (uma temperatura demasiado baixa impede a saida dos
gases).

2.2 A requalificagao de velhos sistemas de aquecimento

Caso substitua a caldeira, se nos sistemas existentes a quali-
dade da agua estiver conforme os requisitos, um novo enchi-
mento nao é recomendado. Se a qualidade da dgua nao estiver
conforme os requisitos, recomenda-se o recondicionamento da
dgua ou a separacao dos sistemas (no circuito da caldeira os
requisitos de qualidade da dgua tém de ser respeitados).

3. Corrosao

3.1 Corrosao sob depdsito

A corrosao sob depdsito é um fendmeno eletroquimico, devido
a presencga de areia, ferrugem, etc. dentro da massa de agua.
Estas substancias sélidas geralmente depositam-se no fundo
da caldeira (lamas), nas extremidades e nas unides dos tubos.
Nestes pontos podem provocar fenémenos de micro corrosao,
devido a diferenga de potencial eletroquimico criada entre o
material em contacto com a impureza e o material circundante.
3.2 Corrosao por correntes parasitas

A corrosdo por correntes parasitas pode ocorrer devido a po-
tenciais elétricos diferentes entre a dgua da caldeira e a massa
metalica da caldeira ou da tubagem. 0 fenédmeno deixa marcas
inconfundiveis, isto é pequenos furos cénicos regulares.

mAssim sendo, é conveniente ligar os varios componentes
metalicos a uma ligagao a terra.



A AGUA NOS SISTEMAS DE AQUECIMENTO

L. Eliminacao do ar e dos gases nos sistemas de aquecimento
Se nos sistemas se verificar uma entrada continua ou intermi-

tente de oxigénio (por ex. sistemas de piso radiante sem tubos
em material sintético impermedveis a difusao, circuitos de vaso
aberto, reposicdes frequentes) tem sempre de ser realizada a
separagao dos sistemas.

Erros a evitar e precaugoes.

Tendo em conta o evidenciado, é importante evitar dois fatores
que podem causar os fenémenos referidos, isto é, o contacto
entre o ar e a dgua do sistema e a reposi¢ao periddica de nova
agua.

Para eliminar o contacto entre o ar e a dgua (e evitar assim a
oxigenacgdo da segunda), é necessario que:

- 0 sistema de expansao seja de vaso fechado, de tama-
nho adequado e com a pressao correta de pré-carga (a
ser verificada periodicamente)

- 0 sistema esteja sempre a uma pressao superior a at-
mosférica em qualquer ponto (incluindo no lado de as-
piracao da bomba) e em qualquer condi¢do de funcio-
namento (num sistema, todas as vedacgées e as unides
hidraulicas sdao concebidas para suportar a pressao para
o0 exterior, mas n3o a depress3o)

- 0 sistema nao tenha sido realizado com materiais per-
meaveisao gas (por exemplo, tubos de plastico para sis-
temas de piso radiante sem barreira de oxigénio).

ﬂ Por fim, recorda-se que as avarias sofridas pela caldeira,
causadas por incrustacoes e corrosoes, nao estao cobertas
pela garantia.
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RECICLAGEM E ELIMINAGAQ

10 RECICLAGEM E ELIMINACAO

0 aparelho é constituido principalmente por:

Material Componente
Materiais metalicos Tubos, corpo da caldeira
ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno) Estrutura do painel de controlo
Filtro de 13 de vidro Isolamento do corpo da caldeira
Componentes elétricos e eletrénicos Cabos e cablagens, regulador

No fim do ciclo de vida do aparelho, estes componentes nao devem ser despejados no ambiente, mas separados e eliminados
conforme a legislagao em vigor no pais de instalagao.

mA adequada recolha diferenciada, o tratamento e a eliminagao ambientalmente compativel contribuem para evitar possiveis
efeitos negativos sobre o meio ambiente e salide e favorecem a reutilizagao e/ou reciclagem dos materiais que compdem o
aparelho.

ﬂ A eliminacao ilegal do produto pelo proprietario envolve a aplicagdo de sangdes administrativas previstas pela normativa em
vigor.
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RIELLO

RIELLO S.p.A.

Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
wwwv.riello.com

Sendo a nossa empresa orientada por uma politica de melhoria continua de toda a produgao, as caracteristicas estéticas e dimensionais,
dados técnicos, equipamentos e acessorios sao suscetiveis de variagao.



